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NOTE BY THE SECREVARY

1. The present Statement ig issued monthly by
the Office of Legal Affairg of the Secretariat in
pursuance of article 13 of the Regulations to give
effect to Article 102 of the Charter of the United
Nations adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of treaties
and international agreements registered in
accordance with Article 102 (1) of the Charter.
Part II contains a statement of ‘treaties and
intarnational agreements filed and recorded in
accordance with article 10 of the aforamentioned
Regulations. With respect to each treaty or
international agreement the following information
is given: registration or revording number, title,
date of conclusion, date and method of entry into
force, languages in which it was concluded, name of
the authority wiich initiated tho formality of
registration or filing and recording and date of
that formality. Annexes to the Statement contain
ratifications, accessions, supplerentery agreements
and other subsequent actions concerning tresties
and international agreezents registered or filed
and recorded with the Secretariat of the United
Nations or registered with the Secretariat of the
League of Nations. The authentic texts of the
treaties and international agreements together with
translations in English and Vrench are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter every
treaty and every international agreemant entered
into by a Mexber of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered
with the Secretariat and published by it. The
General Assezmbly, by resolution 97 (I) referred to
above, established regulations to give effect to
Article 102 of the Charter. The United Nations,
under article 4 of these Regulations, registers ex
officio every treaty or international agreement
which is subject to registrction where the United
Nations is a party, has been authoriszed by a treaty
or agreement to effect registration, or is the
depositary of a multilateral treaty or agreement.
The specialized agencies may also register treaties
in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The
Secretariat is designated in Article 102 as the
organ with which registration is effected.

4. The Regulations also provide in article 10
for the filing and recording of certain categories
of treaties and internationzl agreements other than
thoss subjsct to registration under Article 102 of
the Charter.

5., Under Article 102 of the Charter and the
Regulations, the Secretariat is generally
regsponsible for the opsration of the system of
registration and publication of treaties. In
respect of ex officio registration and filing and
recording, wheze the Secretariat bas responsibility
for initiating action under the Regulations, it
necessarily has auchority for dealing with all
aspects of the question.

.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevs est publié mensuellement
par le Service juridique du Secrétariat en
exScution de l'article 13 du raglement destiné &
mattre e¢n application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, adopté le 14 décembre 1946 par
la résolution 97 (I) de l'Assemblée générale.

2. La partie I coantient le relevé des traités
et ds int td enregistrés conformément
au paragraphe 1 de l'Article 102 de la Charte. La
partie II contient le relevé des traités et accords
internationaux classés et inscrits au répertoire en
application de l'article 10 du rdglement
susmentionné., Pour chacun des traités ou accords
internati les r ignements ci-aprés sont
indiqués : numéro d'enregistrement ou
dtinscription au répertoire, titre, date de
conclusion, date et méthode d'entréa en vigueur,
langues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris
l'initiative de la formalité d'enregistrement ou de
classsment et d'inscription au répertoire et date
de cette formalité. Les annexes au Relevé
contiennent les ratifications, adhésions, accords
complémentaires et autres formalités ultérieures
concernant les traités et ds int ti
enregistrés ou classés et inscrits au répertoire au
Secrétariat de 1'Organication des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des
Nations. Les textes authentiques des traités ou
accords internationaux, accompagnés de traductions
en anglais et en frangais, aont ensuite publiée
dans le J_uuucil des Traitée des Nations Unies. \

3. Aux termes de 1l*Article 102 de la Charte
tout traité ou accord intermational conclu par un
Hexbre des Nations Unies aprds l'entrée en vigueur
de la Charte doit §tre enregistré au Secrétariat et
publié par lui. Par sa résolution 97 (I), -
mentionnée plus haut, l'Assenblée générale a adopté
un réglement destin& & mettre en application
1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce
rdglement dispose que 1l'Orgenisation des Nations
Unies doit enregistrer d’office tout traité ou
accord international soumis d la formalité
d’enregistrement soit lorsqu’elle est partie audit
traité, soit lorsqu’elle a &té autorisée par les
signataires & effectuer l’enregistrement, soit
encors lorsqu’alls est dépositaire d’un traité ou
accord multilatéral. Les institutions spécialisées
peuvent &galement, dans certains cas déterminés,
faire enregistrer den traités. Dans tous les
autres cas, c’est 1l’une des parties qui effectue
1l’enregistrement. Aux termes &e l’Article 102 le
Secrétariat est l’organe auprds duquel
l’enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du rdglement contient des
dispositions relatives au classement et &
1'inscription au répertoire de certaines catégories
de traités et Ad'accords internationaux autres jue
ceux qui sont soumis i la formalité de 1l’enregis-
trement en vertu de l’Article 102 de la Charte.

5. En vertu de l'Article 102 de la Charte et
du rdglement le Secrétariat est chargé <'assurer
1'enregistrement et la publication des traités. En
ce qui concerne l'enregistrement d'office ou le
classement st 1l'inscription au répertoire, dans les
cas od, conformément au rdglement, il appartient au
Secrétariaf, ds precdre 1'initiative i cet égarad,
celui-ci eut nécessairement compétent pour traiter
de tous les aspects de la question.



6. . In cther cases, when treaties and
international agreements are submitted by a party
for the purpose of registraticn or £iling and
recording, they ara first exemined by the
Secretariat in order to ascertain whether they fall
within the category of agresmentg requiring
registration o: ara ausceptible of £iling and
recording, and also to ascertain whether the
technical requirements of the Regulations are met.
It oay be noted that an authoritative body of
practice relating to regiatration has developed in
the League of Nations and the United Nations which
Bay Serve as & useful guide. In some cases, the
Secretariat may £ind it necessary to consult with
the registering party concerning the question of
registrability. However, since the terms “treaty”
and “international agrcement” have not been defined
either in tha Churter or in the Regulztions, the
Secretariat, undexr the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance
with the position of the Hember State submitting an
instrument for ragistracion thet so far as that
party is concerned the instrument is a treaty or an
international agreement within the meaning of
Article 102. Registration of an instrument
sulmitted by a Nember State, therefore, does not
imply a judgement by the Secretariat on the nature
of thz instrument, the status of a party, or any
similar Questicn., It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the
instrument the status of a treaty or an interna-
tional agreement if it does not already have that
status and does not confer on a party a status
which it would not otherwise have.

7. The obligntion to register rests on the
Mezher Stata and the purpose of Article 102 of the
Charter is to give publicity to all treaties and
international agraements entered into by a Nevber
State. Furthermore, under paragraph 2 of Article
102, no party to a treaty or international
agresment subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or
agrcemsnt before any organ of the United Nationms.

Publication of trestise and
Antarnational agreements

By ita resolution 33/141 A of 19 Decomber 1978
the General Assesbly emended article 12 of its
Regulations to give effect to Article 102 of the
Charter so as to give tho Secvretariat the option
not to publish in extenso a bilateral treaty or
international agreement belonging to one of the
following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of
limited acope concerning financial,
commercial, administrative or technical
satters)

(b) Agreements relating to the organization
of conferences, seminara or mestings;

(C) Agreements that are to be published
otherwise than in the series mentioned in
paragraph 1 of article 12 of the said
Regulations by the United Nations
Secretariat or by a specialized or
relatad agency.

In accordance with artiole 12 (3) of the
Regulations as amended, those treaties and
international agresments that the Secretariat
intends not to publish Iin extenso are identified in
the Statement by an asteriak preceding the title.

6. Dans les autres cas, c’est-d-dire lorsque
c’est une partie & un traité ou i un accord
international qui présente l’instrument aux £ins
d’enregistrement ou de classement at d’inscription
au xépertoire, le Secrétariat exsmine ledit
instrument afin de déterminer s’il entre dana la
catégorie des accords qui doivent 8tre enregistrés .
ou de ceux qui doivent &tre classés et inscrits au
répertoire, et afin de s’assurer que les conditions
techniques du rdglement sont remplies. Il convient
de noter que la Société Jdes Nations et 1/Organisa-
tion des Nations Unies ont progressivement &labor§,
en matidre d’enregistrement des traités, una
pratique qui fait autorité et doat on peut
ul;ilement s’inspirer. Dans certains cas, la
Secrétariat peut juger nécessaire de consulter la
partie qui enregistre sur la recevabilité de
l’enregistrement. Toutefois, cormme le terme
“traité” et 1l’expression “accord international”
n’ont té définis ni dans la Charte ni dans la
rdglement, le Secrétariat, en appliquant la Charte
et le rdglemsnt, a pris corme principe de s’en tenir
4 la position adoptée & cet &gard par 1l/’Etat Nembre
qui a présenté 1l’instrument & 1l/’enregistremeut, i
savolr que pour autant qu‘il g’agit de cet Etat
corme partie contractante l/instrument constitue
un traité ou un accord international au aens de
1’Article 102, Il s’ensuit que l’enregistrament
d’un instrument présenté par un Etat Nembre
n’implique, de la part du Secrétariat, aucun
jugement sur la nature de l’instrument, le statut
d’une partie ou toute autre queatior similaire. Le
Becrétariat considire donc que les actes qu’il pour-
rait tre amené & accomplir ne confirent paa i un
instrument la qualité de “traité” ou d’“accord
international” si cet instrument n’a paa déjd
cette qualité, et gu’ils nu conférent paa i une
partie un statut que, par sailleurs, elle ne
posséderait paa.

7. UL’Article 102 de la Chirte a pour but
d’zssurer la publicité de tous las traités et
accorde internationaux conclus pnr les Etate
Membres. IL’cbligation d’enregisirement incosbe 3
ces Rtata. D’autre part, aux tecmes du paragraphe 2
de 1l’Article 102, aucune partie i un truité ou
accord international soumis & 1’vnbligation d’enre-
gistrement ne pourra invoquer lezit traité ou
accord devant un organe des Yations Unies s’il n’a
paa §té exregistré.

Publication des traitfe at

accorde internationaux

Par sa résoluZion 33/141 A du 19 décembre 1978
1’Assenblés gén/rale a modifié l’article 12 de son
rdglement destiné 4 mettre en application 1l’Axticle
102 de la Charte de fagon i donner au Secrétariat
la faculté de ne pas publier in extenso un traité ou
accord international bilatéral appartensnt & 1’une
des catégories suivantes :

a) Accorde d’assietance et de coopération
d’cbje% limité en matiidre financidre,
commerciale, administrative ou technigue;

b) Accords portant eur l’organisation
de conférences, séminaires ou réunions;

c) Accords qui sont daatinés i 8tre publiés
ailleurs que dans le recueil mentioané au
paragraphe 1 de 1l’article 12 dudit
riglement par lea aoins du Secrétariat de
1’0Organiaation des Nations Unies ou d’une
inatitution spécialisée ou assimilée.

Conformément au paragraphe 3 de l’article 12 du
riglement tel gue modifif, les traités et accords
internationaux que le Secrétariat envisage de ne pas
publier in extenso sont identifiés dana le Ralevé
par un aatérisque qui précéde le titre.

-



PART 1
ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF MARCH 1998

Noa. 34425 to 34478

No. 34426. UNITED STATES OF AMERICA AND GUINEA:

Agrooment for tho sale of aorieultunl cosmoditice. Signad
at Conakry on 10 Decesber 1977

Came into force on 10 Decesber- 1977 by signaturs, in
accordance with part I11 (8).

Authantic texta: Enqglish snd Erench,
Bagiatered by the Unites Stateo of Aserica.cn 3 March 1898,

‘No. 34428. UNITED STATES OF AMERICA AND GUINEA:

Agrecment for the sale of agricultural comsodities. Signed
at Conakry on 9 May 1881

Cese into force on 9 1981 by signature, in accordance
with part 111 (8). e by sian

Authentic taxta: Engliz) and French.,
Begiatared by the United States of Zserica an 3 Larch 1898,

No. 34427. UNITED STATES OF AMERICA AND GUINEA:

Agrecment for the sale of feultural comsodities. Signed
at Conakry on 7 June 1 sazw

Came into force on 7 June 1982 by signature, in accordanco
vith part 111 (8).

Authentic taxts: English and Franch,
Eeqiatorad by tha United Steten of Asarica on 3 Merch 1998,

No. 34428. UNITED STATES OF AMERICA AND GUINEA:

Agrecsent for the sale of agricultural comsodities. Signed
at Conakry on 4 June 1983

Case into force on 4 June 1983 by aignature, in accordance
with pert 111 (8).

Authantic taxte: _€nalish and Franch.
Beciatared by the United Stetea.of Aserice on 3 March 1988,

No. 34429. UNITED STATES OF AMERICA AND SUDAN:

Agresaent for eales of agricultural emouitm (vmh
ennexes). Signad et Khertous on 22 Decesber 1

Came into force on 22 Osoesbor 1979 by aignature, in
with urt 111 (A).

Authentio. taxt: Enpglish,

tai
im: Al180 5e0 sase nusbar in ennex A.)

No. 34430. UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA:

Exchangy of letters constituting an agiessent relating to the
Hlltltim of ssat feporta fros Cenada during calender yesr
1982, Weshington, 23 and 28 Septssber 3882

Cone lntofmmzasmm 1982 by tha exchengs of the
said lettera.

Authentic taxt. Enalish,
Beaietacad by the United States of Aserica on 3 Merch 1888,

PARTIE 1
TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS OF MARS 1988 -

Nos 34425 & 34478

No 34425, ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET GUINEE :

Accord en vue do la vento da prowita agricoles. Signé &
Conakry le 10 décembi'e 1 .

Entré en vigueur 1o 10 décembre 1977 par la signature,
conforasment au paragraphe B do 1a troisiéee partie.

Iaxtes authonticquas . angiais ot francais.

+ pr g

No 34428. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET GUINEE :

Accord en vue do 1a vente de produits agricoles. Signé A
Conakry 1o 9 mai 1981

Entré en vigueur 1o 9 mai 1981 par 1a signature,
conforaémont au paragraphe B do 1a troisidme partie.

mwmma.._mm_numn

No 34427. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET GUINEE :

Accord en- vus do 1a vente de produits agricoles. Signé &
Conakry 1o 7 Jjuin 1982

Entré en vigueur 1e 7 juin 1982 par 18 signature,
 conforsément su paragraphe B do la troiaidee partie.

Iaxtes authantiques : anglain ot franceis,
Encegiatrd par las Etata-Unis d'Asérique lo 3 mars 1998,

No 34428, ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET GUINEE :

Accord en vuo do la vente de produits agricoles. Signéd 4
Condkry 1e 4 Juin 1883

Entré en vigueur 1e 4 juin 1983 par 1a aignature,
conforsément au paregraphe B de 1a troiaides partie.

Jaxtes authentiquas : Anglais et francais,
Enregiatréd par Jee Etata-Unis d’Amirique Jo 3 sars 1938,

No 34420. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET SOUDAN :

Accord an vue d. 1a vente do produits wieoleo (nvea
asnexes). Signé A Khartoum 1e 22 dicesbre 1

Entré en vi 1@ 22 décesbre 1979 per la signature,
conformésant < 1a saotion A do 1s troisidse partie.

Jaxte suthentious : snglais,
(Note : Voir sussi mise nuséro an ennexe A.)

No 34430. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET CANADA :

Echengs de Tettres constitusnt un accord nlatif 4 1a
Hultltlm de 1’ {sportation‘ds viendes cdu Canada durent
17ennde 1982, Weshington, 23 et 28 eaptesbre 1982

Entré en vigueur 1e 28 asptesbre 1982 par 1‘échenge
deadites lettroe.
B e s & Andricun 18 2 sarn 1008,



No. 34431, UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA:

Exchange of istters constituting an agreement relating to the
timitation of meat "RDU'tB from Coanada during czlendar year
1883 (with rolatod letters). Washington, 17 August. 1983

Camo into force on 17 August 1983 by the exchange of the
said letters. ’

No. 34432, UNITED STATES OF AMERICA AND TURKEY:
Areeimt regardi soientific and technological cooperation
gé;h exchange notes). Signed at Ankara on 21 February

Came into force on 11 October 1983 by notification, in
accordance with article 11.

futhentic text. English.
Regiatored by the United States of Agsrica on i Merch 1888,

No. 34433. UNITED STATES OF AZZRICA AND BRAZIL:
Memorancum . of Understending for scientific and technical
cooperation in the geslogical sciences and in earth

resourcas. Signed at Brasilia on 12 April 1983

Caso into force on 12 April 1983 by aignature, in
accordance with article IX.

futhentio taxts: Enqlish and Soanish,
Ropisterod by tha United States nf Assrica on 3 March 1998,

No. 3443/. WITE) STATES OF AMERICA AND KUMAIT:

Memorancum of Understanding concerning scientiffo and
tochnical cooperation in earth sciences. Signed at Kuwait
on 28 January 1983 snd at Reaton on 29 April 1883

Camo into force on 28 April 1983 by signature, in
accordance with artiola V1L,

Wﬂmmu

No. 34435. UNITED STATES OF AMERICA AND TUNISIA:

Agreement for the sale of agricultural commodities. Signed
at Tunis on 4 June 1983

Came into force on 4 Juns 1983 by aignaturs, in accordance
with part 111 (B).

puthentio texta: English and Erench.
(Kota: Also sea sams nusbar 1N annex A.)

No. 34436, UNITED STATES OF AMERICA AND LUXEMBOURG:

International Exprees Mail Agresment (with detailad
regulations). Signed at Luxesbourg on 21 April 1883 and at
Weshington on 14 June 1983

Came intc force on 1 October 1983, in aocordence with
article 24.

Authentioc taxt: Epglish,
Begiaterad by tha linited States of America on S Macch 1688,

No 34431, ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET CANADA :

Echange de lettres constituant un accord relatif 4 la
Jimitation ce 1’importation de viandas du Canada durant
:;gée 1983 (avec lettres connexes). Washington, 17 aoit

Entré on vigueur 1o 17 aoll 883 par 1’6change desdites
lettres.

Texte authontiaue : piglais,
Enregiatré par les Etata-Unis o‘Amérique lo 3 mars 1998,

No 34432, ETATS-UNIS D’AMERIGUE ET TURQUIE :
Accord do coopération scientifique et technologioue (avec
échangs do notes). Signé & Ankara le 21 février 1883

Entré on vigueur 1o 11 octobre 1983 par notification,
conformément a 1’article 11,

.

Taxte suthentiqun ;. anglala.
Enregiateé par 1ig Etata-Unia d'Amficiqua lo 3 gors 1998,

No 34433, ETAUS-UNIS D’AMERIQUE ET BRESIL :

" Méaorencs d’ar.cord sur 1a coopdration scientifique ot

techniquo en matidre de sciences géologiques et de
resgsources do la terre. Signé A Brasilia le 12 avril 1983

Entrd en vi 1e 12 avr{1 1983 par la signature,
conformément g ‘article IX.

Joxtos suthentiques : anglais et ospagnol.,

No 34434. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET KOWEIT :

umorandus d’accord sur 1a coopération scientifigue et
technique relative aux sofances ¢d 1a terra. Signd 4
Koweit 1@ 28 janvier 1983 et 4 Reston le 29 avril 1983
Entré en vigueur 1o 20 avril 1983 par 1a signature,
conformément gll'wtic!e vil.

Texte suthontique : snglaia,
Eoregiatré par les Etata-Unis d’Apdriqua i3 mars 1998,

No 34435. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET TUNISIE :

Accorc pour 1a vente do produits agricoles. Signé & Tunis le
4 juin 1983

Entré on vigueur 1a 4 Juin 1983 par la signature
conformément glla section B do 1a troisidme partie:
[

Iaxtes suthantioues : snglaia et francats.
t ’

(Nota : Voir aussi ndsa nm"ﬂo en annexe A.)

No 34438. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET LUXEMBOURG :

Accord relatif au courrier international par exprds (aveo
réglement d’exéoution). Signd A Luxembourg le 21 avril
1983 ot & washington le 14 juin 1883
Entré en vigueur 18 1er ootobre 1983, conformément &

1’article 24,

Taxte suthanticug s snglaia,
Encegistré car e Gtate-unia o’Apérique lo 3 gara 1698,



No. 34437. UNITED STATES OF AMERICA AND MACAU (UNDER AN
ENTRUSTMENT OF AUTHORITY FROM THE GOVERNMENT OF PORTUGAL
AND WITH THE CONSENT OF THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA):

International Express Mail Agreement (with detailed
regulations). Signed at Maceu on 3 May 1883 and at
Washington on 14 June 1983

Camo into force on 1 October 1983, in accordance with
- article 24.

No. 34438. UNMITED STATES OF AMERICA AND ANTIGUA AND
BARBUDA:

Genoral Agresasent for economic, technical and related
assistance. Signod at St. John’s on 17 June 1983

Camo into force on 17 June 1983 by signature, in accerdance
with article VI.

No. 24439. UNITED STATES OF AMERICA AND FRANCE:
Technical exchange and cocperation Arrangamsent in the field

of fast breedsr reactor safety research (with appendix).
SIM at Paris on 7 June 1983 and at Washington on 21 June

Case into force on 21 Jme 1983 by signature, in accordance
with article 8.

futentic tosta Bnaliah sod Fosdh,

No. 34440. UNITED STATES OF AMERICA AND COLOMBIA:

International Express Mail Agrecment (with dotafled
regulations). Simed at washington on 13 June 1883 and at
Bogota on 7 July 1

Camo into force on 3 Septesber 1983, in aeea'dmeo with
article 24.

* No 34437.mETATS-UNIS D’AMERIQUE ET MACAOD (EN VERTU D’UNE

DE POUVOIRS DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU
PORTUGAL' ET AVEC L’ACCORD DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DE CHINE) :

Accord relatif au courrier international par exprés (avec
réglesents d’exécution). Signé 4 Macao le 3 mai 1983 ot &
washington 1e 14 juin 1983

Entré on vigueur 1e ler octobre 1983, conformément &
1’article 24.

Toxta authantioun @ anglais.

No 34430. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET ANTIGUA-ET-BARBUDA :

Accord genénl pour, 1/assistance économiquo, teefmwe ot
;ustgge assistance y r'elatlve Stgné 4 St. John’s le 17 Juin

Entré en vlmeur 1@ 17 Jjuin 1983 par 1a signature,
conformément & 1‘article VI.

No 34439. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET FRANCE :

Accord d’ technique et da coopération dans le domaine
des 6tudas sur 1a slretéd das réacteurs surgénératours &
neutrons rapides (avec annaxe). Signé 4 Paris 18 7 juin
1983 ot 4 washington le 21 juin 1883

Entré on vig.sur 1o 21 Juin 1983 1a aignature,
1’article 8. par g

Jeatoa puthentiouas : anglais ot francais,

Enrpotated par los Etats-Unis d'Asdriqua ie 3 mars 1898,

No 34440. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET COLOMBIE :

Accord rolatif au courrier internatioml par exprés (avec
réglaments d’exéoution). Signé & Washington 1e 13 Juin
1983 et & Bogota le 7 juillet 1983

Entré en vigueur 10 3 saptesbra 1883, conformément &
1’artiocle 24,

No. 34441. UNITED STATES OF AMERICA AND VENEZUELA:

General Security of Military Inforsation Agreesent. Signed
at Caracas on 15 July 1983

Case into force on 15 July 1983 by signature.

Authentic taxta: English and Sosnish.
Begiatered by the United States of Anerice qn 3 Macch 1998,

No, 34442. AUSTRALIA AND HONG KONG (UNDER AM ENTRUSTMENT OF
AUTHORITY FROM THE UNITED KINGDOM GOVERNMENT):

Agrecsent for the surrender of accused end convioted persons.
Signed at Horg Kong on 15 Novesber 1983

Came into force on 20 June 1987 by notification, .
accordance with artiocle 21,

futhantio texta: English and Chinees.

fagietarad by Austraiie oo 4 Meroh 838,

No 34441. ETATS-UNIS DAMERIQUE ET VENEZUELA :

Accord relatif 4 1a sécurité génSrale dee informations
atlitaires. Signé & Caracas 1o 15 Juillet 1983

Entré en vigueur 19 15 Juillet 1983 par 1a signature.
Jaxten guthantiques . angiais ot esoagnol.

No 34442, AUSTRALIE ET HONG-KONG (EN VERTU D’UNE DELEGATION
DE POUVOIRS OE L7 ~'RT DU GOUVERNEMENT DU ROVAUME-UNI) :

Accord relatif & 1a ramise dee Personnes accusées et
reconnues coupeblea. S1gné 4 Hong-Kong 1o 15 novssbre 1993

Entré en vi e 29 Juin 1997 par notification,
conforaésent & 1‘article 21.
Taxtes authantioues : analais et chinais,
Eocagiated par )’Auatrelie e 4 mars 1898,



No. 34443. AUSTRALIA AND ECUADOR: -

Treaty on sutual gssistance in criminal satters (with
exchanges of notes dated 30 September 1995 and 2
1898, and 10 April end 9 May 1997 rectifying the English
text) Signed at Quito on 16 Decomber 1833

Came into forco on 28 December 1897 by notification, in
accordance with article 22,

futhent1o texta: Engliah and Soanish,
Reqiatered by Australta on 4 Uarch 1938,

No. 34444, AUSTRALIA AND CHINA:

Agrecment concerning the eaintenance of the Consulate-Ganeral
of Australia in the Hong Kong Spocial Adainietrative Region
of the Poople’s Republio of China. Signed at New York on
28 Septeaber 1993

Came into force on 1 July 1897, in accordance with
paragreph 4.

Authentic taxta: English snd Chinaa.
Begiatered by Auatralie on 4 March 1998,

No. 34445,  AUSTRALIA AND SINGAPORE:

Agrecaent for the resciprocal protection of classified
information trengaitted between tho Australian Departsent
of Defence un the Singepore Ministry of Defence. Signed
at Canberra on 16 October 1986

Ceme into force on & June 1897 by notification, in
accordence with artiole 18,

Authentic text: English,
Bagietered by Australia on .4 March 1908,

NO. 34448. AUSIRALIA AND SINGAPORE:

Agroesent concerning the location of a RSAF Holicopt
Squadron at the Army Aviation Centre Oskey. swuu at
Cenberra on 21 October 1998

Came into’force on 19 Novesber 1987 by notificaticn, in
accordence vith article 18,

Authentic taxt: English,
Regintared by Auatralia on 4 March 1998,

No. 34447. AUSTRALIA AND CZECH REPUBLIC:

Agreement on trado and economic cooperation. Signed at
Canborra on 20 Merch 1997

Came into force on 8 July 1887 by notification, in
accordance with artiole 11.

Authentin texts: E£nqlish and Czach,
feaistecad by Anstraiie on 4 March 1998,

NO, 34448, AUSTRALIA AID JAPAN:

Subsidiery Agressent concerning Japaness tuna long-line
f;;hing (with mteu) siw at Cenber'ra On 4 June
Cese into force on 4 June 1997 by signature, in ecoordence

with ertiole IX.

Authantic text: Engiiah.
Begiaterad by Auatralin on 4 March 1088,

No 34443. AUSTRALIE ET EQUATELR :

Traité d’essistance sutuelle en aatiére pénale (avec échanges
do notes en date des 30 soptebre 1985 et 2 févrior 1906,
ot 10 avril ot 9 aai 1997 reotifient 1o texte anglais).
Sioné & Quito 1e 16 décesbre 1993

Entré an vireur lo 8 dlcwe 1897 par notification,
conforaément & 1’article 22

Joxten suthantioues : anglais et espaonol.
Enregisted oar )‘Australie 18 4 pars 1998,

No 34444, AUSTRALIE ET CHINE :

Accord relatif au saintien du Consulat gnéral de 1/Australie
dens la Région administrative spéciale da Hong-Kong de 'a
République populaire de Chine. Signé & New York le 28
septeabre 1998

Entré an vimour 16 1er Juiilet 1897, conforsément cu
paragraphe 4 .
Jaxtea authenticuss : anglais et chinoia,

Enregintrd car 1'Auatealio la 4 aars )88,

,No 34445. AUSTRALIE ET SINGAPOIR :

Accord pour 1a proteotion réciproque dee renseignesents
classifiée transsie entre 1o Département australien do la
défense ot le Ministdre singepourien de 1a défenss. Signd
4 Cenberra 1 15 octcbre 1998

Entré en vi 18 § Juin 1987 per notif ication,
conforaément & 1‘artiole 18.

Inste muthantiom : soglate.

NO 34448. AUSTRALIE ET SINGAPOUR :

Accord relatif & 1‘esplacesent d’un esoedron d’hélicoptires
do la RSAF au Centre de I'wutlm silitaire u'omy
Signé & Canberra 1 21 ootobre 1888

Entré on vi 1a 18 ncvesbre 1997 per notif ication
conforaéamnt § 1-artiole 18, ’

Taxte ayithanticus ; snglaie.
Eocagiateé par 1’Autralie In 4 sars 1898,

No 34447. AUSTRALIE ET REPUBLIQUE TCHEQUE :

Accord relatif su conserce et & la coopération économique.
Signé & Canberra e 20 sars 1967

Entré en vi 1o 8 Juillet 1997 par notification,
conforsdment & 1’artiole 11.

Joxtea_suthentiouss : anglais et tchic,
Enreqtateé oac ) Avatcalin In 4 ascs 1898,

No 34448. AUSTRALIE ET JAPON :

Accord subsidiaire concernent la piche de thonidée per 1ignse
de fond par des navires jeponais (aveo sppandices). Signé
4 Canberra 1e 4 juin 1987

Entré on vi 1o 4 Juin 1887 par la eignaturs
cmfu'lllmtg srtiole IX. P ’

Jaxte suthanticue : enqlaia.
Encegiatré par 1'Austtslie_le 4 sars 1888,



No.. 34448, AUSTRALIA AND JAPAN:
Exchangs of notes mtituting n agreeeent concer

coopsration on the Geostationary Metecrological Satellltevs
System. Canberra, 20 Ootober 1237

Cane into force on 22 Oacesber 1897 by notification, in
accordance with the provisions of the aaid notes.

Authentic text: £nqlish,
Bagiatacad.by Australin on 4 March 1998,

No. 34450, AUSTRALIA AND ISRAEL:

Fllse Oo-mti Ag'unnt {with annex).
Canberra on 26 June v

Came into force on 13 J 1998 by notification, in
accordance with srcicle 10, Y !
Authentic taxta: English sod Hebrow.

Regintared by Australie on 4 yarch 1988,

Signed at

" No. 34431. AUSTRALIA AND MALAYSIA:

Agremaant on trade and econcaio cooperation.
Kuala Luspur on 20 Qotober 1897

Camy into force on 1 Jenuary 1888, in accordance with
esrtiole Xv.

Autheatic taxta: £nglish and Gaha salaiais,
Gegiaterad by Australia on 4 Warch 1988,

Signad at

No. 34482, AUSTRALIA AND WORLD INTELLECTUAL PROPERTY
ORGANIZATION:

t in relation to the functioning of tho Australian
Patent Office aa an international searching authority and
international preliatnary axamining autmrity under the
Pltgnt coopeut;g\’ Treaty (with annexes). Signed at Geneva
on

Came into force on 1 Jenuary 1898, 1n accordance with
article 9.

Authantio taxt:. Eng)ish.
Begiatarad by Australia o 4 March 1883,

No. 34433. AUS‘IRALIA AND UNITED STATES OF AMERICA:
ProJject Arrangament on data fusion for over-the-horizon
radar, - Signed st Meshington on 5 Decasber 1897
Came into force on 8 Decesber 1997 by aignature, in
accordance with seotion 0.

Authantic.taxt: Enolish,
Bagintersd by Auatralia on 4 yerch 1998,

AUSTRALIA AND UNITED STATES OF AMERICA:

froject Arrangement on detection and tracking of targets in
olutter. Signed st Weshington on & Decesber 1887
Came into force on 6 Decssher 1997 by signature, in
aocordsnce with section 6.

Authentio.taxt:_Enalish,
Begistorsd by Auatralinon 4 March 1888,

No. 34484,

- No M9,

AUSTRALIE ET JAPON :

Echange do.notes constituant un accord ralatif & la
coopération pour 1o cinquidme Systéme d‘observation
a:é:ggrro!?gég’ua par satellfte oéostatlmire Canberra, 20
octobre

Entré en vigueur 18 22 dicembre 1997 par notification,
conformément aux dispozitions desdites notes.

Iaxte authentiaue : anglals. '

Tl 1’ 1

No 34450. AUSTRALIE ET ISRAEL :

Accord rolatif & la coproduction de f1lss (zvec annexe).
Signé & Canberra 18 25 Juin 1887

Entré en vigueur 16 13 janvier 1888 par notification,
conformément & 1‘article 10,

Jextes authenticquos . andlais at hidreu,
Eoreqistré par 17Australin le 4 wara 1888,

No 34451, AUSTRALIE ET MALAISIE :

Accord relatif au comserce at & la cooplratim bconomique.
Signé 4 Kuala Luzpur 1@ 20 ootcore 1

Entré en vigueur 1e ter janvier 1998, conforméaent &
1’artiola Xv.

Taxtea authentiquea : anqliaie et taha malaieie.
Enregiatrd pac 1'Auatralio le 4 ward 1668,

No 34452, AUSTRALIE ET ORGANISATION MONDIALE DE LA
PROPRICTE INTELLECTUELLE :

Accord relatif au fonctionnement de 1°0ffice doa breveta
aystralien cosmad administration cherge de 1a recherche
internationale ot ds !‘exssan préliminaire intornational en
vertu du Traité de coopération an matidre de brevets (aveo
annaxes). Signé & Gendve 1e 4 décesbre 1997

Entré en vigueur 1@ fer janvier 1888, conforadaent &
1“artiole 9.

Joxta suthentioue . anglaia,
Enregisteé gar 1'Australie e 4 sars 1968,

NO 34453. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :
Accord da projet relatif & 1a fusion des donndes pour
Wli de 1’horfzon. Signd & washington le 8 m
entré en vigueur 1o § dicosbre 1997 per la nignsture,
conforaéaent 3 1a section 6.

Jaxte authentioue ;: anglaia,
Eirogiatré oar 1‘Australie Je 4 apca 1888,

No 34454, AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Accord de projet relatif & 1a détection et & 1a mlto de
oibles fixes. Signéd & rashington 1a § décesbre 1997

Entré en vigueur 10 5 décesbre 1997 par 1a signature,
conforsément & 1a section 6.
Inxta suthanticue : angiaia,,
Encegiatrs par 1'Auatralie 1e 4 aars 18688,



No. 34455, MULTILATERAL:

Treaty on sutual legal assistance in criminal mattors (with
annex). Concluded at Cuatesala City cn 29 October 1883

Capo into force on 18 Docember 1997, in accordance with
article 24:

Pacticipant Date of deposit of tho

Jnatrugant of ratification
E1 Salvador 4 Novesber 1894
Buatemals 29 July 1897
Honduras 18 Docesber 1997
Panasa 1]

No. 34458, MULTILATERAL:

Baafo Treaty on desocratic security in Contral Aserica.
Concluded at San Pedro Sula on 15 December 1995

Cae into force on 28 Docomber 1997, in accordance with
article 70:

Pacticiosnt Qate of deposit of tha
Jnatrusent of ratification
E1 Selvador 10 Merch 1997
Honduras 18 Decomber 1997
Nicaragua 1 August 1896
Authentic text:  Spenish. '

No. 34457. NETHERLANDS AND BENIN:

Agrooment concerning sustainsble developsent. Signed at
Noordwi Sk on 21 March 1854

Camo into force on 7 January 1968 by notif ication, 1w
sccordance with article VII.

Authentic. text: Fronch,
. Beqiatered by the Netherlanca on 11 March 1998,

No. 34458. NETHERLANDS AND EQYPT:

Agresssnt on encouragesent end reciprocal proteotia'l of
inveeteanta. Signed st Cairo on 17 Jenuary 1906

Camo into force on 1 Merch 1988 by notif ication, in
accordance with artiola 14.

Authentic texts: Qutch, Arabic and English, .
Baaiatared by the Netherlanda on 11 Mecch 1888,
# See article 12 (2) and (3) for provisions relsting to the

eppointsent of an arbitrator by the Prasidant of the
Internationai Court of Justice.

No. 34450, NETHERLANDS AND ARGENTINA:

Exchange of notes constituting sn agressent on esployment of
mtl of diplunttc pareonnel. Buencs Alres, 2 July
Came into force on 1 June 1997 by notification, in

accordance with the provisione of the said notes.

futhentio texta: Sosnish and Qutch,
Bagiatarad by the Natherlanda on 11 Macch 1688,

No 34455. MULTILATERAL :

Traité d’entraide Juridique en -atlére pénnle (avec annaxe).
Conclu & Guatesala 1e 29 octobre 1

Entré en vimeur 10 18 déeedre 1887, conforsément 2
1”article 24 :

Pacticinant Date du dfolt do 1°ins-
trupent. do catif ication
El Salvador 4 novesbre 1994
Guatenals 29 Juillet 1997
Honciras 18  décesbro 1997
Panama 11 Janvier 1998
Jaxte euthentiouq : espaonol,

Enreqistré par le Secrtariat génfral du Svatigo
contrez¥dricain o' intéoration, agissant au nom des Partiea,
Ja B marn 1998,

No 34456. MULTILATERAL : ° .

Traité-cadre de sécurité dinocratique en uéritm centrale,
cmcuaSmPea'osml 10 15 décembre 1

Entré en vlmeur le 28 décembro 1897, conforsément A
1“article 70 :

Bar2feinant Date du_ ilina=

trusont de ratification

E1 Salvador 10 wmars 1897

Honduras : 18  décorhre 1997

Nicaregua ler a0t 1998
" Jaxte authenticue : aesgagnol.

No 34457. PAYS-BAS ET BENIN :

Accord sur e diveloppesent durable. Signé & Noordwijk 1e
21 mars 1994 .

Entré en vigueur 18 7 jenvier 1898 notification
conforsément & 1°artiole VII. par )

Jaxte suthentigue : franceis,

No 34458. PAYS-BAS ET EGYPTE :

Aoeord relatif 3 1’encouragesent et 4 1a protection
réciproque des investissessnta. Signé au Caire le 17
Janvier 1808 ¢

entré en vi 1o ler sars 1988 per notif ication,
conforadmenc & 1’ertisis 14,

Wmmmwm
EnCagiatré pac_les Pava-Baa_]a 11
# Voir paragraphes 2 st 3 de 1’artiole 12 pour lee

dispcaitiois relatives & la déaignation d’un erbitre per le
Préeident de 1a Cour internationale de Justice.

No 34458, PAYS-BAS ET ARGENTINE :

Echange de notes constitusnt un accord relstif & 1‘espiof des
personnes 4 1a cherge du personnol diplometique. Buencs
Alres, 25 Juiliet 1998

Entré en vigueur 18 1er Juin 1997 par notif ication
conforsésent sux dispositions dssdites notes. '

Enragintrs oar 1ae Pava-Bes 1a 11 sare 1088,



No. 34460. NETHERLANDS AND INTERNATIONAL MONETARY FUND:

Exchange of letters constituting an agreement according
immunities and privileges to the Resident Representative of
the International Monetary Fund in tha Netharlands
Antilles. Washington,” 4 October 1997 and *4 Haguo, 11
October 1996

Camo into force on 11 October 1986, in accordance with the
provisions of the said letters.

No. 34481. LATVIA AND CZECH REPUBLIC:

Agreement for the promotion and reciprocal protection of
inveetsents. Signed at Riga on 25 October 1994 #

Came into force on 1 August 1885 by notification, 1n
accordance with article 12,

Authentic texts: Latvian, Czech and English,
* Bogistered by Latvia on 11 March 1998,

# Seo article 9 (4) for proviaions relating to the
appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

No. 34482. EUROPEAN COMMUNITIES AND THEIR MEMBER STATES, OF
THE ONE PART, AND RUSSIAN FEDERATION, OF THE OTHER PART:

Agreement on partnership and cocperation botween the Europsan
Comsunities and their Meaber States, of the one part, and
the Russian Federation, of the other part (with annexes,
protocols, final act and exchanges of letters). Signed at
Corfu on 24 June 1994

Case into force on 1 Decesber 1997 by notification, in
accordance with article 112,

mmnumm_swm_mn.mmmm
Ecanch. Italian, Dutch, Portuquese snd Russisn,

Begiatared by the Counci) of the Euronean Union on 17 March
Jpas, ‘

" No, 34443, EUROPEAN COMMUNITIES AND THEIR MEMOER STATES, OF
THE ONE PART, AND TUNISIA, OF THE OTHER PART:

Euro-Mediterranesn Agreement establishing an Association
betwien the European Comsunities and their Member States,
of the one plrt, and Tunisia, of the other part (with
?mr,igtoools and final act), Signed at Brussels on

y

Case into force on 1 March 1998 by notification, in
accordance with article 98,

Authantio taxts:  Soanish, Danish, Oermsn. Oceck  English,
Ecench. Italisn, Dytch, Portuquess. Finnish, Swedish and

Acabio,
Beqistared by tha Canci] of the European Union on 17 March
1088,

No, 34484, AUSTRIA AND SLOVENIA:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
continued application of certain (Hvo) Austro-Yugos tay
state trgaties, Vienna, 18 Cotober 1882
Cane into force on 1 Novseber 1883 by notification, in

accordence with the provisions of the said letters.

Authentig taxts: Gersan and 2lovena,
Beaiatacad by Austria on 20 March 1808,

No 34460. PAYS-BAS ET FONDS MONETAIRE INTERNATIONAL :

Echange de lettres constituant un accord sur les privilédges
et immunités accordés au Reprégsentant résident du Fonds
monétaire international aux Antilles néerlandaises.
Washington, 4 octobre 1997 ot La Haye, 11 octobre 1996

Entrd en vigueur 1e 11 octobre 1998, conformément aux
dispositions desdites lettres.

Taxte authantiqua : snglais.
Enreaiatré par les Pavs-fas le 11 marg 1998,

No 34481. LETTONIE ET REPUBLIQUE TCHERUE :

Accord relatif & la promotion et 3 1a protection réciproque
des investissesents. Signé & Riga le 26 octobie 1894 #

Entré en vigxeur 16 ler ao(t 1985 par notification,
conformément & 1’article 12.

Joxtoy authontiques : latton, tchbaue et anglais,
Enregiatré par 1a Jettonie la 11 sars 1898,

# Yoir paragraphe 4 de 1‘article 9 pour les dispogitions
relatives 4 la désignation d’arbitres par le Présicent do
1a Cour internationale de Justice.

No 34482, COMMUNAUTES EUROPEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET FEDERATION OE RUSSIE, D’AUTRE PART :

Aeeord de partenariat et de ccopération entre 1es Communautés
68 ot leurs Etats membres, d’une part . ot la
Fédératlon de Russie, d’‘sutre part (avec annex:
protocolee, acte final et échanges de lettru) Simt a
Corfou 18 24 Juin 1994

Entré en vigueur 1o ler décesbre 1987 par notification,
cenforsément & 1’article 112,

No 34463, COMMUNAUTES EUROPEENNES ET LEURS ETATS MEMBRES,
D’UNE PART, ET TUNISIE, D’AUTRE PART :

Accord eurg-méditerr 0 établissant uno association entre
160 Communautée eui Sennes ot leurs Etats mombres, d‘une
part, et la 1mlau, d‘autre part (aveo annexes, protocoles
ot acte final). Signé & Bruxelles le 17 Juillet 1985

Entré en vigxeur le ler mors 1998 par notification,
cont 1Yarticle 98.

Encegiatrd par 1o Conasil de 1'Unfon euronfenne 1e 17 mars

No 34484, AUTRICHE ET SLOVENIE :

de lettres constituant un accord relatif 4
1’spplication continue ds certains (cinq) traités d’état
austro-yougoslaves), Vienne, 18 octobre 1392

Entré en vigueur fe 1er noveabre 1883 pa’ notification, '
conforsément aux riispoaitions desdites lettree.

Textoa cuthentinuea : nllemand et slovine, ,
Enregiatré nar 1’Autriche ia 20 aars 1868,



MNo. 34485. AUSTRIA AND UNITED STATES OF AMERICA:

Convention for the avoidance of Ghuble taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
incoma (with exchange of notes and Memorandun of

Understanding). ' Signed at Vienna on 37 May 1898

" Came into force on 1 Feoruary 1998 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at washington
on 19 December 1897, in accordance with article 28,

Registered by Auatria on 20 March 1993,

No. 34468. AUSTRIA AND INTERNATIONAL CENVRE FOR MIGRATION
POLICY DEVELOPMENT:

Agreement on the granting of privileges to the International
Contre for Migration Policy Development. Signed at Vienns
on 31 July 1997

Came into force on 20 August 1887, 20 days after tho date
of signature, in eccordance with article 3.

Authentic text: GCerman,
Regiatered by Austria oo 20 March 1998,

No. 34487. AUSTRIA AND GERMANY:
Agreement on tho readmission of persons at the border
ggg?cmsaion Agreement), Signed at Vienna on 16, Decomber

Camg into force on 16 January 1988, {.e., 30 days after the
date of signature, in accordance with artiole 10,

Authentic text: German, ‘
Reqiatered bv Austria on 20 March 1988,

No. 34483. DENMARK AND RUSSIAN FEDERATION:
Agreement concerning the promotion and reolprocal protectlon
of investeents. Signed at Copenhagen on 4 Novesber 1993 #

Camo into force on 26 Septesbor 1988 by notification, in
accordanco with article 12.
suthentic texts: ODanfsh, Buasien and English.
Registared by Donmark on 20 March 1998,
# See article 9 (4) for provisions relating to the

appointment of arbitrators by the President of the
Intornat jonal Court of Justice.

No. 34489, DENMARK AND MONGOLIA:

Agracment concerning the prosotion and reciprocal protectlon
of investments. Signed at Copenhagen on 13 March 1986

Camo into forcoe on 2 March 1998 by notification, in
accordance with article 15.
Authentic text: English,
Reaistered by Oenmark.cn 20 March 1898,

No 34485. AUTRICHE ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Converition tendant & éviter la double imposition et &
prévenir 1’évasion fiscale en matiére d’impSts sur le
ravenu (avec échange da notes et mémorancum daccord).
Signée a Vienne 1o 31 mai 1998

Entréde en vigueur 1@ ter février 1998 par 1’échange des
instruments de ratification, mi a eu lieu & Washington le 19
décembre 1997, conformément & 1‘article 28.

Iextos suthentiques ; allemend ot _anglais,
Epregiatrée par J’Autriche 16 20 mars 1998.

No 34468. AUTRICHE ET CENTRE INTERNATIONAL POUR LE
DEVELOPPEMENT DE LA POLITIQUE DE MIGRATION :

Accord relatif & 17octroi de priviléges au Centre
international pour 1o développemont de la politique de
migration. Signé & Vienne le 31 Jjuillet 1897

Entré en vigueur le 20 aodt 1997, 20 jours aprés la date de
signature, cmformémmt a 1“article 3.

Testn authentique i allemand,,
Enreqiatre.par 1'Autriche le 20 mars 1998,

No 34487, AUTRICHE EY ALLEMAGNE :

Accord concernant 1a réadmission des personnes & la frontidre
gsg_o;ord de rész3ission). Signd 4 vienne le 18 décembre

Entré en vimeur le 18 Jlnvier 1995. soft 30 jours aprés 1a
date de signature, conformément & 1‘article 10.

Taxte authentique : allemand,
Enregistrs par 1°Aytriche lo 20 mars 1998,

No 34488. DANEMARK ET FEDERATION DE RUSSIE :

Accord relatif & la promotion et 41a protection réciproque
t'igga investissoments. Signé & Copenhague le 4 novembre
’

gntré on vigueur 1o 256 septesbre 1990 notif fcation
confornément & 3‘article 12. par ’

Jastea authentiques : danois, rusas at anglais.,
Enregistré par la Danemark le 20 mars 1998,
# voir paragraphe 4 doe 1’article 9 pour les dispositions

rolatives & la désignation d’arbitres par le Président ds
1a Cour internationale de Justice.

No 34489. DANEMARK ET MONGOLIE : *

Accord relatif & 1a promotion et & 1a protection réciproque
des inveatissoments. Signé & Copenhegue le 13 mars 1995

€ntrd en vigueur le 2 mars 1998 par notification,
conformément & 1’article 15.
Jaxte authentiaue : angimis,
Enreqgistré par 1o Danomack le 20 mara 1988,



No. 34470. DENMARK AND PAKISTAN:

Agreement concerning thé promotion ond reciprocal protection
of investments. Signed at Copenhagen on 18 July 1996 #

Came into force on 24 Septusber 1993 by notification, in
accordance with article 16.

# See article 10 (3) for provisions relating to the
appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

No. 34471. OENMARK AND MACAU (UNDER AN ENTRUSTMENT OF
AUTHORITY FROM THE GOVERNMENT OF PORTUGAL AND WITH THE
mmmm)l OF THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF

Alr Services Agreesent (with annex and exchangs of lettors).
Signed at Oslo on 12 Decosber 1996

Camo into force on 12 Decesber 1986 by simature. in
gccordence with article 22.

No. 34472. DENMARK AND MONGOLIA:

‘Agreement relating to air services (with annex). Signed at
,Baijing on 18 June 1897

Came into force on 19 June 19897 by signature, in accordance

with artiole 21,

" futhentio text: Enalish,
Beqiatered by Dengark on 20 Harch 1808,

No. 34473, MULTILATERAL:

Convention (No. 115) concorning part-time work. Adopted by
tha General Conference of the International Labour
Ogggniaatlon at its eighty-first session, Geneva, 24 June
1

Came into force on 28 February 1898, in accordance with
erticle 13:

Bartigipent Date of regiatration of tha
Jnatrusent of ratification
Cyprus 28 February 1997
Mauritius 14 June 1898

In addition, and prior to the entry into force of te
Convention, the folicwing State also deposited its instrument
of ratification:

3 Septesber 1987
Guyana
(With effect fros 3 Septesber 1898.)

No. 34474. SPAIN AND COLOMBIA:

Agreesent on eoopontim in the fmu of tourisa, $igned at
Bogeta on 8 June 1985

Came into force on 14 Jlnuary 1998 by notification, in
accordance with artiole 10.

Authentic text: Soanish,
mnmmswn.m.az.nm.lm.

No 34470. DANEMARK ET PAKISTAN :

Accord ralatif & la promotion et 3 1a protection réciprooue
?ggalnveatlsaemmts. Signé 4 Copenhague 15 18 Jjuillet
” ‘

Entré en vigueur 1o 24 septeasbre 1988 par notification,
conforadment & 1’article 16.

Jaxtas suthentiques : danois et anglais, -
Enreqistré par le Danesark le 20 marg 1998,

# Voir paragraphe 3 do 1’article 10 pour les dispositions
relatives 3 la désignation d’arbitres par le Président de
1a Cour internationate do Justice.

No 34471. DANEMARK ET MACAO (él VERTU D’UNE DELEGATION DE
POUVOIRS DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU PORTUGAL ET AVEC
&W DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE

Accord relatif aux services aériens (avec annexe et échange _
do lettres). Signé & Oslo le 12 décembre 1

Entrd en vigueur le 12 décesbre 1996 par la aignature,
conformément & 1’article 22.

Jexto authentiqua : snglais,

Eoregistiré par 1o Daneeark.1e 20 wara 1908,

No 34472. DANEMARK ET MONGOLIE :

Accord relatif aux services aériens (avec annexe). Signé 3
BetJing 1o 19 Juin 1997

Entré on vit: ar 10 19 Juin 1997 par 1a signature,
conforsément & |‘article 21.

Toxto suthentigua : anglais,
Enreqistré par lo Danogack lo 20 mars 1998,

No 34473, MULTILATERAL :

Convention (No 176) concernant le travail 2 tesps partiel.
Adoptée par la Conférence ale de 1/Organisation
1nternaté:na$l‘? alls‘;:avaﬂ sa quatre-vingt-uniéme gassion,

, n

Entrée en vigueur 1o 28 février 1998, confornément A
1’article 13 :

Barticipant Date d’enregistrasent da
v 1’ inatrusent do ratification
Chypre 28 février 1997
Maurice 14 Juin 1996

Par 1a suite, et avant 1‘entrée en vigusur do la ‘
Convention, 1/Etat suivant a égalesent déposd son instrusent
de ratification: .
3 soptesbre 1997

a
(Aveo cffet au 3 septesbre 1998.)

Enregistrée oar 17Crganisation internationale du Travail la
20 aars 1803, i

No 34474. ESPAGNE ET COLOMBIE :

Accord de coopbration en matidre de tourisse. Signé 4 Bogota
18 9 Auin 1985

Entré en v1g.nur 1o 14 Jjanvier 19988 par notif {cation,

1’article 10,
Jexte authentioua : esnagnol.
Enragiated oar 1‘Espagne la 27 eara 1998,



NG, 34476, SPAIN AND UKRAINE:

Afr Transport Agreement (with annex). Signed at Madrid on 7
October 1998

Came into force on 22 April 1897 by notification, in
accordance with artiole XXI.

Authentic texts: Spanish, Uxrainian and English.
Reaistered by Spain on 27 March 1998,

No. 34478, SPAIN AND EL SALVADOR:
[Extradition Treaty. Signed at Madrid on 10 March 1897

Came into force on 4 February 1998 by notification, in
accordance with artiole 20,

Authentic taxt: Soanigh.
Registared by foain on 27 March 1908,

No. 34477. MULTILATERAL:

~ Agreement concerning speoific stebility requirements for
ro-ro passenger ships undertaking regular scheduled
internat fonal voyages between or to or from designated
ports fn North West Eurcpe and the Baltic Sea (with
annexes, appendix and resolution). Concluded at Stockholm
on 27 and 28 February 1998

8 Came into force on 1 April 1997, in accordaue with article

Participant pata of definitive signa=
fure () or of deposit of
tha_inatruasnt of ratifica=
Licn of acceaston (a)

Denmark 14 August 1998 a8
Finland 1 October 1996
Gormany 27 March 1997
Ireland 1 Jly 1996 a
Nether lends 3 February 1887 8

(For the Kingdom 1n
Europe, the Netherlands
Antilles et Aruba.)

Norway
(With a statesent.)

weden

United Kingdom of
Great Britain and '
Northern Ireland 1 July 1998 a

Authentic taxta:  English, Franch, Rusaisn and Soaniah,
Rogiateced by the International Maritime Ocganization on 30
¥arch 1898,

25 September 1996 &
14 August 1996 8

No. 34478, UNITED NATIONS AND FINLAND:

Memorancm of Understanding concerning contributions to the
United Nations Standby Arrangomsents System (with annex).
Signod at New York on 30 March 1988
Came into force on 30 March 1888 by eignature, in

accordance with artiole IV.

Authentic text: English,
Registerad ex officio an_30 March 1808,

No 34476. ESPAGNE ET UKRAINE :

Accord relatif au transport adrien (avec annexe). Signé a
Madrid 1e 7 octobre 1998

Entré en vigJeur 1o 22 avril 1997 par notification,
conformément

1’artiole XXI.

- No 34478, ESPAGNE ET EL SALVAD(R :

Traité d’extradition. Signé & Madrid, 1e 10 mars 1987

Entré on vigleur 10 4 février 1998 par notification,
conformément 4 1’article 20.

Jaxte suthenticue : eapagnol,
Enregistré par 1'Espagna 1o 27 mars 1998,

No 34477, MULTILATERAL :

Accord sur les prescriptions spécifiques da stabilité
applicables aux navires rouliers & passagers qui effectuent
des voyages internationaux réguliers A heures fixes entre
des ports Cisignés du t do 1’Europs et en rer
Baltique cu & destination ou & partir de ces afmes ports
(avec annexes, appendice et résolution). Conclu 3
Stockhoin lee 27 st 28 février 1998

Entré en viweur 1@ ler avril 1897, oonformément &
1’article 8 :

Participant Date do la signatura
’ n..l‘_mntun,m:.m_mnu:
Allemagne 27 mars 1997
Danemark 14 golt 1998 3
Finlande fer octobre 1896
Irlande ter Juillet 1896 3
25 soptembre 1896 3
(Avec déolaratfion.)
Pays-8as 3 février 1887 a

(Pour le Royaume en
Europe, les Antillee
nwlm:sz et Aruba.)

Royaume~Un
Grande-Bratagne et

d’Irlande du Nord fer Jufllet 1896 8

Taxten suthantioues : anglais, francain, russe ot aspagnol,
Enrogistré par ) Organ{sation waritise intarnaticnale lo 30
mars 1998,

No 34476. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET FINLANDE :

Mémorandum d’antente relatif aux contributions au Systémse de
forces et moyens en attente das Nations Unies (avec
annexe). Signé 4 New York 1e 30 mars 1998 °

Entré en vi 10 30 mars 1998 par la signature,
conformément 4 1’article IV.
Taxte authantioua : anglaia,
Enceqiatré d’office lo 30 sars 18988,



PART 11
ARIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS FILED
AND. RECORDED DURING ‘THE MONTH. OF MARCH 1898

Nos. 1203 to 1204

No. 1203. UNITED NATIONS AND SWITZERLAND:

Momorandum of Understanding for fres loan and use of
vehicles. Signed at The Hagus on 26 August 1837

wg_re into force with retroactive effect from 18 August

Authentio text: English,

Eiled and recordad by the Secretariat on 1 March 1988,

No. 1204, UNITED NATIONS AND INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR
MIGRATION:

Memorandum of Understanding regarding coordination of
ségeurity ?;;gnmnts (with annex). Signed at New York on

Came into force on 20 March 1898 by mignature, in
' accordance with article 7.

PARTIE 11
TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX CLASSES ET
" INSCRITS AU REPERTOTRE PENDANT LE MOIS DE MARS 1993

Nos 1203 & 1204

No - 1203, ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET SUISSE :
Mémorancun d’Accord relatif 4 un prét & titre gratuit et &
:ég_t,nmticn do véhicules. Signd A La Haye le 25 aolt

Entré on vigueur avec effet rétroactif au 18 aolt 1997.

.
pars 1998, .

No 1204. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET ORGANISATION
INTERNATIONALE POUR LES MIGRATIONS :

Mémorandun d’entente concernant 1a coordination des
arrangesentm de sdcurité (avec annexe). Signd & New. York
10 20 mars 1938 ‘

Entré en vi r 1o 20 mars 1898 par la signature,
conformément & 1‘article 7.




ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEGUENT AGREEMENTS, ETC.
CONCERNING' TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REQISTERED WITH THE SECRETARIAT

No. 2545. Convention relating to the Status of Refugees.
Signed at Geneva on 28 Ju!y 1961
ACCESSION -
Inatcupent_depositad.on:
2 March Im
Turkmenistan
(With effect from 31 May 1988. With a declaration.)

Gegieterad ex of?icio pn 2 March 1838, ' .

No. 8781. Protocol relating to the Status of Rai'ugees.
Done at New York on 31 January 1987
ACCESSION
Inatrusent depoaited on:
2 March 1988
Turkmenisten
(With effect frol 2 March 18988.)

- Bagintared ex officio on 2 March 1898,

No. 33480. Convention to Combat Desertification in those
Countries Experiencing Serious Drought and/or
Desertification, Particularly in Africa. Opened for
signature at Parfe on 14 October 1884

ACCESSION
Inatrusent depoaited on:

2 Maroh 1888
Liberia

(With affect from 31 Mey 1998.)

Regiatcuead ex officio on 2 March 1898,

RATIFICATION
Joatrusent danoaited on:
3 March 1988
Comoros
(With effect fros t June 1898.)
Begiatarsd ex officio an 3 March 1098,

RATIFICATION
Inatrusent decoaited on:
‘16 Merch 1988
Saint vincent and the Grenadines
(With offect fm 14 June ma.)

Beqiataced ex offcio on 10 March 1988,

ANNEXE A

RATIFICA/IONS, ADHESIONS, ACCORDS ULTERIEURS, ETC.,
CONCERANT OES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUK
ENREGISTRES AU SECRETARIAT

No 2645. Convention relative au statut des réfugiés.
Signée A& Gondve 1e 28 Juillet 1951

ADHESION
Instrument déposé la o

2 mars 1998

Turkménistan
(Avec effet au 31 mai 1938. Avec déclaration.)

Enregistré d'office la 2 mars 1998,
No 8791. Protocole relatif au statut des réfugiés. Fait a
New York 1e 31 janvier 1987

ADHESION
Instrument cfoosh lo :

2 mars 1998

Turkeénistan
(Avec effet au 2 mars 1998.)

Enregistrs d'office 1o 2 sars 1988,

No 33480. Convention sur 1a lutte contre 1a désartification
dans 1es pays gravement touchés par la sécheresse et/ou ll
désertification, on particulier en Afrique. Ouverte & 1
signature & Paris 1o 14 octoore 1994
ADHESION'
Instrusent dfooss 1o :
2 mars 1998
Libéria
(Aveo effet au 31 mai 1888.)

Enregtatré d’office le 2 mars 1988,

RATIFICATION
Joatnumant. diioosi 1o :
3 mars 1998
Cosoree
(Aveo effot au 1er Juin 1988.)
Enregiatré d’office 1o 3 wars 1698,

RATIFICATION
Inatrusent déoosé la :
16 mare 1998
Saint-Vincent-et-1es Grenadines
(Avec effet au 14 juin 1998.)
Enregiatré d’office le 16 sara 1998, .



RATIFICATION
Instrrment deposited on:
28 March 1998
European Comunity
(With effect from 24 Juno 1998. With a declaration.)
Begistared ex officio on 28 March 1698,

RATIFICATION
31 March 1998
Turkey -
(With effect from 29 June 1898.)
Regiatared ex officio on 31 March 1998,

No. 33484. International Tropical Timber Agreement, 1984.
Concluded at Gengva on 28 January 1984

RATIFICATION
Joatrument deposited on:
2 March 1938
Yenezuela :
(With provisional effect from 2 March 1998.)
Registarad ex officio gn 2 Manch 1883,

No. 18099. Exchenge of notes constituting sn agreesen
between the United States of America and Thailand rllltlnﬂ
* to trade in textiles and textile products. Bangkok, 4
October 1978

Exchange of letters constituting an agrecment ssending the
sbove-sent ioned Agreesent, as amended. Bangkok, 7 Jenusry
and 18 Februsry 1983

Came into force on 18 February 1983, in accordance with the
provisions of e amid letters.

Authentic text: English.
Begiatecad by the United Statas of Asarice on d Merch 1998,

Exchange of lstters constituting an agreesent asending the
mmim Agreement, a3 ssended. Bangkok, 15 and 28
pr

Came into force on 28 April 1983, in accordance with the
provisions of the said letters.

Authantic text: English.
Beqiaterad by the United Statas of Aserica on 3 Merch 1988,

No. 27505. Agressent for the sale of agricultural
cosmodities between the United States of Aserica and
Madagancar. Signed at Antananarivo on 28 Decesber 1882

Agreemcnt asending the wovo-ll\tiand Agressent. Signad st
Antansnarivo on 13 July 1883

Cans into foroe on 13 July 1883 by aignaturs.

Authantic text: English. .

RATIFICATION
Inateunent déoosd le :
28 mara 1998

Cossunauté europbonne ‘
(Aveo effet au 24 Juin 1898. Avec déclaration.)

Enregiatré o'offico lo 28 mars 1998,

RATIFICATION
Inatrument déposs 1o :
31 mars 1998
Turquie
(Avec effet eu 28 juin 1898.)
Enreoiatré d’office 1o 31 sars 1898,

No 33484. Accord international de 1994 sur les bois

tropicaux. Ccnolu A Cendve 1e 28 janvier 1884
RATIFICATION

lnstrument céposé Jo :
2 mara 1688 '

Venezusla

(Avec offst & titre provisoire au 2 mars 1888.)

Eoregiatré d'offico lo 2 pars 1698,

No 18089. Echange de notee constituant un accord entre lee
Etats-Unis d’Asérique et 1a Thailande relatif au comserce
des toxtiles st produits textiles. Bangkok, 4 octobre 1878

Echange da lettres constitusnt un accord modif {ant 1‘Accord
mfm' um'm tel que modifié. Bangkok, 7 janvier ec¢ 18
or

Entré en vigueur le 18 février 1983, conformément aux
dispositions desdites lettres.

mn_mmmm.:imnm
Enregiatré gar lee Ftata-Unis d’Asériguo lo 3 eara 1098,

Echange de lettres constituant un accord modif{ient 1°Accord
wtlm, tel que modifié. Bangkok, 15 et 28 avril

Entré en viguour le 28 avril 1983, conforméeent aux
dispositions deedites lettres.

Taxte authenticus . englais,
Enreaistré par 1ra Etats-Unis d’Asérique 1o 3 wars 1998,

No 27888. Accord pour la venta de produits agricoles entre
las Etats-Unis d’Américue st Ihdlouw Signé 4
Antansnarivo 1a 28 décambra 1882

Accord sodif{ant 1°Accord mtlm S1gné A Antananarivo
1a 13 Juillet 1983

Entré en vigusur 1a 13 juillet 1883 par la signaturs.



No. 28911. Basel Convention on ths control of transboundary
movements of hazardous wastes and thefr disposal.
Concluded at Basel on 22 March 1989

KATIFICATION
Inatrument deposited on:
3 Merch 1998
Venezuela '
(With effect from 1 June 1988.)
Begiatered ex officio on & March 1998,
No. 30302, of notes constituting an agreement

Exchange
botween the United States of America end Pakistan
concerning trade in textiles and textile products.
Washington, 9 end 11 March 1982

Exchange of letters constituting an agreement amending the
%e-nentloned Agreement. Washington, 15 Apri) and 31 Mey

Come into force on 31 May 1983, 1n accordance with the
provisions of the said letters.

No 28911. Convention de Bile sur 1e contrdle des mouvements
transfrontiédres de déchets dangereux et de leur
é1imination. Conclue 4 Bile le 22 mars 1988

RATIFICATION
Instrument déoosé la :

3 mars 1898
Verigzuela
(Avec effet au ter juin 1988.)

r W i

No 30302. Echange do notes constituent un accord entre les
£tats-Unia d’Asérique ot le Pakistan relatif au commerce
des t?s;;lea ot des produits textiles., Washington, 9 et 11
nsrs

Echange de lettres constituant un accord modi¢iant 1‘Accord
susmentionnd. - Washington, 16 avril et 31 mai 1983

Entré en vigueur 1o 31 mai 1983, conformément aux
dispositions dezdites lettres.

Exchange of notes constituting an agreement amending tho'
above-ment joned Agreement, as amended. Wuhtnoton, -]
Octaber and 4 November 1983

‘Came into forco o 4 November 1983, in accordance with the
provisions of the said notes.

No. 30672. Program Grant Agreesent for dacentralization
sector support botwecn the United States of America end
Egypt. Signed at Cairo on 29 August 1882

Agroemant amending the above-mentioned Mree-ent (with
ahnex). Slc\od at Cairo-on 30 June 1

Came into force on 30 June 1983 by signature, in accordance
with section 2.

Authantio tast: Eng'ah.
Beaiatered by the United Statee of Aserice on 3 arch 1968,

No. 31965, Agraesent between the United States of Aserica
and Sr{ Lanka for the sale of agricultural commoditiee.
Signed at Colosbo on 29 October 1882

Agreoment asending the ebove-mentioned Agreement. Signed at
Colcmbo on 20 Apri) 1983

Came into force on 20 April 1983 by signature.

Autrentio taxt: English,
Beaiatared by the Unitad States of Aserica on 3 Warch 1898,

Nb. 34429,  Agreement for salge of agricultural comsoditice
between the United States of America and the Democratic
mébllo of the Sudan. Signod at khartoum on 22 December

Exchange of notes constituting an agreesent asending the
above-sent joned Agreement, Khartoum, 7 August 1980

Came into force on 7 August 1880, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentic text: Epglish,
{Nota: Also see same number in part I.)

de notes constituant un accord modifiant 1’Accord
susmentfonnd, tel que modifi6. Wasshington, 25 octobre et 4
novembre 1983

Entré en vigueur 1e 4 novembre 1983, conformément aux
dispositions-desdites notes.

Enreqiatré par Jos Etata-Unia d'Anérique Ja 3 mars 1998,

No 30672. Accord de don pour un prograsme de soutien do le
décentralisation sectorinlle entre les Etats-Unis
d’Amérique et 1/Egypte. Signé au Caire le 20 aodt 1982

Aoccord modiffant 1/Accord susmentionnd (avec annexe). Signé
au Caire 1o 30 juin 1983

Entré en vi r le 30 Juln 1983 par la signature
conformément & 1a section 2 !

Inxta authentique : anqlaia.
Enceaiatré oar les Eteta-Unis d’Asdricun lo 3 mars 1998,

No 319056, Accord entre les Etats-Unis d‘Amérique et Sri
Lanka relatif & 1a vente de produits agricoles. Signé &
Colombo 1e 29 octabre 1982

Accord modifiant 1‘Accord suseentionnd. Signé & Colombo le
20 avril 1983

Entré en vigueur 1@ 20 avril 1983 par la signature.
Jaxte authentiqie : anglais.

No 34429, Accord en vue do 1a vente do produits aor‘leolea
entre lae Etats-Unis d‘Asérique et 1a Républiqu
?zgentirm du Soudan. Signé & Khartoun le 22 décenbre

Echange de notes constituant un accord modifiant 1‘Accord
susmentionné, Khartoum, 7 aodt 1980

Entré en vigueur 1@ 7 aodt 1880, conformément aux
dispositions desditas notes.

.
,

[ t
(hate : voir aussi méme nueéro en partie I.)



No. 34435, Agreament between the Government of the United
States of America and the Ggoveinment of the Republic of
Tunisia for the sale of agricultural comsodities. Signed
at Tunis on 4 June 1983

Amgndment to the above-mentioned Agreement. Signed at
washington on 1 July 1983

Camo into force on 1 July 1553 by signature.

(Nota: Also see same number in part l.

No. 4703. Trade Agreement botween the Commonwealth of
Australia and the Federation of Malaya. SImed at Kuala
Lumpur on 26 August 1958

TERMINATION - (Nate by.the Secratariat)

The Government of Australia registered on 4 March 1998
(under No. 34451) the Agreoment between the Government of
Australia and the Government of Malaysia on trade and
?ggt.;ollc cooperation signed at Kuala I.uuwr on 20 October

The said Agreement, vhich came into force on 1 January

1998, provldas, in its article Xv, for the termination of the

above-mentioned Agreament of 28 August 1958.

(4_March 1998)

.

No. 4733. Convention on the Recognition and Enforcement of
Foreign Arbitral Avards. - Done at New York on 10 June 1958

ACCESSION
Inatrugent deposited on:
4 uard; 1948
(With effect from 2 June 1998, With a declaration.)
Regiaterad ex officio on 4 March 1998,

No. 7247, International Convention for the Prdtection of
Performers, 3 of Phonograms and Broadcasting
Organizations. Done at Rome cn 28 Outaber 1961

ACCESSION
Jnptrusent doposited on:
4 March 1998
Canada
(With effect from 4 June 1938. With declarations.)
Regiatered ex officio on 4 March 1898,

‘No 34435. Accord entre le Gouve:nement des Etats-Unis

d’Anérique et le Gouvernement u= 1a République tunisienne
gu:r :;agente de produits agricoles. Signé A Tunis 1e 4
uin

Amendecment & 1°Accord susmentionnd. Signé 4 Washington le
ler Juillet 1383

€ntrd en vigueur 1e ter juillat 1983 par la signature.

(Nota : Voir aussi méme numéro en partie 1.)

No 4733. Accord ccmmercial entre 10 Commonwoalth
d‘Australie et la Fédération de Malaigie. Signé A Kuala
Ltumpur 10 20 aoGt 1958

ABROGATION (Note di Secrétariat)

Lo Gouvernement sustralien a enregistré 1o 4 mars 1998
(sous 1@ No 34451) 1‘Accord entre 1o Gouvernement d’Australie
ot 1o Gouverncment do la Malatsie relatif au commerco et & la
%Gration Aconomique 81gné & Kuala Lumpur 1o 20 octobre

Ledit Accord, qui est entré en vigueur 1e ler janvier 1968,
stipule, & gon article XV, 1‘abrogation de 1‘Accord

“susmentionnd du 28 aoQt 1958.

(4_sara 1998)

No 4739. Convention pour la raccnnaissance et 1‘exécution
des sentences arbitrales étrangdres. Faite & New York le
10 Juin 19568

ADHESION
Instrusent déogsé la :

4 -mlissa

a
(Avec offet au 2 juin 1998, Avec déclaration.)

Enreqiatré d'office la 4 mars 1898,

No 7247. Convention intarnationale sur la pfoteotion des
artistes interprdtes ou exécutants, des producteurs de
phonogrammes et des organismes de radiodiffusion. Faito &
Rora le 28 octcbre 1981

ADHESION
Jnatrugent cépoaé e :

4 mars 1998
Canada

(Avec effet au 4 juin 1898, Avec déclarations.)

Encegiatré d’office la 4 gars 1838, '



No, Agreoment on trade relationg botween the

Republic. Signed at Canberra on 18 May 1972
TERMINATICN with respect to Australia and the Czech Republic
Nate by the Secratariat)

The Governzent of Austral{a registered on 4 March 1958
(under No. 34447) the Agrocment between the Government of
Australis and the Governsent of the Czech Republic on trade
and ecanomic cooporation signed at Canberra on 20 March 1997.

The said Agroesent, which came into force on 8 July 1997,
provides, in its article 13, for the termination of the
abovo-sent loned Agroement of 16 May 1972 as between Australis
and the Czech Republic. .

(4 %arch 1398)

No. 13891. Agreement between Australia and the
International Atosic Erergy Agency for the application of
safeguards in connection with the Treaty on the
r'lgnzll'ol:;%atim of Nuclear Waapons. Signed at Vienna on

y

Protocol additional to the above-sentioned Agreesent (with
amnexes). Signact at Vienna on 23 Swtelbar 1997

Cawo into force on 12 December 1987 by notification, in
aaeqf‘dmeo with article 17, :

Authentic text: Engligh,
Bagiatared bv Auatralia on 4 March 1968,

No. 14688. International Covenant on Civil and Political
Rights. Adopted by the General As2esb’ly of the United
Nations on 16 Decesber 1966

ACCESSION TO THE SECOND OPTIONAL PROTOCOL of 15 Decemosr 1889
to the above-sentioned Covenant

Inatcusent deoomited on:
4 m 1998
(With effect from 4 June 1998.)
Regiatared ex officio an 4 March 1898,

No. 19824, Exchange of notes constituting an agreesent
between ti'e Government of Australia and the Govarnsent of
Japan concerning co-operation on a project for a
jl:?et?;;gnw Moteorological Satellite System. Tokyo, 7

y

TERMINATION (Note bv the Sacratariat)

The Government of Australia registered on 4 March 1998
(under No. 34449) the Exchenpe of notea constituting an
agresment between the Government of Australia and tha
Governaent of Japan concerning cooperation on the
@Geostationary Meteorologice! Satallite-5 Systee dated at
Canberra on 20 October 1997.

The said agreesent, which came into force on 22 Decesber
1997, provides for the termination of the above-sentioned
Exchange of notes of 7 July 1977.,

(4 \larch 1998)

13680, Co
Commonwealth of Australia and the Czechoslovak Sccialist

No -13880. Accord concerniant 1es relations commerciales
entre 1o Commonwoalth d’Australie et 1a République
socialisto tchécoslovaque. Signé A Canberra o 18 mui 1972

ABROGATION & 1’égard de 1°Australie et de !a Républiqus
tchdque (Note du Secrétariat) v

Le Gouvernement australien a enregistré 1o 4 mars 1998
(sous 1@ No 34447) 1’Accord entre 1@ Gouvernsment de
1’Australie ot 18 Gouvernement do la République tchdque
rolatif au comserco et 4 1a coopération éconoaique sighé A
Canberra 1o 20 mars 1997.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur 1o 8 Jutllet 1997,
stipule, 4 son article 13, 1’abrogation de 1‘Accord
sussent fonné du 18 mai 1972 entre 1’Australie et la
République tchique.

(4.nara_1998)

No 13891. Accord entre 1’Australie ot 1°Agence
internationale do 1/énergio atomique relatif A
1’application de garanties dans 1e cadre du Traitd su- la
nori-prol ifération des arses nucléaires. Signé & Vierne le
10 Juillet 1974

Protocole additionnel & 1/Accord sussentionnd (avoo annexes).
Signé & Vienne le 23 septesbre 1997
Entré en vigueur 16 12 décosbre 1997 par notification,
conforaément & 1°artiole 17. i

Jaxte authentique : anglais.
Enregistra pac 17Australie lo 4 mars 1998,

T 10 S LA e
po quee. par 1’ ale ons
Unies 1o 16 décesbre 1968

ADHESION AU DEUXIEME PROTOCOLE FACULTATIF du 15 dicombre 1989
88 rapportant aus Paote susmentionnd

Inatcusent déponé 1o ;.
4 unllsaa
(Aveo effet au 4 juin 1898.)

Enregintré d'office ln 4 sara 1998,

No 19824. Echange do notos constituant un accord entrs la
Gouvernesent de 1’Australie et 1a Gouvernesent du Japon
concernant 1a coopération 4 un projet relatif & un Syatime
d*observation météorologique par satellito géostationnaire.

Tokyo, 7 Juillet 1977

ABROGATION (Note du Sacrétariat)

La Gouvernement australien a enregistré le 4 mars 1993
(sous 1e No 34449) 1’échange de notes constituant un accord
entra e Gouvernesent de 1’Australie et le Gouvernoment du
Japon relatif & 1a coopération pour 18 cinquidme systdme
d’chesrvation météorologique par satelliite géostationnaire en
date & Canberra cu 20 ootobre 1997,

Ledit accord, qui est entré an vigueur le 22 décembre 1937,
351'1’1"? :;m" tion de 1/Echange de notes suszentfonné du 7
. . ‘

(4.zara_1858)



No. 19834. Agreement between the Government of Australia
and the Government of the Republic of Korea concerning
co-operation in peaceful uses of nuclear energy and the
tgagsfer of nuclear material. Signed at Canberra on 2 May
197

Exchange of notes constituting an agreement amending the
ebove-ment ioned Agreement. Seoul, 11 August 1997

Came into force on 14 November 1897 by notif ication, in
accordance with the provigions of the said notes.

Authentic text: English,
Begistered by Australia on 4 March 1998,

No. 23082. Exchange of letters constituting an agreement
between the Government of Australia and the Government of
Japan concerning co-operation on the project for the
Geostat fonary Meteorological Satellite-2 System. Canberm:.
22 Septomber 1981

TERMINATION (Note by the Sacretariat)

The Government of Australia registered on 4 March 1998
(under No, 34449) the Exchange of notes constituting an
agreement between the Governmant of Australia and the
Government of Japan concerning cooperation on the
Geostat ionary Mateorological Satellite-5 Syctem dated at
Canberra on 20 October 1897.

The said agreement, which came into force on 22 December
1997, provides for the termination of the above-sientioned
Exchange of letters of 22 September 1981,

(4 March 1998)

No. 24248. Exchznge of notes constituting an agreement
between the Government of Australia and the Government of
Japan concerning co-operation on the project for the
mtagégary Meteorological Satellite-3 System. Cmberra.

y

TERMINATION (Note by the Secratariat)

Tho Government of Australia registered on 4 March 1998
(under No. 34449) the Exchange of notes constituting an
agreemont between the Government of Australia and the
, Government of Japan concerning cooperation on the
" Geostat fonary Msteoroloqlcal Satel11te-6 System dated at
Canberra on 20 October 1997.

The said agreement, which came into force on 22 Decesbor
1997, provides far tho termination of the above-mentioned
Exchangd of notes of 1 May 1985.

(4_Yarch 1998)

No. 30313. Agreemen: between the Government of Auatralfa
and the Government of the Socialist Republio of Viet Naa
for the avoidance of double taxation and the prevention of
fiscal evasion with respect to taxes on income. Signed at
Hanof on 13 Apri1 1882

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-sent ioned Agreement. Canberra, 22 November 1998

Camo into force on 23 July 1997 by notification, in
accordance with the provigions of the said notes.
Authentic texts: English aod Vietnaseso,

Regiatenad by Australia on.4 Mazch 1998,

‘No 196{4. Accord de coopération entre le Gouvernement

austra; fen et le Gouvernement de 1a République de Corde
pour 1‘utilisation paci?ique de 1’énergie nucléaire ot le
tr?n?;grst de matidres nucléaires. Signé 3 Canberra le 2
ma

Echange de notes constituant un accord modif{ant 1’Accord
susmentionnd.  Séoul, 11 aolt 1997

Entré en vigueur le 14 novembre 1997 par notif ication,
conformément aux dispositions dosdites notes.

Texte authentique :_anglaia,
Earegisteé per 1'Australie lo 4 sars 1908,

.

No - 23082. Echange de lettres constituant un accord de
coopération entre le Gouvernement de 1‘Australie et le
Gouvernement du Japon pour 18 projet relatif au deuxidse
systdme d‘observation météorologique par satellite
géostationnaire. Canberra, 22 septembre 1981

ABROGATION (Nota du Sacrétariat)

Le Gouvernement australien a enregistré le 4 mars 1998
(sous le No 34448) 1‘échange de notes constituant un accord
entre le Gouvernement de 1°Australie et 1e Gouvernement du
Japon relatif & la coopération pour 1o cinquidme systime
d’observation météorologique par satellite géostationnaire an
date 4 Canberra du 20 octobre 1887.

Ledit accord, qui est entré en vigueur le 22 décesbre 1997,
stipule 1’abrogation de 1/Echange do lettres sussentionné du
2Z septembre 1981.

(4.mars 1998)

No 24248. Echange de notes constituent un aecord entre le
Gouvernement do 1’Australie et 1e Gouvernement du Jspon
relatif & ia coopération pour le projet relatif au
troisidme syetéme d’‘cbservation sétéorologique, par
satellite giostationnaire. Canberra, ter mai 1586

ABROGATION (Note du Secréteriat)

Le Gouvernement australien a enregistré 1e 4 mars 1998
(sous 1e No 34449) 1’échange de notes constituant un oceord
entre 1o Gouvarnemant de 1’Australie et le Gouverneeent du
Japon rglatif 4 1a coopération pour 16 cinquidse syatdee
d’cbservation météorologiqus par aatellite mtatimln on
date 4 Canberra du 20 octobre 1997,

Ledit accord, qui est entré en vigueur le 22 dicambre 1997,
1“#1]7 :9%"09&“01 de 1’ Echange de notee sussentionnd du
or ma .

(4_sars_1908) .

Gouvernesent de 1a République socialiste du Viet Nes
tondant 4 éviter le double impoeition et & prévenir

174vasion fiscale en matidre d’1mpdts sur 1o revenu.
Slméo 4 Henof le 13 avril 1892

Echange de notes constituant un accord sodiffant 1’Accord
sussentionné. Canberre, 22 novembre 1996

Entré en vigueur 10 23 Jjuillet 1997 per notificatim.
conforsément aux dispositions deeditee not
Jaxtea suthanticuas : anqlais et vistnamien.
Enregistré oar 17Australis 1a 4 sars 1998,



No.  7041. European Convention on International Commercial * *

Arbitration. Done at Geneva on 21 April 1861

ACCESSION
Inatrument deposited on:
§ March 1998

Republic of Woldovi
(With effeot from 3 June 1898.)

Registered ex offiolo wn § March 1998,

No, 24841, Convention against Torture and Other Cruel,
Inhuman or Degrading Treatment or Punishment. Adopted by
::gg‘aeneral Asgesbly of the United Nations on 10 Decesber

ACCESSION
Instrusent coogsited on:

8 tarch 1998
Bahrain '

(With effeot ‘rom 5 Apri1 1898, With ressrvations.)

Rugisterad ex officio on 8 March 1898,

No. 1021. Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genoside. Adopted by tho Gensral Asseably of
the United Nations on 8 December 1

ACCESSION
Instrusont. depogited on:

10 March 1888
Balize .

(With effect from 8 June 1998.)

Reaiatered ex offioio gn 10 March 1998,

No. 12140. Convention on the taking of evidence abroad in
civil or comercisl matters. Opened for eignature at The
Hague on 18 March 1870

ACCEPTANCES OF THE ACCESSION OF CHINA
Hotif ications effacted with tha Govarneent of tha
MatherTands on:
8 February 1998
m(lt"ar':mmm in Europe and Aruba. The Convention will
enter into force between the Nether lm and China on 7
Apri) 1998.)
10 February 1898

{The Convention will enter into force between Luxesbourg
and China on 11 April 1888,)

cortifiad atatesenta were ragiateced by the Natheclends on
J1 March 1888,

No 7041. Conventicn européenne sur 1’arbi’rage commercial
international. Faite & Gendve 1e 21 avr{i 1881
ADHESION
Inateusent gépos6 la ;
5 mars 1988
République de Moldova
(Avec offet au 3 juin 1998.)

Enregiatré d'office 1o 6 gare 1998,

No 24841, Convention contre 1a torture et autres peines ou
traitements cruals, inhumaing ou dégradants. Acoptée par
1/AssembiGe générale dos Nations Unie3 le 10 décembre 1984

ADHESION
Inatrument oéonsd le ;.
6 mara 1998
Barrein
(Aveo offet au 6 avril 1998. Avec réserves.)
Encegintrd g’office ln € pars 1898,

No 1021, Oommttm pour 1a prévention et l1a répression duy
crime do gnocide. Acdoptée par 1/Assemblée générale des
Nations Unies 18 9 décembre 1948

ADHESION
Ipatrugent oénoaé e

IO m 1988

(Avoo offet au 8 juin 1838.)

Enregiatré d’office lo 10 saca 1988,

No 12140, Convention sur 1‘cbtention des preuves &
1/6tranger en satidre civile ou comsercisle. Ouverte 4 la
signaturs 4 La Haye 1o 18 asrs 1970

ACCEPTATIONS DE L/ADHESION DE LA CHINE
Notif ications effectudes suorda du Gouvarnesent néarlaodais
la:

] f‘vrllr 1998
(Pcur 10 Royaume an Eurcpe et Aruba. Le Convention
entrara an vigusur entre lea Payo-eu ot 1a Chine 10 7
avril 1988.)
10 février 1998

Luxesbourg
{La Convention entrera en vigusur antre 1o Luxsabourg et
1a Chine 1o 11 avri] 1888.)

Lea diclarations cartifides ont 4té soregiatrées par lag
Pava-fas 1n 11 mars 1898,



No. 17585. Agreement between the Kingdom of the Netherlands
and the Arab Republic of Egypt on the reciprocal
encouragement and protection of investments. Signed at
Cafro on 30 October 1978

TERMINATION (Nate by the Secratariat)

The Government of the Netherlands registered on 11 March
1998 (undes~ No. 34458) the Agreement on encouragement and
reciprocal protection of investments between the Kingdom of
the Netheriands and the Arab Republic of Egypt signed at
Catro on 17 January 1996.

1he said Agreement, which came into force on 1 March 1998,
provides, in its article 14 (5), for the termination of tho
above-ment foned Agreesent of 30 Ootober 1976.

(11 barch 1908)

No. 22514. Convention on the Civil Aspects of International
Child abduction. Concluded at Tho Hague on 25 October 1980

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF BELARUS

Motification effacted with the Covarnsent of the
Natherlanda on:
18 Fobruary 1998

Netherlands

(For the Kingdom {n Europe and Aruba. The Convention will
m;er" gérant‘)w force between the Netherlands and Bolarus on 1§

ACCEPTANCES OF THE ACCESSION OF TURKMENISTAN

hotificat jons affacted with the Govarnsent of the
Nather lenda_on:.

18 February 1998
Nether lands
(For the Kingdom in Europe and Aruba. The Convention will
enter into force botween the Netherlands and Turkmenistan
on 1 May 1898.)
19 Febryary 1998
United Kingdom of Great Britain snd Northern Ireland
(The Convention will enter into force between the United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
Turkmenistan on 1 May 1988.)

Cartifiod statesenta wero raqisteced by the Nathariands on
11 March 1888,

No. 31383. United Nations Convention on tha Law of tha Sea.
Concludad at Montego Bay, Jamaica, on 10 Cocesber 1982
RATIFICATION
Jnatrusent_deooeited on:
11 March 1998
Gabon
(With effect from 10 April 1898.)
feagigtarad ax officfo an 11 March 1888,

.

. No 17585. Accord entre le Royaume des Pays-Bas et la

République arabe d’Egypte relatif a la promotion et A la
protection réciproques des investissements. Signé au Caire
1o 30 octobre 1978

ABROGATION (Notn du Secrétariat)

Le Gouvernement das Pays-Bas a enrogistré le 11 mars 1998
(sous 1o No 34458) 1°Accord relatif & 1‘encouragement ot & la
protection réciproque des investicsements entre 1@ Royeume
dos Pays-Bas et la République arabe d’Egypte signé au Caire
19 17 Janvier 1988.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le ler mars 1998,
stipule, au paragraphe 5 de son article 14, 1‘abrogation de
1°Accord susmentionnd du 30 ootobre 19768.

(11 mars 1898)

No 22514. Convention sur lgs aspects oivils de 1‘enldvement
:gtagrmtlmal d’enfants. Conclue & La Haye le 25 octobre

ACCEPTATION DE L’ADHESION DU BELARUS

" 18 février 1938

Pays-Bas

(Pour 10 Royaume en Europe et Aruba. La Convention
m}r?gsser)t vigueur entre 1es Pays-Bas et 1o Bélarus lo ter
na .

..t.: ::;;::.::.
la 1t aara 1088,

ACCEPTATIONS. DE LADHESION DU TURKMEMISTAN

18 février 1998
Pays-Baa
(Pour 18 Royaume en Europe et Aruba, La Convention
entrera an vig.leur entre 1ea Pays-Bas ot le Turkménistan le
1or maj 1998,

19 févrior 1988
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
(La Convention entrera en vigueur entr¢ 1o Royaume-Uni do
Grande-Bratagne at d’Irlande du Nord ot 1e Turkménistan le
e mai 1998.)

No 31383, Convention des Nations Unies sur le droft do la

mer, Conclue & Montego Bay (Jamaique) le 10 décembre 1882
RATIFICATION

Inatrument céoosk 1a :
11 mars 1958

Gabon

(Avec effet au 10 avril 1898,)

Enreqistré d’offica \c 11 aars 1608,



No. 31364, Agrogaent rolating to the implementation of Part © -

XI of the United Nations Convention on the Law of the Sea
of 10 Docembor 1982, Adopted by the General Assembly of
the United Nations on 28 July 1994

PARTICIPATION in tho above-montioned Agreement

11 March 1998
Gabon
(With effect from 10 April 1998.)
Rogistared ex officio on 11 March 1998,

No. 15410. Convention on the prevention and punishment of
crimes against internationally protected persons, inoluding
diplomatio egents. Adopted by the General Asseebly of the
United Nations on 14 December 1973

SUCCESSION .
Notification received on:
12 March 1998
The former Yugosiav Republic of Macedonie
(With effect fros 17 Novesber 1991, the date of the
succession of State.) :

Begiaternd ex offioio gn_12 March 1498., .

No. 21831. International Convention against the taking of
hoatages. Adopted by the General Assembly of the United
Nations on 17 Deceaber 1879

SUCCESSION
Motification recaived on:
12 March 1998
The former Yugoslav Republic of Macedonia
{With effoot froa 17 Novesber 1891, the date of the
succession of State.)

fegiaterad ex officio an 12 March 1998,

ACCESSION
Jnatrusent denogitad on:
13 Merch 1888
Meuritanie :
(With effect from 12 April 1998.)

Bagisterad ex off icto on.13 arch 1898,

No, 20001. Agreesent eatablishing the Coaaon Fund for
Cossoditiss. Concluded at Geneva on 27 June 1980
ACCESSION

Jnstrusent deposited an:
18 March 1888

Organization of Africen Unity
(With effect froa 16 March 1998.)

Begiataced ex offioio on 10 Macch 19C8,

No 31384, Accord relatif & 1/application do la Partie XI do
1a Convention des Nations Unies sur Te droit do 1a mer du
10 décembre 1982. Adopté par 1/Assemblée générale des
Nations Unies le 2B juillet 1994

PARTICIPATION & 1Accord susment fonné

11 mars 1993
Gabon
(Avec effet au 10 avril 1998.)

»

No 16410, Convention sur 1a prévention et la répression des
infractions contre les personnes Jjoufasant d’une protection
internationale, y conpris Tes agants diplomatiques.

Adoptée par 1’Assemblée générale des Nations Unfes lo 14

décombre 1873

SUCCESSION
Notification recua.le :
17 marg 1888
L’ex-République yougoslave de Macédoine

(Avec effet au 17 novembre 1931, date de la succassion
d’Etat.)

Enreqistré d'office la )2 mars 1998,

No 21831, Conventfon internationale contre la prise
d’otagos. Adoptée par 1‘Assemblée générale des Nations
Unies 1@ 17 décembre 1979

SUCCESSION
Notification recus lo :
12 mars 1898
L‘ex-République yougoslave de Macédoine

{Aveo effat au 17 novesbre 1991, date do la succession
d’Etat.)

Encegistré d’office 1o 12 gars 1998,

ADHESION
Ioatrusent déoosé 10 :
13 mars 1998

Mayritenie
(Avec offat au 12 avri} 1888.)

Eoreqiatré d’office e 13 eara 1998,

No 20881, Accord portant création cdu Fonds coseun pour les
produits de base.. Conolu 4 dendve le 27 Juin 1880

.

ADHESION
Ipatousent déooss la :
16 mare 1908

Orgenisation de 1‘unité africaine
(Avec effat o3 10 mars 1098.)

Enregiateé d’nffice {e 10 mar 1888,



No. 34373. Memorandum of Undarstanding batwsen the United
Nations and the Government of Sweden for the contribution
of personnel to the International Criminal Tribunal for the
Former Yugoslavia. Signed at The Hague on 20 February 1998

AMENDNENT

Effected by an agreement rated at The Hague on 13 March
1998, which case into force on 18 March 1838, in accordance
with its provisions.

Registered ex officio on 16 Warch 1998,

No. 10482, Agroement establishing the European Molecular
Biology Conference. Signed at Geneva on 13 February 1989

ACCESSION

2 March 1998
Croatia
(With effoct from 2 March 1988.)

© ¥ 34373. Mémorandum d’entente entre 1‘Organisation des

Nations Unfes et 1e Gouvernenent suédois relatif & la
contribution de personnel eu Tribunal pénal international
pour 1‘ox-Yougoslavie. Signé & La Haye 1o 20 février 1893

MODIFICATION

Effectuée aux termes d‘un accord en date & La Haye du 13
mars 1998, lequel est entré on vigueur lo 18 mars 1998,
conformément 4 ses dispositions.

Enregiatré d’office lo 16 sars 1998,

No 10482, Accord instituant la Conférence européenne rie
biologie moléculaire. Signd A Gendve le 13 février 969

2 mars 1998
Croatie
(Avec offet au 2 mars 1998.)

No. 29487. Intarnational Sugar Agreement, 1882. Concluded
at Geneva on 20 March 1892 .

RATIFICATION
Insteument deposited on:

19 March 1998
Dominican Republic
(With effeot from 19 March 1998,)

Begiaterad ex officio on 18 March 1898,

No, 4310. Convantion betwoen the United States of America
and the Republic of Austria for the eavoidance of double
taxation with respect to taxes on income. Signed at
Washington on 26 October 1956

PARTIAL TERMINATION (Note by the Secratariat)

The Government of Austria registered on 20 March 1988
(under No.34485) the Conventicn batween the United States of
Anerica and the Republfo of Austria for the avoidance of
.double taxation end the prevention of fiscal evasion with
respact to taxes on income signed at Vienna on 31 Mey 1996,

The said Conventfon, which came into force on 1 Februery
1998, provides, in its artiols 28 (4), for the termination of
the ebove-sentioned Convention of 25 October 1858.

{20 March 1998)

No 29467. Accord international de 1992 sur le sucre.
Conclu & Gendve le 20 mars 1992

RATIFICATION
I+ trusent dfoosd Je &

19 mars 1898
République dominicaine
(Avec effet ou 10 mars 1998.)

Enreqiatré d’office Jo 19 mars 1998,

No 4310. Convention entre les Etats-Unis d’Asérique ot la
République d’Autriche tendant & éviter la double impoaition
on matidre d’ impSts sur 1o revenu. Signée & washington le
25 octobre 1956

ABROGATION PARTIELLE (Note du Sacrétarist)

Le Gouvernement airichien a anrrgistré le 20 mars 1898
(sous 1@ No 34485) 1a Convention /ntre les Etats-Unis
d’Anérique et 1a République d’Autricte tendent 4 éviter la
double {mposition et A prévenir 1'évasion fiscale en matidre
d’ imp8ts sur 1@ revenu signée & Viene le 31 mai 1598

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le fer février
1998, stipule, au paragrephe 4 de son article 28,
:;?gromtlon de 1a Convention susmentionnée du 25 octobre

(20.para _1228)



No. 6974. Exchange of notes constituting an agreement
between the Federal Government of Austria and the
Government of the Federal Republic of Germany concerning
the acceptance of persons at the frontier biotween Austria
and the Federal Republic of Germany. Bonn, 19 July 1961

TERMINATION mm_ma_smmm

The Government of Auatria registered on 20 March 1998
(under No. 34487) the Agreement between the Federal
Governtent of the Republio of Austria and the Government of
the Federal Republic of Germany on ths readmission of persons
at the borggr (Readmission Agreement) signed at Viervia on 18

The said Agreement, which came into force on 15 Jerwary
1998, provides, in its article 10, for the termination of the
above-sent ioned Agreement of 18 July 1981.

{20 darch 1998)

No. 31847. Agrecment betwoen the Government of the Republic
of Austria and the Government of the Republic of Hungary on
the taking over of persons at the comson frontier. Signed
at Salzburg on 9 October 1992

Agreoment amending the above-lmtla\ed Agroement. Signed at
Vienna on 17 April 1§

Ceme into force on 12 February 1898 by notification, in
accordance with article 2.

&ithentic texts: German and Hungarian,
Regiatered by Austria on 20 March 1998,

No. 20378. Convention on the El{mination of A1l Foras of
Discrimination againat Women, Adopted by the General
Assembly of the United Nations on 18 Decesber 1979

AMUNICATION concerning the dsolaration and reservation nade
by Pakistan upon accession

Received oo
23 March 1898
Denmark

' Registerad ex officio gn 23 March 1998,

COMMUNICATION concerning the reservations made by Algeria
upon accession

Becaived on:
24 March 1938
Denaark

Regiatarad cx officio on 24 March 1998,

No. 4214, Convention cn the International Maritime
Organization. Done at Geneva on 8 March 1848

ACCEPTANCE
Jnatrusant ceposited on:
26 March 1988
Marshall [slancs
(With effect from 28 March 1988.)

Begistared ex offiolo on 28 March 1688,

No ©974. Echange de notes constituant un accord entre le
Gouvernement fédéral autrichien et le Gouvernement de 1a
République fédérale d’Allemagne sur la remise des personnes
4 1a frontiére entre 1‘Autriche et 1a République fédérale
d’Allemagne. Bonn, 19 juillet 1881

ABROGATION Mﬁ.ﬂ.ﬁeﬁ:ﬁtﬂﬂaﬂ

Le Gouvernement autrichien a enregistré 1e 20 mars 1998
(sous 1e No 34487) 1‘Accord entre le Gouvernement fédéral de
la République d’Autriche et 1o Gouvernement de la République
fédérale d’‘Allemagne concernant 1a réadeission des personncs
4 la frontiére (Accord de réadmission) signé 4 Vienne le 18
déceabre 1997.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur 1o 15 Janvier 1898,

stipule, & son article 10, 1‘abrogation do 1‘Accord
sussentionné du 19 Juillet 1981.

{20 para 1998)

. No 31847, Accord entre le Gouvernement de la Rémblime

d’Autriche et le Gouvernement de la République do Hongrie
relatif & 1a prise en charge de personn a a fronti
communa. Signé 2 Salzburg 18 9 octobre Is 2

Accord modifiant 1/Accord susmsentionnd. Signé 4 vienne 1e 17
avril 1987

Entré en vigueur le 12 février 1998 par notification,
conformément & 1‘article 2

Jextes authentiques : allemand et hongrois,
Enregistré par 17Autriche le 20 mars 1898,

No 20378, Convention sur 1‘61imination de toutes Iea formee .
do discrimination & 1/égard dos fommes, Adoptée
:;?gsewlée générale des Nations Unies le 18 déoe-bre

COMMUNICATION concernant 1a déclaration et la réserve
foroulées par Yo Pakisten lors de 1‘adhésion

Rogue lg ;.

23 mare 1898
Dancmark

Enregiatré d'offjca le 23 sars 1898,

COMMUNICATION concernant 168 réserves formulées par I'Alwie
lors do 1/adhésion

Bocue la :
24 mars 1938
Danemark

Enregiatré 9'office e 24 mara 1998,

No 4214, Convention relative & la création d'une
&nm:;:;ion maritime internationale. Faite & Gendve 19 8
mara ,

ACCEPTATICN
Jnstrument déposé 1n ;.
28 mars 1998
1lee Marshall
(Avec effet au 20 mars 1938.) .

Enragiatré d’office le 20 mars 1098,



ACCEPTANCE QF THE AMENDMENTS to the above-mentioned

* Convention, adopted by the Intergovernmental Maritime

* Consultative Organization Assesbly by resciution A.69
(ES.I1) of 15 September 1984

Inatrusent deposited on:

26 March 1998

Marshail Islands
(The asendeents are applicable as of 26 March 19398 to the

Marshall Islands, upon their acceptance of the Convention,
the said asendeents having cose into force for all States
nambers of the International Meritime Organization as at
8 Octcber 1967, 1n accordance with article 52 of the
Conventfon. )

Ragistared ex officio gn 28 March 1908,

ACCEPTANCE OF THE AMENDMENTS to the lmo-mtland
Convention, edopted by the Intergovernmental
Ommlutlvo Orgnnizauon Assesbly by reuolutim A.‘Io (§17)
of 28 September
Joatrugant deposited on:
28 March 1938
Marshall lslends
mmtommliwluuofzaw 1998 to the
Mershall Islands, upon their acceptance of the Convention,
the said ssencdments having oome into force for all States
mmbers of the lntormtioml Meritine Orgenization a3 at 3
Novesber 1968, in accordence with article 52 of the
Convention.)

Bagistersd ex offioio g 28 March 1888,

ACCEPTANCE OF THE AMENDMENTS to the above-mentioned
, Convention, adcpted by the Intergovernmental Meritime
' Consultative Oran!utlm Assesbly by resolution A.315
(ES.V) of 17 Ootober 1974

Jnatrument deoosited on:

20 March 1998
Ih'dllll Islande
The ssendsente are mliwlo e of 28 Illra'o 1998 to the
Marshell Jelendo, upon their soceptance of the Conventfon,
the said asendments havm cone into force for @11 States
mesbers of the International Meritise Orgenization as at
1 Ia‘ll 1978, 1n accordance with article 52 of the .
Convention.)

feaiatared ax off10io on.20 March 1868,

ACCEPTANCE OF THE AMENDMENTS to the above-mentioned
Convention, edopted by the Intergovernmental Marities
Conduitative Organization Assesbly by resolutions A.368
(IX) of 14 Novesber 1975 end A.371 (X) of 9 Novesber 1077
(rectification of resclution A.358 (IX))

Inatr:sent_deposited. on:
28 Merch 1608
Mershall Islends
(The beencisente mliewlouofzowmotom
Merghall Ialends, their of the Convention,

the said mt‘ having cake into force for all States

" members of the International Meritise Organization am st 22

May 1882, except for the emsndsents to artiole 81, in
* accordance with article 61, and on 28 July 1082 as

48 regerda
the amendeents tc article 51. in accordence with ertiole 82

of the Convention.)
Baaisterad ex officio cn 28 March 1998.

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS & la Convention susment ionnée,
adoptés par 1°Assemblée de 1’Qrganisation maritime
consultative Intergouvernementale par la résolution A.89
(ES.11) du 15 septembre 1964

Instrument déposs Yo :

28 mars 1938

1les Marshall

(Lea smendements sont applicables sux Iles Marshall &
compter du 26 mars 1898, de par leur scceptation de le
Convention, lesdits smendoments Stant entrée en vigueur
pour tous 1es Etats sembros de 1’Organisation saritise
internationale 4 partir du 6 octobre 1987, conformément &
17article 52 de 1a Convention.)

Enregiatré d’office lo 20 sars 1988,

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS 4 1a Convention sussentionnée,
adoptée par 1‘Assssbibe de 1’Organisation maritime
multltivo intergduvernemsntale per 1a résolution A.70
(1V) du 28 ssptesbre 1965

Inatrusant déoosd e

28 mars 1998

1les Marshall

(Les amoncements sont applicables aux Iles Marshall &
compter cdu 28 mars 1998, de psr leur acceptation de la
Convention, lesdits amencements étent entrés en vigueur
pour tous les Etats mesbrse de 1‘Orgsnisation nrmn
mternatiomle 4 partir du 3 novesbre 1988, conf
1'article 52 de 1a Convention.)

Eorogistré d'office lo 28 sars 19%8,

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS 4 1a Conventjon sussentionnée,
adoptée par 1’Asseablée de l'l‘rmluﬂm naritise
eomultatm intergouvernementale par 1a résolution A.315
(ES.V) du 17 octobre 1974

Ipatrusent_cénces 1e

28 mers 1998

1les Marshall

(Les amendsmenta sont mllwlu sux Iles Marshall &
compter du 26 sars 1998, de par leur acceptation de la
Convention, lesdits gsendesenta étant entrée en vigusur
pour tous lee Etats assbres de 1°Organisation saritise
internationale 4 partir du fer avril 1978, conformément &
'artiole 62 de la Convention.)

Enragistrd d'office la 26 sars 1898,

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS & la Convention sussentionnde,
adoptée par 1’Assemblée de 1’ Ormmtion maritine
consultative intergouvernemsntale par lee résolutions A.358
(IX) du 14 novesbre 1976 et A.a‘ll (x) du 9 novembre 1977
(rectificatif & 1a réeclution A.388 (IX))

Inatrument décoss le

28 mars 1998

Iles Marshall

(Les amendements sont wpllwlu sux Iles Marshall &
compter du 28 nars 1998, de par leur acceptation de la
Convention, leadits amendementa étent entrée en vigueur
pour tous lee Etats mambres de 1’ Ormlutlm nrmlo
internationale & partir dy 22 aai 1982, sauf

amendesents 4 1‘artiole 61, conformément & 1/ lrtlclc 51, et
10 28 Juiliet 1882 pour lu smgndesente & 1’article 51,
cenfornément & 1°articin 62 de 1a Convention.)

Enregiatré d'offica le 26 sars 1968,



ACCEPTANCE OF THE AUPMDUENTS to the above-mentioned
Convention, adopted by the Intergovernsental Maritime
Consultative Organization Assesbly by resolution A.400 (X)
of 17 November 1977

Instrument depcaited on:

28 March 1988
Marghall Islands . .

(The amenclments are applicable as of 28 March 1988 to the
Marshall Islands, upon their acceptance of the Convention,
the said amendments having come into force for all States
members of the International Maritime Organization as at 10
November 1084, in accordance with article 82 of the
Convention.) :

Registered ex officio gn 28 March 1698,

ACCEPTANCE OF THE AMENDMENTS to the above-mentioned
Convention, adopted by the Intergovernmental Maritise
Consultative Organization Assembly by resolution A.450 (XI)
of 15 Novemsber 1979

Instrugent. decosited on:

28 March 1993

Marshall Islands

(Tho asendments are applicable as of 28 wMarch 1998 to the
Marshall Islands, upon their acceptance of the Convention,
the said amandmente heving come into force for all States
mcmbers of the International Mgritime Organization es at
10 November 1984, in accoruance with article 62 of the
Convention. ) .

Registared ex officio gn 26 Merch 1898,

No, 6586. Convention (No. 3) concerning the employment +4:f
wosin before end efter ohilcbirth, edopted by the Genersl
Conference of the Interiational Labour Organisation at its
first session, Washington, 20 Novesber 1919, as modified by
the Final Articles Revision Convention, 1946

DENUNCIATION
Notification reqistered with ths Director-General of the
International Lakour Off{Ge oni

3 chtlbel' 1897
]
(With effect from 3 Ootober 1888.) .

Labaur Orcaniastion on 28 Merch 1968,

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS 4 1a Convention susmentionnée,
adoptés par 1°Assemblée do 1°Organisation maritime
consultative intergouvernementale par 1a résolution A.400
{X) du 17 novembre 1977

Inatrusent dfpoas o ;.

26 mars 1988

Iles Marshall

(Les amendoments sont applicables aux l1es Marshall &
compter du 26 sars 1998, de par leur acceptation do la
Convantion, lesdits amendements étant entrés en vigueur
pour tous lgs Etats mombrea do 1°Organisation maritime
internationale A partir du 10 novembre 1984, conformément 2
1’article 62 de 1a Convention.)

Eoraqiatré o’cffico Jo 26 sars 1998,

.

ACCEPTATION DES AMENDEMENTS 4 1a Convention susmentionnée,
adoptés par 1’Assesblée do 1°Organisation maritime
consyltative intergouvernemsentale par 1a résolution A.450°
(XI) du 16 novembre 1979

1168 Marshell

(Lea amencioments sont applicables aux Iles Marshall &
compter du 26 mara 1998, de par leur acceptation de la
Convention, lesdits amendoments étant entrée en vigueur
pour tous les Etats membree de 1'Organisation maritise
internationsie & partir du 10 novesbre 1984, conformément &
1’article 62 de 1a Convention.)

No 588. Convention (No 3) concernant 1‘emploi des femses
avant et apréa 1°accouchesent, par 1a Conférence
ginérale de 1°Orgeniaation internationale du Travail & ea
srenidre session, Washington, 29 Novembre 1919, telle
cu’elle o 6t modifiée per 1a Convention portent révision
des articles finale, 1948

DENONCIATION

totification enregiatrde auprie cu Directeur oénfral cu
Suray intecnational du Teavail e :

3 ootobre 1997
onild
(Aveso effet au 3 octobre 1896.)

Lo dinleration certifiée a it enregistrée par
L‘Oroanisation internationale du Travail le 2 sars 1958,



No. 588. Convention (No. 5) fixing the minimum age for .
admission of children to industrial employment, adopted by

© the General Conference of the International Labour
Organisation at its first session, Washington, <8 November
1919, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 19848

DENUNCIATIONS

29 September 1997
Slovakia
(Pursuant -to the ratification of Convention No. 138 (see
No. 14882), in accordance with artiole 10. With effect
from 29 September 1998.)

13 Novesber 1997
Denmark
(Pursuant to the ratification of Convention No. 138 (see
in accordanc

No. 14882), in o with artiole 10. With effeot
from 13 Novesber 1998.)

No. 580, Convention (No. 7) fixing the minimus age for
admission of children to employment at sea, edopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its second session, Genoa, 9 July 1920, as modified by
the Final Artiolee Revision Convention, 1948

DENUNCIATIONS

9 September 1997
Malaysfa
(Pursuant ta the ratification of Convention No. 138 (see
No. 14882), in accordancs with artiole 10, With effect
from § Septesber 1998.)

13 m 1887
Denmar

(Pursuant to the ratification of Convention No. 138 (see
No. 14882), in accordance with article 10. With effect
from 13 Novesber 1998.)

a3 I _SIALCRONIS WOl O (ISl O

No. 583. Convention (No. 10) concerning the age for
admission of children to employmsnt in agricuTture, adopted
by the General Conference of the International Labour
Organisation at its third session, Genava, 18 November
1921, as modified by the Final Artiolee Revision
Convention, 1948

DENUNCIATION
28 Septelber 1997
(Pureuant to the ratification of Convention No. 138 (see
No. 14882), in accordance with article 10, With effeot
from 29 September 1998.) .

Cortifiod atatesant was reqistared by the International
Labour Orcanisation on 28 Narch 1868,

No 688. Convention (No 5) fixant 1‘4ge minimum d’admission
des enfants aux travaux industriels, adoptée par 1a
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travatl 4 sa premiére session, Washington, 28 novembre
1819, telle qu’slle a &té modifiée par 1a Convention
portant révision des articles finals, 1946

DENONCIATIONS

29 septembre 1997
Slovaquie
(En vertu de 1a ratification de 1a Convention No 138 (voir
No 14882), conformément & 1’articie 10. Avec effet au 29
geptembre 1998.)

13 novembre 1997 ,
Danemark
(En vertu de la ratification de la Convention No 138
(voir No 14882), conformément & 1‘article 10. Avec effet
au 13 novembre 1998.)

Les déclacations cortififes ont é+6 encegistrées par
1‘Organisation internationale du Jravail le 26 ears 1998,

No 590. Convention (No 7) fixant 1’4ge minisum d’admission
des enfants au travail maritime, adoptée par la Conférence
générale de 1°Organisation internationale du Travatl a sa
deuxidmo session, Génes, 9 juillet 1920, telle qu’elle a
6t6 modif 160 par 1a Convention portant révision des
artioles finals, 1948

DENONCIATIONS

9 septembre 1997 ,
Malaisie
(En vertu de la ratification do la Conventfon No 138 (voir
No 14882), conf t 4 1’article 10. Avec effet au 9
septembre 1898.)

laonovm 1997

(En vertu de 1a ratification de 1a Convention No 138 (voir
No 14882), conformément & 1’article 10. Avec uffet au 13
novesbre 1998.)

No 693. Convention (No Io) concernant 1/8ge d‘admission des
enfants au travail dans 1’agriculture, adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail & sa troisiémo gession, Gendve, 18 novembre 1921,
tolle qu’‘elle a 6t6 modifide par 1a Convent fon portant
révision des articles finals, 1048

DENONCIATION
29 septesbre 1997
Slovsquie
(En vertu de la ratification de la Convention No 138 (voir
No 14882), conformément & 1’article 10. Avec effet au 29
septesbre 1998.) \

La_déolaration cortifiée a &t6 enreqistrée par
Jl‘Organisation internationale du Travail le 28 mars 1888,



NO. 598. Convention (No. 15) fixing the minimum age for the
admission of young persons to employsent as trimmsers or
stokers, adoptedu by the General Conference of the
International Labour Organisation at its third session,
Genova, 11 November 1921, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1948

DENUNCIATIONS
9 Seoten)or 1897

Melaysie
(Pursuant to the ratification of Conventton No, 138 (see
No. 14882), in accordance with article 10. With effect
from O September 1898.)

2 October 1837

Cyprus
(Pursumt to the ratification of Convention No. 138 (see
14882), in accordance with artiole 10, With effect
fru 2 Octcbor 1998, )

13 Novubor 1897
Denmar

(Purwant to the ratification of Convention No. 138 (see
No. 14882), in accordsnce with artiole 10. With effect
from 13 Nuvwor 1988.)

Cartified atatesents wera registerad by the Intarnationa)
Labour Organisation on 26 Nerch 1898,

No. atz. Convention (No. 29). concerning forced
campulsory labour, adopted by the Genoral- Cmfermce of the
Intematimal war Orgmisatlon at its fourteenth
seesion, Geneva, 28 June 1830, as. lodified by the Final
Articles Revisfon Convention, 1848 and 1

RATIFICATION

Inatrusent regiatarso with the Dicsotor-Canaral of the
Internationa) Labour Office on:

13 July 1992
Uzbek 1stan
(With effect from 13 July 1892. With a declaration
reocognizing thet Uzbekistan continuee to be bound by the
obligations arising froe the above-mentioned Convention,
vhich hed previously been mads applicable to the territory .
of Uzbekisten.)

Lectifiod statement wea registecad by the Interpational
Labour Organisation on 28 March 1995,

No. 027. Convention (No. 45) concerning the esployment of
on undsrground work in minee of @11 kinds, adopted by
the General Conference of the International Labour
Organisation at its nineteenth session, Geneva, 21 Jue
1935, as modified by the Final Artiolaa Revision
fmvention, 1940

DENURCIATION

Notification rociaterad with the Diractoc-Genmral of the
Intacnational Labour Office on:

|9F&p;?u' 1997
(With effect from 19 Septesber 1898.)

Cactifiad atatesant wes:ceqisteced by the International
Labour Organiaation.on 28 Merch 1998,

No 588. Convention (No 15) fixant 1‘Age minimum d’admission
des jeunes gens au travail en qualité de soutiers ou
chauffeurs, adoptée par 1a Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail 3 sa troisiéme
session, Gendve, 11 noveabre 1921, telle qu’elle a été
:?m:iée‘g:g 1a Convention portant révision des articles

nals,

DENONCIATIONS

9 septombre 1997
Malaisie
(En vertu do la ratification de la Convention No 138 (voir
No 14882), conforméeent & 1‘article 10. Avec effet au 9
septesbre 1998.)

2 octobre 1997
Chypre
(En vertu de 1a ratificatfon de la Convention No 138 (voir

No 14882), conformément & 1‘artiole 10. Avec effet au 2
octobre 1998.)

13 novesbre 1997
Danesark
(En vertu de la ratification de 1a Convention No 138 (voir
No 14882), conformément & 1‘article 10. Avec effet au 13
novesbre 1998.)

No 612. Convention (No 29) concernant le travail forcé ou
wlimtoiro. adoptée par 1a Conférence générale de
1’Organisat ion 1ntemat1malo du Travail & sa quatorzidme
session, Gendve, 28 Juin 1930, telle qu‘elle a 6té modifide
g‘:s:al:t ct‘:g;imtim portant révision dea articles finals,

RATIFICATION

International duy Travail le :
13 Juillet 1892
Ouzbékistan

(Avec effet au 3 J.Mllet 1992, Avec déclaration
reconnaissant que 1°0uzbékistan continue & 8tre 116 par les
obligations découlant de 1a corwmtim sussent ionnée,
Taquelle avait préeédsumt 6 801arée applicable au
territoire de 1 mzbékistan.)

La déclaration cartifiée a 6td enregistrée par
1’Orqanisation intacoationale du Travatil 16 28 sars 1998,

No 827. Convention (No 45) ooncernant 1’emploi des femmes
oux travaux souterraing dens lee mines de toutu
oatmm. adoptée par 1a Conférence générale de

1’Organisation internationale du Travail & sa dix-nwviale
session, Gendve, 21 Juin 1935, telle qu’elle a 6té modif1be
r‘Jgt"ala Convent icn portant révision des artioles finale, -

DENONCIATION

botification enreqistrée aorhe du Diregteur général du
Bursau_international du Jravail le :

19 uo::n 1997
(Aveo offot au 19 septembre 1898.)

La déclaration cartifiéa a té enreqistrée par
J1'Oroanisation intarnationals dy Travail le 28 sard 1998,



No. 835. Convention (No. §8) fixing the minimum age for the
adnissicn of children to esploymant at sea (revised 1838),

‘ adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its twenty-sscond session, Geneva,
24 October 1938, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946 :

DENUNCIATIONS
2 October 1897
(Pursuant to the ratification of Convention No. 138 (see
No. 14882), in accordsnce with article 10. With effect
from 2 October 1938.)
13 November 1897 .
Denmerk ’
(Pursuant to the ratification of Convention No. 138 (see

No. 14882), in accordance with article 10. With effect
from 13 November 1938.)

Cartif ind atatesants wore regiatersd by the Internationsl:
Labour Orgenisation on 26 Warch 1658, ‘

No. 881. Convention (No. 87) concerning freedom of *
sesociation and protection of the right to organize.
Adopted by the General Conference of the International
Lebour Orgenisation &t 1ts thirty-firat session, San
Francisco, 9 July 1948, as modified by the Final Artioles
Revision Convention, 1981

RATIFICATION :
Inatrument regiatared with the Diractor-Ganaral of the
International Labour Office an:

22 Dacember 1997
Botswana
(With effect from 22 Decesber 1988.)

Cartifind ntatesant wes registerad by the Intecnational
Labay Orosniaation on 28 Wearch 1898,

No. 1341. Convention (No. £8) concerning ths application of
tha prinoiples of the right to orgenise and to bargein
collectively. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-second
session, Geneve, 1 July 1949, aa modified by thy Final
Artioles Revision Convention, 1881

RATIFICATIONS

Internationa) Labour 0ffice on:
13 July 1892 .
Uzbekistan
(with effect from 13 July 1982, With a declaration
recognizing thet Uzbekistan continuss to be bound by tha
obligations srising fros the above-mentioned Canvention,
which hed previously besn mede applicable to tha territory
of Uzbekimtan.)
10 October 1887
Burundi
(with sffect from 10 October 1288.)
22 Decembor 1997
Botswena :
(With sffect from 22 December 1888.)

* Qartifind statesents vare regiatered by the Intarnational
- Labour Orcanisation on 26 Harch 1068,

No 835. Convention (No §8) fixant 1’8ge minimus d’admission
des enfants au travail maritime (révisée en 1938), adoptée
par 1a Conférence générale de 1/Organisation internationale
du Travail 4 sa vingt-deuxidme session, Gendve, 24 octobre
1838, telle qu‘slle a &té modifide par 1a Convention
portant révisicn des articles finals, 1948

DENONCIATIONS
2 octobre 1897

(En vertu de 1a ratification de la Convention No 138 (voir
No 14882), conformément & 1‘article 10. Avec effet au 2
octobre 1988.)

13 novembre 1987
Daneaark

(En vertu de 1a ratification de 1a Convention No. 138
(voir No 14882), conforméesnt & 1’artiole 10. Avec effet
au 13 novesbre 1988.)

Laa déolarations carcifides ont 6t6 enreqistréce par
L‘Organisat.ion internationala du Travail e 26 mars 1598,

No 881. Convention (No 87) concernant 1a 1iberté syndicale
et 1@ protection du droit syndical. Adopiéde par 1a
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail 4 sa trente ot uniéms session, San Francisco, le 9
Juillet 1848, telle qu’elle a été sodifibe par 1e
Convention portant révision des artioles finale, 196t

RATIFICATION

Botswana
(Avec effet au 22 décombre 1808.)

No 1341. Convention (No 98) concernant 1‘application des
principes du droit d’organisation et de {ation
coliective., Adoptée par 1a Conférence ale do
1’Organisation internationale du Travail & sa
trente-deuxidme session, Gendve, ler juillet 1849, telle
qu’alle a 6té modifide par 1a Convention portant révieion
des artioles finals, 1981

RATIFICATIONS ) '

Inatrusenta enregistrée auprds du Directeur ofnéral du
Buceay {ntecnational du Travail la ;
13 Juillet 1882

Ouzbékietan .

(Aveo effet au 13 Jjuillet 1992. Avec diclaration
recomnaissant que 1‘0uzbékistan continue & 8tre 116 par les
obligations découlent de 1a Convention susmentionnée,
Tequelie avait précédessent été déclarée applicable au
territoire de 1/Ouzbékistan.)

10 ootobra 1887
rundi{
(Avec effet au 10 octobre 1988.)
22 déossbra 1987
Botswena
(Aveo effet au 22 décesbre 1998.)

Laa dfclarationa cactififes ont 4té enreqiat
10rganiaation internationaie dy Travail la f m’.’fm



No. 2181, Convention (No. 100) concerning equal
.remunaration for men and women workers for work of equal
value.. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at 1ts thirty-fourth
session, Geneva, 29 Jung 1951

RATIFICATIONS

13 July 1892 ;
Uzbek istan
(With effect from 13 July 1992. With a declaration
recognizing that Uzbekistan continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicsble to the territory
of Uzbel:latm )

9 Smtm 1897
Nalaysia
(With effect from 9 Septowber 1998.)
7 Ootober 1597
Viet Nem
(With effect from 7 October 1998.)
8 Decasber 1997
Republic of Korea
(With effect from 8 Decomber 1998.)
Cartif iad state:onts ware registered bv the Internaticaal
Labour Orgapisation on 26 March 1998,

No. 2801. Convention (No. 73) concerning the medical
examination of seafarers, adopted by the General Conference
of the International Labour Orgsnisation at its
tventy-aighth session, Seattle, 29 June 1948, as modif iad
by the Final Articles Revision Convention, 194

RATIFICATION
Inatrusent reqiatered with tho Directoc-flaneral of the
International Lebour Office on:
18 November 1997
Lithusnia
(With effect from 19 Mey 1898.)

Cactified atatement wes registered by the International
Lahour Organisation on 28 Verch 1998,

No. 3916. Convention (No. 47) concerning the Reduction of
Hours of Work to Forty a Weok, adoptad by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
nineteenth session, Geneva, 22 June 1935, as modified by
the Final Articles Reviaion Convention 1946 and 1961

RATIFICATION

- Inattusent rogiatarad with the Director-Ganera) of tha
International Lobour Office on:
1997

9 Dacesber
Republic of NMolcova
(With effect from 9 December 1998.)

Cretifiad statseant was regiatered hv the Internstional
Labour Ocganiaation on 26 March 1908, .

No 2181. Convention (No 100) concernant 1‘égalité do
rémunération entre la main-d‘oeuvre masculine et la
main-d‘oeuvre féminine pour un travail de valeur égale. -
Adoptée par la Conférence générale de 1’Organisation
internationale du Travall 3 sa trente-quatriéme session,
Gendve, 28 Jjuin 1851

RATIFICATIONS

Instrunenta enreqiatrés aupréd duy Directour ofnéra) du
Burasu international v Travail le &

13 Juillet 1892
Ouzbék {stan

_ (Avec effet au 13 Juillet 1982, Avec déclaration
reconnaissant que 1° “ouzbékiatan rontinue 4 Atre 116 par les
obligations découlant de la cumntion susment ionnée,
laquelle avait précédauent &t6 déolarée applicable au
territoire de 1’Ouzbékistan.)

9 septesbre 1997
Malaisie
(Avec effet au 9 aeptedra 1998.)

7 ootabre 1897
Viet Nem
(Avec effot au 7 octobre 1998.)

e
qQus
(Avec effet au 8 décembre 1998.)

No 2801. Convention (No 73) concernant 1‘examen médical del
m de mer, par 1a Conférence générale de
1/Organt utlm 1ntarnatlonale du Travail & sa
ngt 1tidme session, Seattle, 29 juin 1948, telle
qu‘elle a été modifiée par la conventim portant révision
des 1olu finals, 1948

RATIFICATION

(Avec offot au 19 mai 1838.)

No 2815. Convention (No 47) concernsnt 1a réduction de 1a
durde du travail 4 quarante heures par semaina, adoptée par
1a Conférence générzle de 1/Organisation internationale dl
Travail & aa dix-nsuvidee session, Gendve, 22 Juin 19835,
telle qu‘elle a 4té modifiée per 18 Convention portant
révision das srticlee finals, 1848 et 1961

RATIFICATION

Inatcusens sorogiated auordn du Directeur ofnére) du Bureau
Intarnational du Travail le :
9 dlewe 1897

Républicue de Moldova
(Avac &fut ou 8 décembre 1898.)

La diclaration cartiftda a 4té enregiatrie oar
Jorganisation intecnationale cu Travail le 26 mars 1998,



No. 4648. Convention (No. -105) concerning the abolition of
forced labour. Adoptod by the General Conference of the
international Labour Organisation at tts fortieth session,
Geneva, 25 June 1957

RATIFICATIONS

29 Sﬂp:kﬂer 1887
(With effect froe 29 Septesber 1998.)

16 Deoubar 1897
" Uzbek1ist:
(With effect from 15 December 1998 )

No. 65181. Conventfon (No. 111) concerning discrimination in
respect of esploysent and occupation. Adopted by the
Generat Conference of the International Labour Organisatlm
at its forty-second session, Geneva, 25 June 1

RATIFICATION

Inatrusent regiatored with tha Director-Ganeral f the
International Labour Gffice on:
7 October 1897

Viet Nem

, (With effect from 7 Qotober 1988.)

Certifiad atatement wa cegistarad by the International
Lebour Organisation on 28 Merch 1998,

No. 5588. Convention (No. 108) concorning Seefarers’
Nationa) Identity Documents. Adopted by the Genoral
Conference of the International Labour Orgenisation at its
forty-first session, Genova, 13 May 1968

RATIFICATION

Inatrument. reqisteced with the Director-Canaral of the
Internationa) Labour Offico on:
19 Nuv-ur 1897
(vmh .mct from 19 Novesbor 1998.)

Cortifiad statement wes regiatered by the Internationsl
Labour Orgenisstion on 28 March 1998,

No. 5849. Conventfon (No. 112) concerning tha -miu age
for aceisaion to esployment as fishersen. Adopted by the
General Conference of the International Labour Ormnlution
at 1ts forty-third session, Geneva, 19 June 1959

DERUNCIATION
13 Novesber 1997
Denmark
(Pursuant to the ratification of Convention No. 138 (sea
socordence

- No. 14862), in with artiole 10, With effect
fros 13 November 1998.)

Cartifind atatamant wea regiatared by the Interpational
Labour Orgenisation on 28 Merch 1968,

N o 46848. Convention (No. 105) concernant 1°abolitfon du
travail forcé. Adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa quarantidme
session, Genéve, 25 juin 1957

RATIFICATIONS
Instrunents enreqistrés auprés gy Dicecteur aénéral du

Bureay intornatignal y Travail 18

28 septembre 1897 ‘

Slovaquie
{Avec offet au 29 septembre 1998.)

15 déowrsuliﬂﬂ
(Avec effet au 15 dicembre 1998.)

mmmmmmmmm
‘Organisation interna 1ala d avail 1a 208 mars 1998

No 5181. Convention (No 111) concernant la discrimination °
en satidre d’emplol et de profession. Adoptée par 13
Conférence générale do 1‘Organisation internationale du
ng;aﬂ 4 sa quarante-deuxidse session, Gendve, 25 Juin

. RATIFICATION

No 5588, Cenvantion (No 108) concernant les piéces
d’ identité nationales des gens de mer. Adoptée par la
Conf: générale do 1‘Organisation internationale du
‘rg?ﬂ 4 aa quarante et uniéme session, Gendve, 13 mai

RATIFICATION

No 6949, Convention (No 112) concernant 1’8ge einisue
d’admission au travall des pScheurs. Adoptée per la
Conférence générale do 1/Organisation internationale du
‘{g;vaull 4 sa quarante-troisiéme session, Gondve, 19 Jjuin

OENONCIATION
13 novechre 1997
Danesar

K
(En ver-tu de 1a ratification de la Convention No 138 {voir
No 14882), conforsément & 1’article 10. Avec effet au 13
novesbre 1988

.

LA déclzration certifide a §té enregiatrée par
XOroanisation internationale 4 Travail le 26 mars 1698,



No. 7237. Convention (No.117) concerning basic aims and
standards of social policy, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at 1ts
forty-sixth session, Geneva, 22 June 1962

RATIFICATION

Inatrusent regiatered with the Director-Ganaral of the
Jntacnational Labour Office on:

21 Octaber 1897
Georgla
(with effect from 2! October 1998.)

Cortifiad atatesent was registored by the International

No. 8279. Convention (No. 122) concerning amployment
policy, adopted by the General Conference of the
Intmtimol Labour Organisation at its forty-eighth
session, Geneva, 9 July 1964

RATIFICATION

Joatrument regiatered with the Diroctor-Genaral of tha
" International Labour Off ice on:
" ;“ndur 1997

(With effect from 17 Decsaber 1988.)

Cortifind atateeent waa rogiaterad by the International
Labqr Oroanisation on 28 Warch 1988 -

No. 10355, Convention (No. 127) concerning the maximum
peraissible weight to be carried by one worker. Adopted by
tha General Confersnce of the International Labour
wmtlm at its fifty-first session, Geneva, 28 June

RATIFICATION

Jnatnument reqistered with the Dirsctor-Cenaral of the
International Labaur Off ice on:
8 Decstber 1897

Republic of Moldova
(With effect from 9 December 1898.)

Cartifind statenent wes ragistarsd by the International
Labour Organiaation on 20 March 1988,

No. 11588. Convention (No. 128) concerning labour
fnapsction in egriculturs. Adopted by tha General
Conferance of tha International Labour Organisation at its
fifty-third session. Geneva, 25 June 1968

RATIFICATIONS

Joatniaents regiaterad with tha Dicsotor-Genaral of tha
International Lahour Office oni

8 Septesber 1997
Balgfua
(With effect fros 8 Septesber 1998,)
. .

Deoember 1987
Republic of Moldova
(With effect from 8 Decesber 1988.)

Labour Ocaeniaation on 28 Wercn 1888,

No 7237. Convention (No 117) concernant les objectifs et
. les normes de base de 1a politique sociale. Adoptée par 1a
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail & sa quarante-sixidme session, Gendve, 22 juin 1962

RATIFICATION
Inatrugont enregiatré auords du Directeur ofnéral du Bureay
International du Travail 18 :
21 gotabre 1667
(-]
(Avec offet au 21 octobre 1898.)
:
l‘Organisation intornationale cu Yravail le 28 mars 1998,

No 8279. Convention (No 122) concernant 1a pollthn do
I’e-ploi adoptée par 1> Conférence générale de
1 Ormisatim internationale du Travail 4 sa
quarante-huitidse session, Gendve, 9 juillet 1984

RATIFICATION

17 dieewro 1997

(Aveo effet au 17 déceabre 1938.)

mmumnummmw
WW&

No 10365. Convention (No 127) concernant 1@ poids laxiu
des charges pouvant 8tre transportées par un seul
travailleur. Adoptée par 1a Conférence générale de
1’Organisation internationale du l'ravail 4 sa cinquante et
unidme session, 4 Gendve, 28 juin

RATIFICATION

] dianit;o 193;
(Aveo ‘:f’ot 7] 8 décesbre 1998.)

La_déclaration cortifiéa a été enregistréa par
1’Ocqaniaation intecpationale cu Travail 1e 28 sers 1936,

No 11666. Convention (No 129) concernant 1‘inspection du
travail dans 1‘sgriculture. Adoptée par la Conférence

générale de 1’ 1sation internationale du Travail & sa

oinquanta-troisiéme session. Gendve, 25 Jjuin 1960
RATIFICATIONS

Inatrusenta enreqiatréa suncda cu Directeur généeal du
Bureay tntacnational dy Travai) Je @
.8 ::tiitm 1987

(Avco offet su 8 septembre 1998.)

8 dicesbre 1997

Répub11 de Moldova
(Aveo %ot s § dicembre 1988.)

Lea diclarationn cartifides ont 416 anregiatréas par
1‘Oroanisation internatfonmia du Travail 1o 28 mars 1998,



No. 12659, Convention (No. 135) concerning protection and
facilities to be.afforded to workers’ representatives in
the undertaking. Adopted by the Genaral Conference of the
Internatfonal Labour Organisation at its fifty-sixth
gession, Geneva, 23 June 1971

RATIFICATIONS

Inatrusenta regiaterad with the Director-Geoacal of tha
Internationa) Labour OFfice on:

10 Ootober 1897
Burund{
(With effect from 10 October 1898.)
16 December 1897
Uzbek istan
(With effect from 16 Docomber 1998.)

Cartified atatesents wora regiatered by the Intarnational
Labaur_Organisation on 28 March 1988,

No. 14882.. Convention (No. 138) concerning minimum ags for
admission to esployment. . Adopted by the General Conference
of the International Labour Orgmnisation at its
fifty-eighth session, Geneva, 28 Juna 1873

RATIFICATIONS

Inatrusents reqiatered with the Diractor-Genara) of tha
International Lanour Office on:

9 September 1997
Malaysia .
(With effect from 9 Septesber 1998.)
29 September 1997
Slovakia
(With effeot from 28 September 1998.)
2 October 1897
8
(With effeot from 2 October 1998.)
13 November 1897
Denmark
(With affect from 13 Novesber 1888.)
Cartified statensnts ware reqiatared by the International
Labaur Organisation on 28 March 1888,

No. 18708, Convention (No. 144) concerning tripartita
consultations to promote the implementation of
international labour stendards. Adopted by tha Ganeral
Conference of tha lntornatlonal Lwour Organlntlm at its
sixty-first session, Geneva,

RATIFICATION

Ipatrueant ragiatered with tha Dirsctor-Ceners) of tha
Intarnational Labour Off{ce on:

10 Octover 1897
Burund{
(With effect from 10 Ootober 1888.)
Cartif ind atatemant wes reqiatarad by the International
Labair Oreanisation on 28 Warch 1868,

No 12859. Convention (No 135) -concernant 1a protection das
eprésentants des travailleurs dans 1’'entreprise et lee
facmtés 4 leur accorder. Adoptée par 1a Conférence
générale de 1’Organication internationale du Travail 4 sa
cinguante-sixidme session, Gendve, 23 Juin 1971

RATIFICATIONS

Joatrusents enrogistrés quords du Directeur ginéral du
Bureau intarnationa) cu Travail la :
10 octobre 1997
Burund{
(Avec effet au 10 octobre 1988.)
15 m 1897
(Avoe effot au 15 décembre 1998.)

Lea diolarations cartif iées ont été snragiatrées par
LOrganisation intarnationale du Travail la 20 aarg 1998,

No 14862, Convention (No 138) concernant 1/8ge miniaum
d’admission 4 1/emploi. Adoptée par 1a Conf oénbrale
de 1‘Organisation internationale du Travail & sa
oinquante-huitiéme session, Gendve, 28 juin 1973

RATIFICATIONS

Instnuments enreqistrés auprda du Dirgoteur géndral o
Bureau international cu Travail 1a.:
9 septembre 1897

Malaisie

(Avec effet au 9 septembre 1996.)
29 septeabre 1997
Slovaquie
(Avec effet au 29 septembre 1998.)
2 octobre 1997
(Avec offet au 2 octobre 1998.)
13 novesbre 1997
Danesar

K
(Avec effet au 13 noveabre 1998.)

Laa_déclacations cactif ides ont été enregiatrdes par
JOcoaniaation internationale du Travail ie 28 aars 1898,

No 16708, Convention (No 144) concernant lea coneultations
tripartitea destinées 4 promouvoir 1a mise en Oeuvre das
normes internationales du travail, Adoptée par 1a
Conférence générale de 1’Organisation internationgle du
1";.;:11 4 8a soixante et unidme session, Gendve, 21 Juin

RATIFICATION

Ioatrussnt anraqiated auorde du Directeur gindre) du Gursey
intacnational cu Travail le 2 .
10 cotobrs 1897

Burund{

. {Aveo effet au 10 ootobra 1898.)

Ladéclaration cartifife A 4t6 enreciatrde nar
J'Oroenisation internationale du Jravail e 28 asrs 1998,



No. 19183. Convention (No. 150) concerning labour

adeinistration: role, functions and organisation. Adoptod

by the General Conference of the International Labour
%%Isatlm at 1ts sixty-fourth session, Geneva, 28 June

RATIFICATION

Jnstrusent registered with the Direotor-Ceneral.of tha
Interoational Lebour OFfice on:
8 Decenber 1997

Republic of Korea
(With effect from 8 Decombor 1998.)

Cor{ified atatesent was ragisterad by the oteroational
Lahour Organiaation on 28 March 1998,

No.  19653. Convention (No. 151) concerning protection of
the right to organise and res for determining
conditions of employment in the public service. Adopted by
the General Conference of the International Labour
Orgmon {sation at its sixty-fourth session, Geneva, 27 June
1

RATIFICATIONS

JInstrusants.registered with the Diregtor-Ganera) of tha
International Labour Office on:

8 Septomber 1987
Belarus
(With effect from 8 September 1988.)
22 December 1997
Botswena
(With effeot from 22 Decomber 1938.)

Cartifisd statesents were ragiatared by tha Internatiooal
Lahour Organisation on 28 Warch 1998,

No. 22344. Convention (No. 154) eonelrnino the prolotion of
collective bargeining. Adopted by the General Conference
of the Internationa) Labour Oromlution at its
gixty-geventh session, Geneva, 19 June 1881

. RATIFICATIONS

Intarnational Labour Office gn:
8 Seotenbor 1897
(vuth effect from 8 September 1888.)
15 Decesber 1997
Uzbekistan
(With effect from 15 Decesber 1998.)

Cartif {ad statemants were registarad by the Intercational
Labour Orgenisation on 28 Merch 1698,

No. 25944, Convention (No. 160) concerning labour
statistics. Adopted by the Genera) cmfm of the
Internationa) l.wour Orgenisation at ite seventy-first
gession, Geneva, 25 1885

RATIFICATION

Inatrusent registered with the Dirsctor-Gansra) of the
Internationl Labour Office on:
8 m 1397 ‘

Repub11 Korea
(With ffcct from 8 Doceaber 1988, Accepting all the
artioles of Part 11, in accordence with article 18,)

No 18183. Convention (No-160) concernant 1’adminfetration
du travail ; rOle, fonctions et organisation. Adoptée par
1a Conférence générale do 1‘Organisation Internatlonale du
Ig%m 4 sa soixante-quatridme session, Gendve, 28 juin

RATIFICATION
Inatrusent epregistré mords duy Directaur cénéral du Burasy
Jnternational cu Travail le :
8 dicombre 1997
Répub1ique do_ Corée
(Avec effet au 8 décembre 1998.)

La déclaration certifiée @ 6té enregiatrée nar
JLorqanisation internationale du Travail lo 28 aara 1998,

No 19653. Convention (No 181) concernant 18 protection du
droft d‘organisation et 1es procédures de détermination dee
conditions d’emploi dans 1a fonction publique. Adoptée par
1a Conférence générale do 1‘Organisation Internatlmalc du
‘:’E%ul 4 sa sofxante-quatridme session, Gendve, 27 Juin

RATIFICATIONS
Inatrusents enreqistrés auorée du Directeur éndea) du
Buresy intarnational du Travail le :
8 saptembre 1897
Bélarus
(Avec effet au 8 septembre 1998.)
22 m 1997

Botawen
(Avec omt au 22 décesbre 1998.)

' i 1 1

No 22344. Convention (No 154) eomernmt 1a promotion de la
négociation collective. Adoptée per 1a Conférence générale
de 1’Orgenisation internationale m Tmnn 4 sa
soixante-sopt iéme gession, Gendve, 19 Juin 1981

RATIFICATIONS

Inatrusents. enceqistrés suorde du Directaur ainéral du
Bucesy_jntaroational cu Travail la :

8 septembre 1997 : :
Bélarus
(Aveo offet au 8 septesbre 1998.)
15 décasbre 1997
Ouzbék fsten
(Avoo effet au 16 décesbre 1998.)

Lea diclarations cartififes ont &t snregiatrées par
XOraanisation internetionsie cu Travail 1e 28 wars 1098,

No 25044, Convention (No 160) concernant les atatiatiquee
du travai), Adoptée per 1a Conférence générale do
1’ 1sation internationale du Travail 4 sa coixmto ot
onzicee session, Gendve, 25 Juin 1985

RATIFICATICN
Inatnument soregiatrd sorde.ds Directaur ofndral du Ruresuy
Jdotecnational c Teavail le i

8 dienbn 1997
1ique de Corée
(Aveo effet au 8 décesbre 1958, Acceptent tcus
articlee de 1a Partie 11, conformément & l'artiole 18.)



No. 30809. Convention (No. 170) concerning safety in the
uge of chemicals at work., Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
seventy-seventh session, Geneva, 25 June 1830

"RATIFICATION

nmui:um:_mnnm_mm.mmnn:ﬁmmnf_tm
International Labour Qffice on:
16 September 1987

Burkina Faso .
(With effeot from 16 September 1998.)

Cortifiad statement waa registered by the Intecnational
Lebour Organination on 268 uarch 1998,

No. 33839. Convention (No. 174) concerning the prevention
of aajor industrial acoidents. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at {ts
aightieth session, Geneva, 22 June 1983

RATIFICATION

Inatrusent _ceqiateced with the Diractor-tianars] of the
International Labaur Office on:

9 Decomber 1887
Coloabia
(with effeot from 9 December 1998.)

Cactif iad atatemant was reqistared by the Intecnational
Labour Orgsnisation on 26 March 1998,

No. 14403, Statutes of the World Touriss Orgsnization
(W10). Adopted at Mexico City on 27 Septesber 1970

ADMISSION to meabership in the Organization

By Resolution 358 (XI1) of 24 October 1997 of the Twelfth
General Assembly of the World Tourism Orgenization, the
following States were eceitted to the Organization, with
offect from tho date of tha Resolution:

Arsenia .

Belgium, Flemish Comsunity
(as Associate Member)

DJibout1

FiJ1

Nemibia

Ukraine

Cactifiad atatesent vas regiaterad by Soain on 27 uarch
1688,

WITHDRAMAL from mesbership in tha World Tour{sm Organization
Notification under artinle 38 (1) effected with the
Govacnment. of Soain an:
Grenada :
(With e?fect from 9 February 1898.)

Jne8,

No 30809. Convention (No 170) -concernant la sécurité dans
1’utilisation des produits chimiques au travail. Adoptée
par 1a Conférence générale do 1‘Organisation internationale
?‘1"?\9'36 1 & sa soixante-dix-septiéme session, Gendve, 26

uin

RATIFICATION

8 18 gAregistra gu j

16 septembre 1997
Burkina Faso
(Avec offet au 16 gseptembre 1988.)

J:Ocganisation intarnationale du Jravail le 28 mars 1998,

No 33833, Convention (No 174) concerngnt l1a prévention des
accidents {ndustriels majeurs, ' Adoptée par la Conférence
générale de 1’Organisation internationale du Travail & sa
quatre-vingtidme session, Gendve, 22 juin 1993

RATIFICATION

Inatrusant eoreqiatré suprsa c Directeur adnéral du Buresu
Anterpational oy Travail.la..

9 décembre 1997
Colombie
(Aveo offet au 8 décembro 1998.)

La_déclaration cortif i a 6t4 enreqgiatrée oar
Jorganioation internatfonale du Travail la 26 eara 1908,

No 14403, Statuts de 1°Organisation mondiale du tourisme
(OMT). Adoptés & Mexico e 27 septembre 1970

ADMISSION ccamo mombres de 1/Organisation

Par 1a Résolution 358 (XI1) en date du 24 octobre 1997, la
douzidme Assemblée ginérale do 1°Organisation mondiale du
tourisse, a edmie les Etats sufvants comeo mesbros do
m:aatim. avec offet 4 compter do 1a date do la

olytion @

Arménie

Belgique, Cosmunauté flamande
(comme Mesbre associé)

DJibouti

Fidf

Nemibio

Ukraine

La déclaration cortifide @ ét6é enreqiatréde par 1’Esgagne le
21 uarg 1088,

RETRAIT de 1°Organisation mondiale du tourisme

Grenade
(Aveo effet au 9 février 1999.)



No. 18972, Afir Transport Agrecment botweon the Government . .

of Spain and the Government of the. Socialist Republic of
Romania. Signed at Madrid on 10 January 1880

Exchange of notes constituting an agreement Minq the
above-mantioned Agrocsent. Madrid, 22 and 27 January 1998

Came into force on 27 January 1898, in accordance with the
provigions of the gaid notes. -

Authentic test: Spaniah.
Begiatered by Soain on 27 March 1898,

No. 21888. Protocol relating to intervention on the high
- goas in cases of pollution by substances other than ofl,
1873. Concluded at London on 2 Novasber 1973

AVENDMEZITS to the annax of tho sbove-mentfoned Protocol

The emencwants =ore adopted on 10 July 1868 by resolution
Pmrot 121(38), in accordance with article III (5) of the
0co

They casio into force on 19 Deceaber 1987, in accordance
with article III (7) of the Protocol.
and_Spanish,

Cortif iad atatoment waa registered by the International
¥aritime Organization on 30 March 1998,

No, 22484, Protocol of 1978 relating to the International
Convention for the prevention of poliution from ships,
1873. Concluded at London on 17 February 1978

AMENDMENTS to the annax of the sbove-sentioned Protocol

The amenduents were adopted on 10 July 1898 by resolution
MEPC.88 (38), in accordence with article VI of the Protocol
and artiole 18 of the Convention,

They came into force on 1 Janusry 1988, in sccordance with
article 18 of the said Convention.

Authentio teats of the ssenciesnta: English. Franch,. Aussisn
and.spenish,

Cartif tad statesant was registeced by the Intacnational
Maritino Organization on 30 March 1888,

No, 2862. Europsen Convention relating to the forsalities
required for patent application. Signad at Paris on 11
Decenber 1963

RATIFICATION

Joatnisent deooaited with tha Sacratacv-Cenacal of tha
Cangi) of Eurone on:,
4 1898
m Yugoslav Republic of Macedonia
(With affect froe 1 Merch 1988.)

Cactif fad statesent weg ragistacec by the Saccatarv-Ganaral
of_the Canai) of Eurcop. acting on behalf of the Partiss. on
dl Macch 1688,

" No 198972. Accord entre 1@ Gouvarnoment de I'Espm ot le
Gouvernement de 1a Ripublique socialiste de Roumanie
relatif aux trangports aériens. Signé & Madrid le lo
Janvier 1980

Echange de notes constituant un accord modifiant 1/Accord
susmentionnd, Madrid, 22 et 27 janvier 1998

Entrd on vigueur le 27 Jjanvier 1938, conforsément wx
dispositions desdites notes.

Jeuta suthentioue ;. espagnol,
Enregistré par 1°Espagne lo 27 mars 1998,

No 21888. Protocole de 1873 sur 1/intervention en haute mer
en cas de pollution par des substancee eutres que les
res. Conclu 4 Londres 1o 2 novesbre 1973

AMENDEMENTS & 1’annexe du Protocole sussenticnnd

es asendements ont 6té adoptés le 10 juiliet 1966 w la
r‘eolution MEPC.72 (38), conformément au paragraphe §
1“article 111 du Protocole

11e sont entrés on vigueur 1o 19 décesbre 1
conformément au paragraphe 7 do 1‘article lll m Protoeolo. ‘

- No 22484. Protocole de 1978 relatif & la Convention

internationale de 1873 pour 1a prévention de la pollution
par les navires. Conclu 4 Londres le 17 février 1978

AMENDEMENTS 4 1/annexe du Protocole sussentionné

08 asenciosents ont étd adoptés 1a 10 Juiliet 1988 1a
récolution MEPC.68 (38), conforséaent & 1’artiole VI g
Protocole et & l’artlclo 18 de 1a Convention.

118 sont entrée en vigueur 1o ler janvier 1996,
conforadeent & 1’artiole 18 de ladite Convention.

No 2962. Convention européenne relative aux forsalitée
pruerltu pw“fs lee demandes de brevets. Signfe & Paris le

RATIFICATION
Inatrusant dfnoek aorde du Secrétaire ofnéeal du Consatl
da 1‘Eurooe 18 :
24 février 19968
L’ex-Répub1ique lave de Mecédoine

(Aveo effet au lar sars 1998.)
La diclaration cactitife & 414 socagiatrés oac 18
dee Partisa, 1o 31 gara 1998,



No. 6841, European Convention on Mutual Assistance in
Criminal Matters. Dond at Strasbourg, on 20 April 1858.

RATIFICATION

4 February 1898
Repub)io of Moldova :
(With effeot froe 5 May 1938. With reservations and
declarations. )

Cartifiod statasent wen registecad by the Secratary-Goneral
of the Counci] of Eurone, aoting on bohalf of the Parties. on
31 March 1988,

No. 7809. Europesn Agreement on travel by young persons on
collective passporta between the member countries of the
Councii of Eurcgpe. - Done at Paris on 16 Decesber 1961

RATIFICATION .
Inatrument. deoaaitad with tha Secratacy-Genaral of
Cauncil of Eurone on:

24 February 1998
he former Yugoslav Republio of Macedonia
(Mith effect froa 26 March 1998.)

Cartifiad atatesent was registecad by the Sacratary-Ganersl
of _the Counail of Euroge, aoting op bahalf of the Partise, on
31 Marah 1988, :

No, 9281. Europesn Code of Socfal Sacurity. Opened for
signature at Strasbourg on 18 April 1964

WITHORAWAL OF DENUNCIATION

£ffactad with the Saccatary-Ganacal of the Counail of
Eurcoe on:

14 March 1997
Netherlands (For the Kingdos in Europe.)

Cartified atatesent wes regintared by the Sacratary-Ganeral
of tha Council of Eurcps. acting on ushelf of the Partiss. on
21 Merch 1998, s

No. 12418. Europeen Convention on the punishment of roed
traffic offences. Done at Stresbourg on 30 Novasber 1964

RAYIFICATION
Inatrusent ceposited with the Sacretary-Ceneral of the
25 February 1998
Rosania
(With effect fros 26 May 1968. With a declaration.)
Cactifiad atatesant wea registaced by the Sacretarv-Canarsl

of_the Concil of Europs, soting on behelf of the Pactiss, on
Al March 1668,

» No 6841, Convention europfenne d’sntraide judiciaire (2

matidre pénale. Conclue A Strasbourg le 20 avril 1858

RATIFICATION

Ry iaue e Noldow
que a
(Avec effet au 5 mai 1698.. Aveo réserves et
déclarations. )

La déclaration cortifide a _6té enrogistrée par la
Sacrétaire ofndral du Consail da_1’Europn, aqissant au nom
dos Parties, e 31 ears 1988, ,

No 7909, Accord européen sur la circulation des jeunes sous
couvert du passeport collectif entre 1e6s pays sesbres cu
Conseil de 1’Europe. Fait A Paris le 16 décesbre 1961

RATIFICATION

Inatrusent dénosé suorde o Secrétaire général du Conaeil
do V'Eurcoe i@ :
24 fhvrior 1898

L’ex-République yougoslave de Macédoine
(Aveo effet au 25 mars 1898.)

Lr_dgéclacation cactifide a été enrogiatrée par lo
Sacrétaire ofndral oy Conasil do ) Europe, agissant au nom
des Partice, le 31 sara 1998,

No 9281. Code eurcpéon de sécurité sooiale. Ouvert & la
signature & Strasbourg 1e 16 avril 1984
RETRAIT DE DENONCIATION

Effactué sorde du Secréteice ofnfirel du Consall de
J'Eurcoa e ;.

14 mars 1997
(Pour e Royause en Europe.)

Sacrétaice ofndral du Conaeil de 17Eurone. agissant au nog
dae Partise, e 31 eace 1968,

No 12418. Convention europdenne pour la répression dee
:maotiom routidres. Conclue & Strasbourg 1e 30 novesbre

RATIFICATION

de L'Eurcoa 1e
25 février 1698
Rousania
(Aveo offet au 28 mai 1998, Avec déclaration,)

SacthiA Lot AT Contatt ca"PElkna. Saisiant i ova

daa Partise. le 31 mara 1835,



No. 14152, .Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as
arended by the Protocol amending the Single Convention on
Narcotic Drugs, 1981. Done at New York on 8 August 1976

ACCESSION
JInatrumant deposited on:
31 March 1998
Namibia
(With effect from 30 Apri1 1988.)
Bogisterad ex officio gn 31 March 1098,

No. 14888. Convention on psychotropic substances.
Concluded at Vienna on 21 February 1871
ACCESSION
Inatrusant deposited.on:
31 Mareh 1898
(VMth effect from 29 June 1998,)
Bogistered ex offiofo on 31 March 1998,

No. 18232. V{onna Convention on the law of treaties.
Concluded at Vienna on 23 May 1969

ACCESSION
Instrusent_deposited on:,

31 March 1998
Lao Pecple’s Democratio Republic

(With effect from 30 April 1888.)

Begistarad ex officio on. 31 March 1898,

No. 20401, Convention on the unification of certain points
of substantive law on patents for invention. Conoluded at
Strasbourg on 27 Novesber 1983

_ RATIFICATION

Inatrudent denoaitad with the Secretarv-Genaral of tha
Council of Eucons on:

/] Flbrwy 1998
orser llc of Mecedon {a
(mth offect frol 25 Mey 1998

No, 28457. Eurcpesn Charter of local aolf-govmt.
Conclucad at Strasbourg on 15 Gotober 1

RATIFICATION .
Inatrument deccsitad with the Sacratarv-Genarsl of the
Camncil of Eurons on:
28 J-wy 1988
Romania
(vm:h offeot from 1 May 1598. mth declarations. )

Cartif iad atatessrt waa rcegintarad bv the Secratecv-Ganarsl
of tha Council of Eurcos, aating on hebelf of the Partisi. on
a1l March 1808,

No - 14162, Convention unique sur les stupéfiants de 1881
telle que modifide par le Protocole portant amendement de
1a Convention unique sur les stupéfiants de 1981. Faite &
New York le 8 aoGt 1976

ADHESION
Instrupent_déoosé lo &

31 mars 1988
Namibie

(Avec effet au 30 avril 1998.)

Enregistré d'office lo 31 mars 1998,

No 14958. Convention sur les substances psychotropes.
Conclus & Vienne le 21 février 1971
ADHESTON
Inatrusent déposé 1o :
31 mars 1998
Namibie
(Avec offet au 29 Juin 1598.)
Eoregistré d'office 1o 31 mars 1998,

No 18232, Convention de Vienna sur 1o droft des traités.
Conclua & Vienne le 23 mai 1969
ADHESION
Inatrumant déposd 18 <
31 mars 1998
République démozratique populaire lao
(Aveo effet au N0 avril 1998.)

Encegiatré d’office le 31 sara 1998,

No 20401. Conventfon sur 1‘unification de certains Sléments
du droit dea breveta d’invention. Conolue 3 Strasbourg le
27 novesbre 1983

RATIFICATION

24 thvrier 1998
L’ ex-République yougoslave de MacSdoine
(Avao offot ou 25 mai 1998.)

No 26457, Cherte européenns de 1/autoncmie locale. Conclus
4 Strasbourg 1e 5 octobre 1986

RATIFICATION

da 17Eurcoe Je.: .
28 Janvier 1988
Rousanie
(Aveo effet eu Tor mai 1988, Avec déclarations.)

s ot p et

dea Partise. la 31 aare 1998,



No. 31704, Convention on lamdering, search, sefzure and
confiscation of the pmcooda from crimg. Concluded at
Strasboura on 8 Novesber 1

RATIFICATIONS .

lnatrusente dencaited with the Secreterv-Canara) of the
Caunct) of Eurcos on:

Ukraine
(With effect from | May 1988. With raeervationa.)

28 January 1988
(with effect fros i May 1993.)

of the Parties. on 31 March 1988,

No. 33311. European Convention on transfrontier television.
*  Concluded at Strasbiurg on 5 May 1889

RATIFICATION
Instrusent depaaited with the Sacreterv-Ganaral of the
Counail of Euraoe on:
19 s:.ebnury 188
(With effaci froa 1 June 1998.) .
Certifind atiienent wis regintarad by the Sscoetacy-General

of the Cauncil f Eurcns. scting on behelf of the Parties. on
4l Macch 1993,

--No 31704, Convention relative au blanchiment, au dépistage,

4 1a saisie et 4 1a confiscation des produits du crime.
Conclue & Strasbourg le 8 noveabre 1980
RATIFICATIONS

Inatcumenta dioosde suprde du Secrétaire général du Canseil
da 1’Eurcon 18 ;.

28 Janvier 1988
Ukraine
(Avec offet ms tor sad 1998. Avec réserves.)

28 Jlmmr 1998
(Avco offet au tor mai 1988.)

No 33811, - Convention europbenne sur 1a télévision
tranefrontidre. Conclue & Strasbourg le & mai 1989

RATIFICATION

Inatrusent dénosé aunrda du Sacriteire afndral cdu Conaeil
de 1Eurons 1e :

19 févrior 1888

(Avec effet au Ter Jjuin 1988.)

La déclarstion cartifide a Gti-enregiztrée car lo
e - Sy e J-Eurcoe, saisasnt .

.



ANEX B -

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AMENTS ETC.,
CONCERNING TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
FILED AND RECORDED WITH THE SECRETARIAT

No. 1184, Memdorasndum of Agressent between the United
Netione end the mt of Switzerisnd for the
contributicn of parsonnel to the Internations! Criminal
Tribunal for the Foreer Yugosiavia. Signed at Tha Hegue on
19 Februsry 1997

AJENDMENT
Effected by "

smwmmm

ANNEXE B

RATIFICATIONS, mr.sxms ACCORDS ULTERIEURS, ETC.,
CONCERNANT DES TRA TES. ET ACCORDS INTERNAT IONAUX
STRES AU SECRETARIAT

N5. 1184, Uiésorancum d’accord entre 1’Orgeniastion des
Nation3 Unies et 1e Gouvernement suisse relatif & la
coritribution de personnel su Tribunal pénal international
pour 1‘ex-Yougoslavie. Signé & La Haye 1a 19 février 1997

MODIFICATION

Effectuée aux termes d’un. accord en date & La Heye cu 12
mars 1998, lequa) eat entré en vigueur l1e 12 mars 1998 per 1a
signature.

C1atak | :



CORRIGENDA AND ADDENDA TO
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

JULY 1994
(ST/LEQ/SER.A/569)
On page 337, under-No. 1095 (Project Agreement between the
Comson Fund for Cosmodities and Food and Agricultural
Organization of tha United Nations), correct the dates of

signature in order to read: “Signed at Assterdsm on 1
Deceaber 1983 and at Rome on 3 Decesber 1993".

On the seae m. under No. 1096 (Grant Agressent betwesn the
Common Fund for Commodities and the Food and Agricultural
Organization of the United Nations), correct the dates of
signature in order to read: “Signed at Aasterdsam on 1
Decesber 1933 and at Roee on 3 Decsaber 1933".

JANUARY 1995
(ST/LEG/SER. A/576)

On 49, under No. 31522 (Exchange of notes between the
ngmmofcm meovmtofthexinwof
Thailand), correct the luthl'ltio text of the Exchange of
notee 1n order to raed "English”,

OCTOBER 1885
(ST/LEQ/SER. A/584)

On:page 402, under No. 32194, after “(with annex)" add
between the parentheses “snd procés-verbal of

. rectification",

_ DECEMBER 1995
(ST/LEQ/SER.A/608)

On page 516, under No. 32376 (Agressant between Lithuania and
the l\m;nn Fedoration), insert after the title “(with

JANUARY 1398
(ST/LEG/SER.A/687)

AUGUST 1997
(ST/LER/SER.A/008)

On page 381, under No. 34024 (Agrassment between Finland and
lnmnnil). insert after the title “(with protocol)”.

On page 359, under No. 14808, after the entry concerning the
ntmutim by Honcuras, insert the following entry:

RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT
DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREQISTRES U CLASSES ET INSCRITS
AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT

JUILLET 1994
(ST/LEG/SER.A/669)

A la page 337, sous 1e No 1095 (Projet d’accord entre les
Fonds commun pour les protmta de base et 1°Organisation
T e e 8 [
corriger les dates de signature agon re : "

Ang e ter décembre 1933 et 4 Rome le 3 décesbre

A la méme page, sous le No 1098 (Accord
'8 comsun pour les produits de base et 1°Organisation
des Naticiia Unfes pour 1’alimentation et 1°
corriger les dates de simature de facon
A;g;u-dnlolerw ot A Rose le 3 dicesbro

g

- JANVIER 1986
(ST/LEG/SER.A/575)
du Canaca et 1e Gouvernement cu Royaume de

Thailande), rectifier 10 texte authentigue de 1’Echange de
notes afin de 1ire “anglais”.

‘A la page 49, sous le No 31522 (Echange de notes entre le
Gouvernesent

OCTOBRE 1995
(ST/LEG/SER.A/584)
A la page 402, sous 18 No 32194, aprde "(aveo annexe)”

ajouter entre les parenthdses "et procds-verbal de
rectification”.
DECZMBRE 1996
(ST/LEQ/SER. A/588)

A la page 516, sous 1e No 32378 (Accord entre 1a Lituanie et
la Fédération de Russie), inséror aprde 1e titre “(aveo
protocole)”.

JANVIER 1998
(SY/LEG/SER.A/587)

A la page 22, acus 18 No 32434 (Accord entre le Jouvernemsent
de 1a République du S/négal ot le Gouvernement de la
Ripublique de Guinde~Bissau), lee textes authentiquee
devraient sa 1ire “francais et portugais”.

AOUT 1997
(ST/LEG/SER. A/808)

A la page 361, acua 18 No 34024 (Accord entre 1a Finlande et
1 Indmhio). insérer aprde le titre "(aveo protocole)”.

A la page 359, soua e No 14868, sprde 1‘entrée concernant la
ratification du Honduras, insérer I'ontrh suivante :



NOTIFICATION . Lo h
faceived on:

25 August 1297
Democrat.ic People’a Rapublic of Kores

Gagiatecad ex officio on 25 Auquat 1887,

OCTOBER 1997
(ST/LEG/SER, A/808)

On page 438, undar No. 34123 (Agresment betwesn
Philippines and Italy), insert sfter the tltle '(Mth
protoool)”.

DECEMBER 1997
(ST/LEQ/SER.A/610)

On paga 513, bsfore the mtry under No. 18961, insert the
following entries:

' 'No. 17848. Convention on tha International Meritime
gnts:l,: 1te Mlnﬂm (INMARSAT). Concluded at London on

ACCESSIONS )
Joateusents cecosited with the Sacratary-fianacal of tha
Internationa} Mecitime Orgenization on:
12 May 1997
Mershe!l lslands ‘
(With effeot fros 12 Mey 1997.)
24 July 1987
(With effect from 24 July 1997.)

Cactifind atatasants were ragistorsd by the International
Mecitise Organization on. 16 Decesher 1987,

NOTIFICATIONS relsting to Hong Kong

Effacted with the Seoratery-fenera) of the Intarcational
Mecitine Organization on:

17 June 1997
Chine
(With sffect fros 1 July 1997.)

19 June 1907
United Kingdom of Great ‘Britain snd Northern Irelxd

Cactifiad statsments were reqistarad by the Intecnationsl
lacitine Ocgenizetion on 18 Decester 1887.

On pega 523, undar No, 12140 (first cntry on the page),
replece “Austris” in tha entry concerning the
the socasaion of South Africa by "Auatralia”.

FEBRUARY 1008
(8T/LEQ/SER.A/812)

On page 58, after tha entry under No. 18121, insert the
following entry:

the soceptance of

NOTIFICATION
Becue Jo_:

25 aoQt 1997
République populaire démocratique de Corde

Enregisted d'office le 26 aodt 1987,

OCTOBRE 1997
(ST/LEQ/SER,A/608)

Als paoe 438, sous e No 34123 (Accord entre les Philippines
ot 1’Italie), insérer aprée le titrs "(avec protocole)”.

DECEMBRE 1987
(ST/LEG/SER.A/610)

A la page 513, avant 1’entrée sous 16 No 18961, 1n36rer les
entrées suiventes :

No 17848. Convention portant création de 1’Organisation
internationale. de télécosmunications maritimaes par
?g_t’gmtu (INMARSAT). . Conclue 3 Londres 1o 3 septesbre

ADHESIONS

Instrusents diposée suorda di Secrétaire oindra) de
10rganigation marities internstionaie 1e :

12 sai 1897
11sa Marshell
(Avec offet su 12 paf 1997.)
24 .ﬁll:ot 1897
Hongrie
(Avec offet su 24 Juillet 1997.)

Leg déclarations cartififos ont 6té enregiatrées.oar
Loroanisation merities intemationalo le 16 dicestre 1897,

NOTIFICATIONS relatives & Hong-Xong
Effactuden suocde du Secrétaire odnéral de 1°Orcenisation
szcitine internationals Ia :
17 Juin 1897
cthina S
(Avec effet au lor juillet 1897.)

19 Juin 1997
Roysume-tni de Grande-Bretagne et d’Iriande du Nord
Lo8 déclarationa cartifides ont Gté enregintrées car
JOroacisation saritiss intacnationala le 16 déceshre 1997,

A la paga 523, gous 1a No 12140 (prelﬂre entrée sur 1@
page), remplecer "Autriche™ dans 1‘entrée concernant
lm:t on da 1’schéaion de I‘Afrique du Sud par
“Mstralie”.

FEVRIER 1838

(ST/LEQ/SER.A/612)

A 1a pege £8, aprds 1’entrée sous 1e No 15121, insérer
1’entrée suivante :



No. 20378. Convention on the Eltllnatlnn of All Foras of
Discrimination against Women. Adopted by the Ganeral
Assembly of the United Nations on 18 December 1979

PARTIAL WITHDRAWAL AND MODIFICATION of the reservations made
upon accession

botification receivad on:

8 February 1998
Malaysia

fisgiatarad ex officio on 8 Fobruary 1998,

Also, move the entry which appears on page 68, under No.
20378 after the abave-mentioned entry.

On page 69, after the entry under No. 15001, insert tha
followlng entry:

No. 18232, Vvienna Convention on the iaw of treaties.
Concluded at Vienna on 23 Illy 1969

OBJECTION to the reservations sade by the Unltod Kingdon of
Great Britain and Northern Ireland upon ratif ication
Matification raceivad on:

24 February 1998
Guatomala

Begistered ex officio on 24 Fabrusry 1998,

On page 73, after the entry under No. 34322, insert tha
following thres entries:

ANNEX C
RATIFICATIONS, ACCESSIONS, ETC., CONCERNING
TREAT"’S AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED
TH THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF MATIONS

No. 3313. Convention providing a Uniform Law for Bil1s of
Exm ond Promissory Notes. Signed at Geneva, m 7.

SUCCESSION
dtotification recefver on:
4 February 1998
Belarus
(With effect froa 25 December 1991, the date of successicn
of the State. With a rccarvation.)

Regiaterad by the Sacretariat on 4 Februacy 1998,

No 20378. Convention sur 1é1imination da toutes les formes
do discrimination & 1°6égard des femmes. Adiptée par
:;%smlh générale des Nations Unies le 18 décembre

RETRAIT PARTIEL ET MODIFICATION des réserves formulées lors
de 1’achésion ‘

Notification racue la :

6 février 1958
Malaiste

Enregiatré d'office le € févriar 1998,

Eal-nnt. insérer 1‘entrée qui apparait A la page 68 sous le
20378 aprés 1‘entrée susmentionnée.

A la page 69, aprds 1‘entrée sous le No 15001, insérer
1“entrée suivante :

No 18232, Convention de Vienne sur le droft des traités.
Conclue & Vienne 1o 23 mai 1969

OBJECTION aux réserves formulées par 1o P.oyaus-u'n de
Grande-Brotagne et d’ Irlande m Nord lors do la
ratification

botification cocue lo ;

24 tévrior 1998
Guatomala

A la paga 73, aprds 1‘entrée sous le No 34322, insérer les
trois entrées suiventes :

ANNEXE C
RATIFICATIONS, ADHESIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREQISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES NATIONS

No 3313. Convention portant 101 uniforme sur lgs lsttres de
m at billets & ordre. smée a Gendve, 18 7 Juin

SUCCESSION
Motification recue 10 :
4 févrior 1998
861

arus
(Avec effet au 25 déceabre 1991, date do 1a succession
d’Etat. Aveo réserve.)

Enregistrés oar le Secrétariat Vo 4 févriar 1998,



No. 3314. Convention for the Settlesent of Certein - ---

Conflicts of Laws in connection with omo of Exchngs and
- Promfssory Notes. Signed et Geneva, , 1830
SUCCESSION
Mikification received on:
4 Fetrusry 1908
Be

rue
(®ith effect from 25 Deceaber 1091, the date of succession
of the State.) :

Begisterad by tha Sscrateciat.on 4 February 1908,

No. 3315. Convention on the Stasp Laws 1n Mlm with
ml1of‘?wm and Prasisedry Notes. $Signed et Ganeva,
’

smsssmu
4 S\M 1908

slarus
(With effoot from 25 Decesber 1891, tha date of mtm
of the Stute.)

Begiatersd by the Sacretariat on 4 Februacy. 1508,

et S T 0
ree ¢ s & ordre.
Signée 4 Gendve, 10 7 Juin 1830.
SUCCESSION
Notification recum 1 :
4 tévrior 1998
. Bélsrue

(Avec cffot ou 25 dicesbre 1881. date de 18 succession
d’Etat.)

Eaceiiatrée oec 1 Secrétaciat le 4 ffvrier 1988,

No 3318. Convention reletive mau droit de tisbra en eatidre
de lettree de change st de billets & ordre. Signés A
OGandve, 1o 7 Juin 1830.

SUCCESSION
totification recus ie :

4 féerior 1998
Bélerwe
dggm ;fflt su 25 déceabre 1881, data de la succession

foregistrde car 1 Secrfiteriat e 4 février 1998,



CUMULATIVE (1998) ALPHABETICAL INDEX BY SUBJECT TERMS AND PARTIES

The alphabetical index published at the a@nd of each mounthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the original agreements and
subsequent agreements and actions thereto that appear in the Statement.
Starting with the year 1975, the index incorporates on an annual basis the
references given in the previous Statements for the same year. The
references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which appear after the relevant subject
terms or parties refer to the monthly issues of the Statement concerned and
to the pages therein.



+ ALPHABETICAL -INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS . MAR: 108;

ADDENDUM  FEB:74-75; MAR: 116-118;

ADMINISTRATION ~ JAN:2, 17; MAR:108;

ADMINISTRATIVE TRIBUNAL--UNITED NATIONS  FEB:58;

AFRICA  JAN:18; FEB:84; MAR:88-89;

AGRICULTURAL COMMODITIES ~ JAN:8-10, 24; FEB:51; MAR:77-78, 88-81, 97;
AGRICULTURE  JAN:5, 8-11; FEB:51, 62, 72; WAR:77-78, 89-81, 101, 106;
AIRCRAFT  JAN:2, 23;

ANGUILLA  FEB:83;

ANIMALS ~ FEB:63;

ANTIGUA AND BARBUDA  MUR:79;

ARBITRAL AWARDS  FED:71; MAR:81;

ARBITRATION - FEB:71; MAR:91, 84;

ARBITRATION--COMMERCIAL  MAR:94;

ARGENTINA  JAN:4-6; FEB:34, 53; MAR:62;

ARMENIA  MAR: 108;

ARUSA  MAR:88, 94-85;

ASIA 40 PACIFIC  JAN:11; .

ASSISTANCE  JAN:22-24; VEB:34, 39, 42, 43-50, 67; MAR:79-80, B7;
ASSISTANCE--ECONOMIC ~ FEH:87; MAR:90;

ASSISTANCE--LEGAL  MAR:82;

ASSISTANCE-~TECHNICAL  FEB:42, 40; MAR:79;
ASSOCIATION--FREEDD OF  MAR: 103;

ATLANTIC OCEAN  FEB:86;

ATMOSPHERE  JAN: 18-19; FEB:67;

ATOMIC ENERGY-PEACEFUL PURPOSES  MAR:78;

ATP AGREEMENT (PERISHABLE FOODSTUFF)  JAN:28-30; FEB:68;
AUSTRALIA  FEB:33; MAR:78-81, 91-83, 116;

_ AUSTRIA  JAN:8; FEB:59-60, 68; MAR:83-84, 97-88;

AVIATION  JAN:2, 10, 28; FEB:42, 44-45, 08-87; MAR:80, 85-88, 110;
AZERBAIJAN  FEB:44, B1;

BACTERICLOGICAL WEAPONS  FEB:81;
BAHAMAS  JAN:24;

BAHRAIN  MAR:84;

BALTIC SEA  MAR:86;

BANKING  FEB:46, 49;

BARBADOS  FEB:86;

BASEL CONVENTION  MAR:90;

BELARUS  JAN:24-25, 28; MAR:108, 117-118;
BELGIUM  FEB:43; MAR:108, 109, 113;
BELIZE JAN:10, 18-18; MAR:84;
BENIN  MAR:82;

BERLIN  JAN:8;

BILLS OF EXCHANGE  MAR:117-118;
BIOLOGICAL CONVENTION FEB:61;
BIOLOGY  JAN:21; MAR:87;



ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

BIOLOGY--MOLECULAR = MAR:97;

BOSNIA AND HERZEGOVINA  FEB:35;

BOTSWANA  MAR: 103, 108;

BRAZIL FEB:47, 62; MAR:78;

'BROADCASTING  FEB:06; MAR:91, 113;

BULGARIA FEB:73;

BURKINA FASO FEB:84-05; MAR:109;

BURMNDL  MAR: 103, 107; .

B4 CONVENTION (BACTERIOLOGICAL WEAPONS)  FEB:61;

CAMBODIA  JAN:31;

CANADA  JAN:9; FEB:38, 40-41; MAR:77-78, 91, 115;

CAPE VERDE ISLANDS FEB:170;

CARIBSEAN  FEB:62, 06;

CAYMAN ISLANDS  FEB:08;

CENTRAL AMERICA  MAR:82;

CHANNEL ISLANDS  FEB:68;

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES  JAN:20-21; FEB:60, 82, 74; MAR:96-100, 109, 112, 118;
CHEMICAL PRODUCTS  MAR: 109;

CHILDREN-MINORS-YOUTH  JAN:B, 256-28, 30; FEB:68-59, 09; MAR:95, 101-103;
CHILE FEDB:39, 44; MAR:100;

CHINA  JAN:5-8, 24; FEB:34, 51, 63; MAR:80, 108;

CITES (ENDANGERED SPECIES) FEB:63;

CIVIL LAW  JAN:24-25; FEB:68; MAR:94;

CIVIL MATTERS  JAN:24-28; FEB:88-60; MAR:94-95;

CIVIL PROCEDURE  JAN:24-25, 28; FEB:68; MAR:94;

CIVIL RIGHTS  JAN:21; MAR:92, 118;

COAL  FEB:48;

COLLECTIVE BARGAINING . MAR:103, 107-108;

COLOMBIA  JAN:8; FEB:38; WAR:79, 88, 109;

COMMERCIAL MATTERS JAN:20, 24-25; FEB:29, 88; MAR:94,. 111;
COMMISSION-~JOINT  JAN:9, 11, 31;

COMMIDITIES  JAN:8-9, 24, 28; FEB:B8, 73; MAR:77-78, 88-91, 96-97;
COMMON FUND FOR COMMODITIES ~ JAN:28; FEB:58; MAR:98, 118;

COMMON MARKET FOR EASTERN AND SOUTHERN AFRICA  FEB:58;
COMMONWEALTH AGRICILTURAL BUREAUX  FEB:62;

COMOROS - MAR:86;

CONFERENCES-MEETINGS  JAN:3, 11; FEB:43;

CONSTRUCTION  FEB:40, 45;

CONSULAR MATTERS  FEB:84; MAR:80;

CONTAINERS  JAN:8, 21;

CONTRACTS  JAN:20;

CONTRIBUTIONS ~ JAN:8; FEB:43, 83-84; MAR:86, 114;

COOPERATION  JAN:1-3, 7-10, 12-13, 22-23; FEB:33-35, 37-38, 41-44, 68, 70; MAR:78, 80-81, 83, 86, 92-83, 111;
COOPERATION--COMERCIAL  JAN:9;

COOPERATION--CULTURAL  JAN:9; FEB:44, 88; MAR:35;

COOPERATION--ECONOMIC - JAN:3, 8-11; FEB:33; MAR:80-81;



. ALPHABETICAL - INDEX (ENGLISH)

COOPERATION--EDUCATIONAL  JAN:9;

COOPERATION--FINANCIAL  JAN:3;

COOPERATION--INIUSTRIAL  FEB:33;

COOPERATION--SCIENTIFIC  JAN:9; FEB:33, 37; MAR:78;
COOPERATION--TECHNICAL  JAN:1-3, 8-10, 13; FEB:33, 36; WAR: 78;
COPYRIGHT  MAR:81;

CORPORATIONS  JAN:23;

CORRIGENDUM  JAN:32; FEB:74; MAR:1156-116;

COSTA RICA  JAN:18;

COTE D’ IVOIRE FEB:39, 42, 73;

COTTON  JAN:9;

COUNCIL OF EUROPE FEB:70-71; MAR:111;

CREDITS  JAN:6-7, 17; FéB:lS, 47, 49, 61-54, 72-73;
CREDITS--DEVELOPMENT  JAN:5-7, 17; FEB:45, 47, 49, 51-54, 712-73;
CRIMINAL MATTERS JAN:17, 20-23, 25-28; FEB:39, 00, 63-64, 09, 72; MAR:79-80,
CROATIA  FEB:48; MAR:97;

CUBA  JAN:8;

CULTURAL MATTERS  JAN:11, 30-31; FEB:33, 36, 44, 88; WR:113;
CUSTOMS  JA¥:8, 21; FEB:34, 38, 73;

CYPRUS  MAR:85, 102-103, 107;

CZECH REPUBLIC  JAN:25; FEB:33; MAR:80, 83, 92;

DEBTS FED:38, 41;

DEFENCE  JAN:8, 22; FEB:42; MAR:78-80;

DEGREES-DIPLOMAS ~ FEB:82;

DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF KOREA  MAR:116;

DENKARK  JAN:3, 11, 13; FEB:33, 42, £2-84; MAR:84-88, €8, 101-103, 108, 107;
DEVELOPMENT  JAN:17; FEB:51, 53-54, 60, 72-73; WAR:82;
DEVELOPMENT--RURAL  FEB:47, 49, 53;

DIPLOMATIC RELATIONS JAN:21; FEB:00; MAR:82, 88;

DISARMAMENT  JAN:11; FEB:43, 60-81;

DISCRIMINATION = JAN:20, 28-30; FEB:57, 68; MAR:98, 104-108, 117;
DISCRIMINATION--RACIAL  JAN:20; FEB:57;

DISEASES  JAN:4; '

. DJIBOUTI  MAR:108;

DOCUMENTS--JUDICIAL  JAN:24;
DOCUMENTS--OFFICIAL © JAN:24;
DOMINICA  FEB:38;

DOMINICAN REPUBLIC  JAN:4; WAR:97;
DROUGHT  JAN: 18; FEB:64; MAR:88-89;

EARTH  WAR:78;

ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE  JAN:3;

ECONOMIC MATTERS  JAN:3; FEB:AB., 85, 84, 87; MAR:78-81, 90;
ECUADOR  FEB:41; MAR:80;

EDUCATION  JAN:S, 11, 28-31; FEB:42, 53-84, 82;
EDUCATION--VOCATIONAL  JAN:30;

g4-98, 111, 113~114;
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EGYPT  JAN:S; FEB:41; WAR:82, 80, 95;

EL SALVADOR  FEB:71-72; MAR:82, 80;

EMPLOYMENT *  FEB:41-43; WAR:82, 101-103, 106-107;
EMPLOYMENT POLICIES  MAR: 108, 108;

ENERGY  JAN:22; MAR:79;

ENERGY--ATOMIC  JAN:22; MAR:79, 92;
ENERGY--NUCLEAR  FEB:43; MAR:93;

ENGINEERING  JAN:21;

ENVIRONMENT  JAN:3, 7, 18-18, 20; FEB:33, 45, 57, 60-81, 63-85, 70, 73, 75; MAR:68-80, 110;
ERITREA  JAN:2;

ESTONIA  JAN:7, 11; FEB:45, 58, 69;

EUROPE  JAN:21; FEB:63; MAR:80, 87, 110-113;
EUROPEAN COMUNITIES  MAR:83;

EUROPEAN COMMUNITY  JAN:8, 17; FEB:37-38; MAR:09;
EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY CONFERENCE  MAR:ST;
EVIDENCE  JAN:24-25; FEB:08; MAR:84;

EXPORTS FEB:40, 72;

EXTRADITION  MAR:86;

FALKLAND ISLANDS FEB:88;

FAMILY MATTERS  FEB:41-42;

FEDERATION OF MALAYA MAR:91;

FIJI  MAR:109;

FILM PRODUCTION  MAR:81;

FINANCIAL MATTERS JAN:3, 8-7, 11; FEB:41, 46, 60, 55;

FINLAND  JAN:7, 9, 17; FEB:33, 40, 67-68, 63; MAR:88, 102, 116;

FISCAL EVASION--PREVENTION ~ JAN:3, 13; FEB:38-39, 44, 01-02; WAR:04, 93;
FISHERMEN  MAR: 106;

FISHING AND FISHERIES FEB:40, 63, 05, 67; MAR:80;

FLOODS  JAN:4;

FLOWERS FEB:03;

FOOD  JAN:24, 28-30; FEB:58;
FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS  MAR: 118;
FORESTRY . JAN:18; FEB:47, 04; MAR:68-08;

FRANCE  FEB:33, 45; MAR:78;

FRONTIER TRAFFIC  MAR:88;

FRONTIERS  FEB:70, 73; MAR:84, 90, 88;

. . '

GABON  JAN:18; FEB:50; MAR:85-88;
GAMBIA ' FEB:38, 01;

GATT FEB:74;

GENEVA CONVENTIONS  JAN:31;
GENOCIDE ~ JAN:17; MAR:04;

GEGDESY  FEB:41, 68;

GEOLOGY  MAR:78;

GEORGIA  JAN:18-20; FEB:51; MAR:108;
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GERMANY  JAN:1-3, 13, 25, 20~30; FEB:33, 57, 75; MAR:84, 88;
GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF  JAN:1-2, 8; FEB:38; MAR:98;
GHANA  FEB:38, 53, 62;

GIBRALTAR  FEB:68;

GRAIN  JAN:24;

GRANTS  FEB:40, 07; MAR:S0;

GREECE  JAN:20; FEB:70;

GRENADA  MAR: 108;

GUATEMALA  FEB:30; MAR:82, 117;

GUINEA FED:35, B4, 72; MAR:77;

GUINEA-BISSAY  MAR: 115;

GUYANA  FED:72~73; MAR:85;

HABITAT  JAN:29;

HADICRAFTS  JAN:S;

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS)  FEB:75;

HEALTH  JAN:B; FEB:34, 45, B2, 65;

HIGH SEAS MAR:110;

HIGHAYS  JAN:4, 21;

HONDURAS  FEB:47; MAR:82;

HONG KONG  MAR:80, 110; .

HONG KONG (UNDER AN ENTRUSTMENT OF AUTHORITY FROM THE UNITED KINGDOM GOVERMMENT)  JAN:8; MAR:79;
HOSPITALS  JAN:1;

HOSTAGES  JMN:22; MAR:90;

HOTEL-XEEPERS  FEB:08;

HUMAN RIGHTS  JAN:17, 18-21, 28-31; FEB:57-00, 84, 68; MAR:88, 92, 04, 90, 88, 102-108, 110-117;
HUMANITARIAN MATTERS  JAN:31;

HUNGARY  JAN:10, 18; FEB:33, 35, 00; MAR:88, 110;

IDENTITY DOCIMENTS AR 106;

IMAIGRATION  FEB:40, 72;

INPORTS-EXPORTS  WAR:77-78;

INI (LAKE) FEB:63;

IOIA  JMN:22; FEB:34;

INOIAN OCEAN  JN:22;

INDONESIA  JAN:3; MAR:115;

INUSTRY  WAR: 101, 100;

INFORMATION  JAN:3; FEB:65; WAR:79-00;

INFORMATION--EXCHANGE  JAN:3, 24;

INFCRMATION-—PROTECTION  JAN:9; WAR:00;

INMARSAT  MAR: 110;

INTER-GOVERMENTAL MARITIME CONSULTATIVE ORGANIZATION  MAR:S6-100;
INTERMATIONAL ATOMIC ENERGY AGECY  MAR:02;

INTER...710NAL BANK FOR RECONSTRUCTICN AD DEVELOPMENT  JAN:4-7; FEB:48-85;
INTERNATIONAL CENTRE FOR MIGRATION POLICY DEVELOPMENT  WAR:84;
INTERATIONAL CENTRE OF GENETIC ENGINEERING AND BIOTECHNOLOGY  JAN:21;
INTERMATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL (YUGOSLAVIA)  FEB:40, 43, 63-84; WAR:87, 87, 114;
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INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION  JAN:5-7, 17; FEB:45, 47, 48, 51-54, 72-73;
INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION  MAR:98-100;

" INTERNATIONAL MARITIME SATELLITE ORGANIZATION  MAR: 116;

INTERNATIONAL MONETARY FUND  MAR:83;

INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR MIGRATION  MAR:87;

INTERNATIONAL TRIBUNAL FOR THE LAW OF THE SEA  JAN:12; FEB:58;
INVENTIONS  WAR: 112; '

INVESTMENTS ~ JAN:3, 8, 11; FEB:34-40, 43-44; MAR:82-86, ©5;
INVESTMENTS--GUARANTEE  JAN:8, 11; FEB:34-40, 43-44; WAR:82-85, 95;
INVESTMENTS--PROMOTION  JAN:8, 11; FEB:34, 38-40, 43-44; WAR:62-86, 96;
IRAQ  FEB:43;

IRELAND  MAR:08;

IFRIGATION  JAN:2;

ISLE OF WAN  FEB:88;

ISRAEL  JAN:9; FEB:33~35, 67; MAR:81;

ITALY  JAN:3, 21, 24, 30; FEB:33; MAR:116;

JAPAN - JAW:22; MAR:80-81, 92-83;

JORDAN  JAN:7; FEB:74;

JUDGEMENTS ~ FEB:03-84; MAR:114;

JUDICIAL ASSISTANCE  JAN:28;

JDICIAL MATTERS  JAN:9, 23-24, 28; FED:08; MAR:111;

KAZAXSTAN  FEB:34, 49;
KENYA  JAN:1, 13;
KUBAIT  MAR:78;

LABOUR FEB:64-C5; MAR:85, 100-109;

LABOUR INSPECTION ~MAR: 108;

LABOUR STANDARDS  MAR: 108-107;

* LABOUR--COMPULSORY  FEB:04; MAR:102, 106;
LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC  FEB:37; MAR:112;
LATIN AMERICA  FEB:62, 08;
LATVIA  JAN:7; FEB:40, 48, 70-71; MAR:83;
LAUNCERING - MAR: 113;
LAW OF THE SEA  JAN:12, 20; FEB:58, 74; MAR:06-98;
LAW OF TREATIES MAR:112, 117;
LEBANON  JAN:31; FEB:35, 67;
LEGAL AID  JAN:28;
LEGAL MATTERS  JAN:20, 24-25, 28, 31; FEB:36-37, 40, 49, 63; MAR:82, 86, 84, 98-100, 111-112, 117-118;
LIBERIA  JAN:G; MAR:08;
LIECHTENSTEIN  FEB:33, 72;
LITHUANIA  JAN:8; FEB:54, 57; MAR:104-108, 116;

" LOANS  JAN:4-7; FED:45-58;
LOANS--QUARANTEE  JAN:7; FEB:48-47, 50;
LUXEMSOURG  FEB:33; MAR:78, 84;

MACAS  MAR:78, 08;
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MADAGASCAR  JAN:S; FEB:38, 47; WAR: 09;

MATHTENANCE OBLIGATIONS FEB:09;

MALAWL  JAN:1-2, 7,713; FEB:41;

MALAYSIA  JAN:10; MAR:S8T, 101-102, 104, 107, 117;
WALTA  JAN:8; FEB:39, O1;

WAPS ' FEB:41, 62, 63;

WARITIME MATTERS  JAN:20; FEB:81, 74-75; MAR:08-08, 96-103, 110, 118;
MARKETING  JAN:S;

WARPOL  FEB:75; MAR:110;

MARSHALL ISLANDS  MAR:98-100, 116;

MATERNITY  MAR: 100;

IINRITMIA' FEB:00; MAR:90;

MALRITIUS  MAR:8S;

MEAT  MAR:77-78;

MEDICAL CARE  MAR: 104;

VEDICINE  FEB:34;

METEOROLOQY  JAN:19; FEB:75; MAR:81, 92-83;

MEXICO  JAN:11, 23, 31; FEB:37, 42, 88;

MIGRATION MAR:84, 87;

MILITARY MATTERS  JAN:9; FEB:42, 88; MAR:TO;

MINES MAR:102;

MINIMUM AGE  WAR:102, 107;

MONETARY MATTERS  WAR: 113;

MONGOLIA - JAN:29; FEB:49; wn;u-u:

MONTREAL Pm. JAN:18-19; FEB:B7;

MOROCCC  JAN:11; FEB:42;

MOTOR VEHICLES  JAN: 14-17; FEB:58-80; MAR:07;

MOVEMENT OF PERGONS  FEB:72; WAR;84, 98;

MOVIE FILMS MAR:81;

MILTILATERAL  JAN:8, 14-17, 21; FEB:33, B9, 88, 74-75; WAR:05-88, 110, 115;
MULTILATERAL IMESTUENT GUARANTEE AGENCY FEB:36-37;
WTUAL ASSISTANCE  JAN:22-23; FEB:34, 37-30; WAR:00, 82, 111;
MUTUAL RELATIONS  JAN:11; MAR:08;

NAMIBIA  MAR: 106, 112;

NARCOTICS  JAN: 18-20, 23; FEB:29, 42, 71-72; MAR:112;
NAVIGATION  JAN:20; FEB:75; WAR:96, 98-100, 110;
NEPAL  JAN:11; FEB:B1; MAR:91-92;

NETHEALANDS  JAN:10-11, 28-20; FEB:33, 40, 43-44, 57-38, 64, 08, 7C; UAR:0E-88, 88, 04-08, 111;

NETHERLANDS (NETHERLANDS ANTILLES)  WAR:08;
NETHERLANDS ANTILLES  MAR:83;

NEW YORK CONVENTION  FEB:71; WAR:91;

NEW ZEALND - JAN:28-28;

NICARAGUA  FEB:45, 84; MAR:82;

NIGERIA  FZ3:43;

NORTH ATLANTIC TREATY ORGANIZATION  FEB:43;
NORMAY  FEB:33, 87-38, 89; MAR:08;
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MUCLEAR ENERGY--PEACEFUL PURPOSES  MAR:03;
NUCLEAR MATERIALS  MAR:93;

&CLEAR REACTORS ~ MAR:79;

NUTRITION - JAN:S;

OCCUPATIONAL DISEASES FEB:05;
OCEANOGRAPHY  FEB:41; .
OFFENDERS = FEB:72;

OIL  JMN:9;

OMAN.  JAN:10, 28;
ORGANIZATION OF AFRICAN UNITY  MAR:98;
ZONE  JAN: 13-19; FEB:57;

PAKISTAN  JAN:9; FEB:‘E:AO; MAR:85, 90;
PALESTINE  FEB:43;

PANAMA  [FEB:37; MAR:82;

PASSENGER SHIPS MAR:88;

PASSPORTS  JAN:7; FEB:34; MAR: 111;
PASSPCRTS--DIPLOMATIC ~ FEB:34;

PATENTS  WAR:81, 110, 112;

PEACE  JAN:S, 11;

PEACE-KEEPING  FEB:43; MAR:88;

PENSIONS  FEB:86;

PERFORMERS iﬂR:Sl:

PERSONNEL ~ FEB:40, 43, 63-04; MAR:02, 97, 114;
PERU  JUMN:11; ‘
PHILIPPINES  JAN:3, 13; FEB:08; MAR: 116;
PHONOARAMS ~ MAR:91;

PLANTS  FEB:83;

POLAND JAN:7, 25-28; FEB:38, O7;

POLITICAL MATTERS MAR:82;

POLITICAL RIGHTS  JAN:21; MAR:92, 118;
POLLUTION  JAN:18-19; FEB:33, &7, 61, 70, 73, 75; NAR:90, 110;
PORTS  JAN:8; MAR:08; ’
PORTUGAL ~ FEB:33-34, B7;

" POSTAL SERVICE  JAN:10; MAR:78-79;
PRIVILEGES-IMMINITIES  FEB:70-71; WAR:03;
PROMISSORY NOTES  MAR: 117-118;
PROPERTY--INDUSTRIAL  MAR:112;

PROTOCOLS TO THE GENCVA COWENTIONS  JAN:31;
PSYCHOTROPIC SUBSTANCER  JAN:19-20; FEB:39; MWMR:112;
PUBLIC WORKS  JAN:17; MAR:108;

GATAR  JAN:10;

RADAR MAR:01;
PAILMAYS  FEB:43, 83;
RECONSTRUCTION  FEB:85;
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REFUGEES ~ JAN: 19; MAR:88;

REPUBLIC OF KOREA. JAN:3, 8, 23; FEB:34, 65; MAR:93, 104, 108;
REPUBLIC OF MOLDOVA  FEB:44, 52; MAR:S4, 104, 108, 111;
RESCUE  FEB:75; )

ROADS  JAN:21; FEB:44; MAR:111;

ROMANIA  FEB:62, 668; MAR:110-112;

ROME CONVENTION  MAR:91;

RUSSIAN FEDERATION FEB:40, 48; MAR:63-84, 115;

SAFEGUARDS--NUCLEAR  MAR:92;

SAFETY--LIFE  FEB:75;

SAINT LUCIA  FEB:38;

SAINT VINCENT AND THE ORENADINES  FEB:37; MAR:88;
SALES OF GOODS (INTERNATIONAL)  JAN:20;
SATELLITES  JAN:8; MAR:81, 92-93, 116;

SAUDI ARABIA  JAN:3, 32;

‘ SCHOOLS  FEB:62;

SCIENTIFIC MATTERS FEB:41; MAR:78, 27;

SEA  JAN:20; FEB:@81, 66, 75; MAR:85, 101, 103, 110;
SEAMEN  MAR: 104-105;

SSCURITY  JAN:9; FEB:42; MAR:87;

SEEDS  FEB:61;.

SENEGAL  MAR: 115;

SERVICES FEB:64;

SINGAPORE  MAR:80; ‘

SLOVAKIA  JAN: 18, 21; MAR:101, 106, 107;

SLOVENIA  MAR:83;

SOCIAL MATTERS JAN:4; FEB:48, 48, G4, 84; MAR:108;
SOCIAL SECURITY FEB:44, 70; MAR:1%%;

SOLAS (SAFETY OF LIFE AT SEA)  FEE:7S;

SOUTH AFRICA  FEB:37, 62;

SOVEREIGN BASE AREAS OF CYPRUS . FEB:88;

SPACE JAN:8; FEB:70;

SPACE TRACKING  FEB:70;

SPAIN  J/N: 11, 20-21; FEB:33, 45, 08-70; MAR:86-88, 110, 113;
SPIRITS  FEB:37;

SRI LANKA  FEB:64, 80; WAR:80;

STAWP LAWS  MAR: 118;

STATELESSNESS  JAN:18; MAR:88;

STATISTICS  MAR:108;

STEEL  JAN:3; .

STRUCTURAL ADJUSTMENT  FEB:48, B2;

SUDAN  WAR:77, 90;

SUGAR  JAN:24; VAR:97;

SWEDEN  JAN:8, 20, 30; FEB:33, 43, 58; MAR:88, 87;
SWITZERLAND  FEB:33; MAR:87, 114;

TAJIKISTAN  JAN:18-19, 31; FEB:54;
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TAATION  JAN:3, 10, 13, 28; FEB:38-39, 44, B1-82; MAR:84, 83, 87;
TAXATION--CAPITAL - JAN: 10, 13; FEB:38-39, 44, 62; '
TAXATION--DOUBLE  JAN:3, 10, 13, 28; FEB:38-39, 44, B1-82; MAR:93, 97;
TAXATION--INCOME  JAN:3, 13; FEB:38-30, 44, 81-82; MAR:84, 93, 97;
TECHNICIANS  Jf:1;

TECHNOLOGY JAN:9, 21, 30; FEB:37, 41; MAR:78, 81;

TELECOMANICATIONS  FEB:68;

TELEVISION  MAR: 113;

TERRITORIES  JAN:22;

TEXTILES  JAN:8-10, 23; MAR:89-90;

THAILAND  JAN:Z; FEB:39, 42, 50; MAR:82, 115; )

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA  FEB:44, 53; MAR:86, 110-112;
7060 FEB:35; A

TONGA  FEB:40;

TORTURE  MAR:94;

TOURISU  JAN:7; FEB:34, 41; MAR:85, 109;

TRIOE  JAN:3, 8-10, 20, 23, 28; FEB:58, 63, 71, 74; WAR:77-78, 80-81, 83-62, 04, 96;
TRADE LAW  JAN:24-25; FEB:8S; MAR:S4; :

TRAINING  JAN:1; FEB:42;

TRAINING--VOCATIONAL  JAN:1;

TRANSPORT  JAN:S, 10, 21, 28; FEB:42, 44-35, 47, 60-87; WAR:05-83, 110;
TRANPORT--AIR  JAN: 10, 28; FEB:42, 44-45, 00-07; WAR:86-88, 110;
TRANSPORT--MARITIME  FEB:75; MAR: 110;

TRANSPORT--MERCHANDISE  JAN: 11, 20-30; FEB:47, 68;
TRANSPORT--PASSENGERS  JAN: 11;

TRANSPORT--ROAD  JAN: 11, 21; FEB:44; MAR:111;

TRAVEL  MAR:68, 111;

TREATIES-AGREBMENTS  WAR: 112, 117;

TRINIDAD AND TOBAGD  JAN:28;

TUNAS  FEB:05; MAR:80;
" TUNISIA  FEB:41, 56, 65, 63; WAR:78, 83, 01;

TURKEY JAN:23-24; FEB:52; lAR:76, 89;

TURKMENISTAN  JAN:25; MAR:08;

&

UGANDA  FEB:38; .

UIRAINE  FEB:43-44, 48, 68; MAR:88, 0d, 113;

UNICN OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS  FEB:63, 87;

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND  JAN:20, 22; FEB:33, 38-40, 00-62, 08; WR:08, 95, 118;
UNITED NATICHS  JAN:3, 8, 11-12; FIB:40, 43, 68, 63-G4, 75; MAR:88-87, 97, 114;

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC'AND CULTURAL ORGANIZATION  FEB:80;

UNITED MATIONB FRAMEWORK CONVENTION ON CLIMATE CHANGE  FEB:TS;

UNITED NATIONS MISSIONS  /N:8; FEB:43; MAR:8G;

UNITED NATIONS PERSONNEL  FEB:63-04; MAR:114;

UNITED STATES OF AMERICA  JAN:8-11, 22-23, 31; FEB:41-43, 88-08, 70; WAR:77-79, 81, 84, 83-01, O7;
UNIVERSITIES  FEB:62; ‘

URBAN DEVELOPMENT  JAN:S;

URUGUAY  FEB:38, 47;
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UZBEKISTAN JAN:8, 21-22, 28-30; MAR:102-105, 107-108;

VENEZUELA = FEB:85; MAR:79, 83-90;
VESSELS  JAN:9; FEB:?S;. MAR: 102~103, 110;
VIET NAW  MAR:93, 104-105;

VISAS  JAN:7; FEB:34;

WAGES MAR:104;

WAR  JAN:T; '

WAR VICTIMS  JAN:7, 31;

WATER RESOURCES  JAN:B;

WEAFONS  FEB:60-81; MAR:80;
WEAPONS--BACTERIOLOGICAL  FEB:43, 61;
WEAPONS--CHEMICAL ~ FEB:43, 60;

WEAPONS--NUCLEAR  FEB:43; MAR:92;

WEIGHTS AND MEASURES  MAR: 108;

WETLANDS  JAN:29;

WILDLI.FE JAN:29; FEB:63;

WOMEN  JAN:30; FEB:B8; MAR:98, 100, 102, 104, 117;
WOOD  MAR:89;

WOOL  JAN:9-10;

WORK HOURS  MAR:85, 104;

WORKERS FEB:84; MAR:86, 108-107;
WORKERS--PROTECTION  FEB:85; MAR:108-~109;
WORKERS--RURAL  FEB:64; ,

WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION < MAR:81;
WORLD TOURISM ORGANIZATION  MAR:108;

YEMEN JAN:17; FEB:51;
YOUNG PECPLE  MAR:102;
" YOUTH FEB:38; MAR:111;

ZAMBIA  JAN:10;
ZIMBABWE  FEB:49;



CUMULATIVE (1998) NUMERICAL INDEX BY REGISTRATION
OR FILING AND RECORDING NUMBERS

The numerical index published at the end of each monthly Statement covers
the original agreements and subsequent agreements and actions thereto that
appear in the Statement. Starting as from December 1983, the index
incorporates on an annual basis the references given in the previous
Statements for the same year. The references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which
appear after the relevant numbers refer to the month of the Statement
concerned and to the pages therein.

The index is established as follows:

1. By -registration numbers for all original agreements, subsequent
agreements and actions in either "Part I" or "Annex A".

2. By filing and recording numbers for all original agreements, subsequent
agreements and actions in either "Part II" or

"Annex B,
3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions to
agreements registered originally with the League of Nations.



o

- NUMERICAL -INDEX (ENGLISH)
1. BY REGISTRATION NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART 1 AND ANNEX A)

00052 FEB:60;

00588 MAR: 100;

00568 MAR:101;
‘00690 MAR: 101;

00593 ° MAR:101;

00598  MAR:102;

00812 MAR:102;
00827  MAR:102;

006835  MAR:103;

00873 FEB:68;

00814 FEB:74;

00881  MAR: 103;
01021 JAN:17; MAR:94;
01341  MAR:103;

01913  FEB:68;

02181  MAR:104;

02545 * JAN: 19; MAR:88;
02801 MAR:104;

02952 MAR:110;

03236 JAN:22;

03515 FEB:70-71;
03915  MAR: 104;

04214  MAR:98-100;
04310 MAR:97; .
04648 FEB:84; MAR:105;
04703 MAR:91;

04739 FEB:71; MAR:91;

04783  JAN:14-17; FEB:59-80;
06181  MAR:106;

06598 MAR: 106;

06949  MAR: 105;

06974  MAR:98;

08193  JAN:29;

06841 MAR:111;

07041  MAR:94;

07117  JAN:22;

07237 MAR: 108;

07247 MAR:91;

07427 FEB:70;

07515 FEB:71;

07909 MAR:111;

03279  MAR:108;

08833 FED:64;

08737  JMN:22;

08791  WAR:88;



09281
09432
09464
09587

18793

13891
14152
14287
14403
14484
14537
14563
14663
14880
14862
14966
15001
15121
15410
16749
18057
16084
16245
16280
18706
17286

MAR: 1113

JAN: 24;

JAN:20, 32; FEB:57;
FEB:65;

MAR: 108;

MAR:97;

FEB:68;

MAR: 108;
JAN:24-25; FB:“: MAR:94, 116;
MAR: 111;

WAR: 107;

JAN:13;

FEB:68;

FEB:08;

MAR:92;
FEB:66-87;
MAR:92;

FEB:72; IﬁR:HZ;
FEB:62;

MAR: 109;

FEB:61;

FEB:63;

JAN:29;

JAN:21; MAR:92, 118; o
FEB:61;

MAR: 107;

JAN: 19; MAR:112;
FEB:69; 1
JAN:29-30; FEB:68;
JAN:21; FEB:60; MAR:98;
FEB:681;

JAN: 23;

FED:64;

FEB:67;

FEB:87;

MAR: 107;

JAN:23;

17512-17613  JAN:31;

17586
17756
17936
17848
18089
18232
18368
18981

MAR: 86;

JAN: 23;
FEB:74;

MAR: 118;
MAR: 80;

MAR: 112, 117;
FEB:62;

FEB: 78;

MUMERICAL INDEX (ENGLISH)



19183
19624
19834
18853
19734
18972

20378
20401
21818
21888
21931
22344
22484
22614
22784

" 23082

24248
24841
25587
26571
25703
25789

26844
28112

26457
26540
20891
27631
27596
276827
27778

30313

30672

30873

MAR: 108;
MAR:82;
WAR: 93;
MAR: 108;
FEB:62;
MAR: 110;

JAN:30; FEB:88; MAR:98, 117;
MAR:IIZ;

JAN: 21;

MAR: 110;

JAN: 22; MAR:98;
WAR: 108;

FEB:75; MAR:110;
JAN:25-28; FEB:689; MAR:85;
FEB:63;

WAR: 93;

FEB:73;

MAR: 83;

MAR: 94;

JAN:20;

FEB:62;.

FEB:72;

FEB:66;

FEB: 70;

WAR: 108;

JAN:28;

JAN: 18-18; FEB:67;
MAR: 112;

FEB:63;

JAN:28; FEB:68; MAR:98;
JAN:30; FEB:68-89;
MAR:88;

JAN: 20;

JAN: 17;

JAN: 30;

WAR: 80;

JAN:24; MAR:97;

FEB:72;
MAR:80;
MAR:83;
FEB:87;
MAR: 80;
MAR: 108;
JAN:2t;
JAN: 19;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH) .



31173  FEB:65;
31383 . JAN:20; MAR:85;
31364 FEB:74; WAR:98;
31522 MAR: 115;
31680 FEB:85;
31704 MAR:113;
31847 MAR:88;
31965 MAR:80;
32022  JAN:24;
32110 FEB:72-73;
32184 WAR:115;
32378  WAR:115;
32434  WAR:115;
32883 FEB:75;
32016 FEB:73;
33155 FEB:.67;
33480 JAN:18; FEB:64; WAR:88-89;
33484  WAR:88;
33600 FEB:63-04;
33811  MAR:113;
33639 MAR:109;
33767 FEB:00;
34025 MAR: 1165;
34028 FEB:70;
34123 MAR:116;
34287 JAN:1, 13;
34268-34270  JAN:1;
34271 JAN:1, 13;
34272-34277  JMN:2;
34278-34279  JAN:3;
34280 JAN:3, 13;
34281-34282  JMN:3;
34283-34288  JAN:4;
34207-34200  JAN:5;
34291-34284  JAN:G;
34200-34288 JAN:T;
34300  JAN:S;
34301  JAN:S, 21;
34302-34304  JAN:B;
34305-34310  JAN:GQ;
34311-34316  JAN:10;
34316 JAN:10, 28;
U317-34320  JIAN:11;
34321  JAN:1, 31;
34322 FEB:33, 73;
34323-34324  FEB:33;

NUMERICAL INDGX (ENGLISH)



-34325-34330  FEB:34;
34331-34335 fﬁ:aﬁ:
34336-34340  FEB:38;
34341-34345 - FEB:37;
34346-34350  FEB:38;
34351-34356  'FEB:39;
34356-34360  FEB:40;
34381 FEB:41;
34362 FEB:41, 68;
34363-34366  FEB:41;
34366-34370 ° FEB:42;
34371-34372  FEB:43;
34373 FEB:43; NAR:97;
34374-34378  FEB:43;
34377-34382 FEB:44;
34383j34388 FEB:45;
34387-34330 FEB:48;
34391-34394  FEB:47;
34395-34388  FEB:48;
34339-34402 FEB:49;
34403-34408  FEB:50;
34407-34410  FEB:51;
34411-34414  FEB:62;
34415-34418  FEB:563;
34419-34422  FEB:54;
34423-34424  FEB:55;
34425-34428 MAR:77;
34429 WAR:77, 80;
. 34430 WAR:TT;
34431-34434  WAR:78;
34435 MAR:78, 91;
34438 MAR:78;
34437-34442  WAR:T79;
34443-34448  NAR:80;
34449-34454  MAR:81;
34455-34459  MAR:82;
34480-34484  MAR:83;
34406-34409  MAR:84;
34470-34474  MWAR:85;
34475-34478  WAR:88;

NUMERICAL INEX (ENGLISH)



NUMERICAL INDEX (ENGLISH)
2. 8y FILim AND RECORDING NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART II AND ANNEX B)

01085-01098 MAR: 115;

01184 MAR: 114; .
01201 JAN:12;

‘01202 FEB:68;

01203 01204 MAR:87;

3. BY REGISTRATION KUMBER FOR SUBSEQUENT ACTIONS TO AGREEMENTS REGISTERED WITH THE LEAGUE OF NATIONS
03313 MAR:117;
03314 03315 WAR:118;



RECAPITULATIVE TABLES -

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 1998

Nos. 24267 - 34321  : JAUARY
Nos. 34322 - 34424  : FEBRUARY
Nos. 34425 - 34478  : MARCH

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS FILED AND RECORDED IN 1838

No. 1201 s JANUARY
No. 1202 : FEBRUARY
Nos. 1203 - (204 ¢ MARCH



INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF (1998) PAR SUJET E? PAR PARTIE

L'index alphabétique & la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par sujet
et par partie, les accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui
font l'objet <u Relevé. A compter cle l'année 1975, cet index récapitule sur
une base annuelle les références données dans les Relevés précédemment
publiés pour l'année en cours. Les références (JUAN : 25, JUIL : 372, etc.)
figurant aprés les sujets ou les parties renvoient au mois du Relevé
correspondant et & la page de ce Relevé.



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ACCIDENTS  MARS: 108;

ACCORD ATP (DENREES PERISSABLES)  JAN:28-30; FEV:58;

ACIER  JAN:3; '

ACTES INSTRIMENTAIRES  JAN:24;

ADDITSF  FEV:74-T6; MARS:116-118;

ADMINISTRATION - JAN:2, 17; MARS:108;

AERONEFS  JAN:2, 23;

AFRIQUE  JAN:18; FEV:G4; LARS:88-89; X

AFRIQUE DU SUD  FEV:a7, 62;

AGE MINIMK  MARS: 102, 107;

AGENCE INTERNATIONALE DE L°ENERGIE ATOMIQUE  MARS:82;

AGENCE MULTILATERALE DE GARANTIE DES IMVESTISSGMENTS FEV:36-37;
AGRICULTURE  JAN:B, 8-11; FEV:d1, 62, 72; WARS:77-78, 83-91, 101, 108;
AWSTEMENT STRUCTUREL  FEV:48, 62;

ALCOOLS  FEV:37; .

" ALIMENTAIRES-~0BLIGATIONS FEV:08;

ALIMENTATION  JAN:24, 28-30; FEV:58;

ALLEMAGNE  JAN:1-3, 13, 25, 26-30; FEV:33, 37, 75; WARS:84, 86;
ALLEMAGNE, REPUBLI(UE FEDERALE D°  JAN:1-2, 8; rev':aa; MARS:88;
MERIQUE CENTRALE  ¥ARS: 82;

AVERIQUE LATINE  FEV:E2, 05;

ANUILLA  FEV:68;

ANIMAUK  FEV:63;

ANTIGUA-ET-BAREADA  MARS: 79;

ANTILLES NEERLANDAISES  MARS:83;
MPATRIDIE  JAN:19; MARS:SS; -
ARABIE SAQUDITE  JAN:3, 32;

ARBITRAGE  FEV:7i; WARS:91, 94;
ARBITRAGE COMMERCIAL  MARS:94;
ARGENTINE  JAN:4-5; FEV:34, 53; MARS:82;
ARMENIE  MARS: 100; .
AFMES  FEV:00-61; MARS:80;

ARMES BACTERIOLOGIQUES  FEV:43, 61;
ARMES CHIMIQUES  FEV:43, 00;

ARMES NUCLEAIRES = FEV:43; MARS:92;
ARTISANAT JAN:S;

ARTISTES  MARS:91;

ARUBA  MARS:88, 04-98;

ASIE ET PACIFIQUE  JAN: 11; _ _
ASSISTANCE  JAN:22-24; FEV:34, 39, 42, 43-80, B7; MARS:79-80, 87;

ASSISTANCE ECONOMIQUE  FEV:87; MARS:€0;

ASSISTANCE JWDICIAIRE  JAN: 28;

ASSISTACE JURIDIQUE  MARS:82;

ASSISTANCE MUTUELLE  JAN:22-23; FEV:34, 37-39; MARS:80, 82, 111;

ASSISTANCE TECHNIQUE  FEV:42, 49; MARS:79;

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT  JAN:B-7, 17; FEV:45, 47, 49, 61-84, 72-73;



INDEX ALPHABETIGUE (FRANCAIS)

 ASSOCIATION--LIBERTE D’ . KARS: 103;
ATLANTIQUE (OCEAN) . FEV:ES;
 ATMOSPHERE  JAN: 18-19; FEV:67;
AUSTRALIE. . FEV:33; MARS:79-81, 81-83, 1168;
AUTRICHE  JAN:8; FEV:59-80, 68; MARS:83-84, 97-88;
AVIATION - UAN:2, 10, 28; FEV:42,"M~45, B6-67; MARG:60, 85-88, 110;
 AZERBAIDUAN * FEV:d4, B1;

BACTERIOLOGIQUES--ARMES  FEV:61;

" BAHAMAS - JAN:24;

BAREIN  MARS:84;

BALTIQUE  MARS:86; : o
BANQUE INTEKUATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT  JAN:d-T; FEV:45-66
BANQUES  FEV:48, 49;

BARBADE  FEV:66; ,

BASES SOUVERAINES DE CHYPRE - FEV:68;
BELARUS  JAN:24<25, 28; MARS: 108, 117-118;
BELGIQUE - FEV:43; MARS: 106, 108, 113;
BELIZE JAN: 10, 18-19; MARS:94;

BENIN  MARS:82; :
BERLIN  JAN:S;

BILLETS A ORDRE  MARS: 117-118;

BIOLOGIE ~ JAN:21; MARS:97;

BIOLOGIE MOLECULAIRE  MARS:97;

BLANCHIMENT  MARS: 113;

BOIS  MARS:89; o
BOSNIE-HERZEGOVINE  FEV:36;

BOTSWANA  MARS: 103, 108;

BRESIL  FEV:47, 62; MARS:78;

BREVETS  MARS:81, 110, 112;

_BULGARIE  FEV:73;

BURKINA FASO - FEV:84-06; MARS:108;

BUTNDI  MARS:103, 107;

CAMBODGE  JAN:31;

CANADA  JAN:9; FEV:38, 40-41; MARS:77-78, 81, 115;

CARAIBES  FEV:62, 65;

QARTES FEV:41, 63, 68;

CENTRE INTERNATIONAL POUR LA FCRMATION DE POLITIQUES EN MATIERE DE MIGRATION MARS: 84;
CENTRE INTERNATIONAL POUR LE GENIE GENETIQUE ET LA BIOTECHNOLOGIE  JAN:21;

CHARCON  FEV:48;

CHARTES~CONSTITUTIONS-STATUSS JAN:20-21; FEV:60, 62, 74; MARS:95-100, 109, 112, 118;
CHEMINS DE FER ~ FEV:48, 8'3:

CHILI  FEV:39, 44; MARS: 100;

CHINE  JAN:5-8, 24; FEV:34, 51, 63; MARS:80, 108;

CHYPRE  MARS:85, 102-103, 107;

CINEMATOGRAPHIE  MARS:81;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

CITES (ESPECES MENACEES D/EXTINCTION) - FEV:83;
CIVILES--QUESTIONS  JAN:24-28; FEV:B8-83; MARS:94-95;
COLOMBIE . JAN:8; FEV:38; MARS:79, 85, 103;
COMERCE  JAN:3, 8-10, 20, 23, 28; FEV:68, 63, T1, 74; MARS:77-78, 80-81, 89-92, 94, 96;
COMMERCIALES--QUESTIONS  JAN:20, 24-25; FEV:39, 88; MARS:94, 111;
COMMISSION CONJOINTE  JAN:9, 11, 31;
COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'EUROPE  JAN:3;
COMMNAUTE EUROPEENNE  JAN:S, 17; FEV:37-38; MARS:83;
COMMUNAUTES EUROPEENNES  MARS:83;
COMORES MARS:88;
CONFERENCE EUROPEENNE DE BIOLOGIE MOLECULAIRE  MARS:97;
CONFERENCES-REUNIONS  JAN:3, 11; FEV:43;
CONSEIL DE L'EUROPE  FEV:70-71; MARS: 111;
CONSTRUCTION  FEV:40, 45;
CONSUL" JRES=-QUESTIONS  FEV:84; MARS:80;
CONTENEURS ~ JAN:8, 21; ©
CONTRATS  JAN:20;
CONTRIBUTIONS  JAN:8; FEV:43, 63-84; MARS:83, 114;
CONVENTION BIOLOGIQUE  FEV:81; ) ‘
CONVENTION BW (ARMES BACTERIOLOGINVES)  FEV:81;
CONVENTION DE DALE  MARS:90;
COMVENTION DE NEW YORK  FEV:71; MARS:91;
CONVENTION DE ROME  MARS:81;
CONVENTION-CADRE DES NATIONS UNIES SUR LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES  FEV:7S;
COOPERATIOR  JAN:1-3, 7-10, 12-13, 22-23; FEV:33-38, 37-36,.41-44, 88, 70; MARS:76, 80-81, 83, 86, 82-83, 111;
COOPERATION COMMERCIALE  JAN:9;
COOPERATION CULTURELLE  JAN:9; FEV:44, 68; MARS:85;
COOPERATION ECONOMIQUE  JAN:3, 9~11; FEV:33; MARS:80-81;
_ COOPERATION EDUCATIVE  JAN:S;
COOPERATION FINANCIERE  JAN:3;
COOPERATION INDUSTRIELLE  FEV:33;
COOPEZATION SCIENTIFIQUE  JAN:9; FEV:33, 37; MARS:78;
COOPERATION TECHNIQUE  JAN:1-3, 8-10, 13; FEV:33, 35; WARS:78;
COSTA RICA  JAN:18;
COTE D’IVOIRE  FEV:39, 42, 73;
COTON  JAN:9;
CREDITS  JAN:6-7, 17; FEV:4B, 47, 48, 51-84, 72-73;
CREDITS--DEVELOPPEMENT  JAN:6-7, 17; FEV:45, 47, 48, 51-54, 72-73;
CROATIE  FEV:48; MARS:87;
CUBA  JAN:S;
CULTURELLES--QUESTIONS  JAN: 11, 30-31; FEV:33, 36, 44, 83; MARS: 113;

"DANGMARK  JAN:3, 11, 13; FEV:33, 42, 62-04; MARS:34-88, 88, 101-103, 1(5, 107;
DEFENSE  JAN:9, 22; FEV:42; MARS:79-80;

DELINQUANTS  FEV:72;

DESARMEMENT  JAN:11; FEV:43, 60-61;

DETTES FEV:39, 41;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

DEVELORPEMENT  JAN: 17; FEV:51, 53-54, 60, 72-73; MARS:82; E '
DEVELOPPEMENT RURAL  FEV:47, 49, 53;

DIPLOMATIQUES--RELATIONS  JAN:2i; FEV:60; MARS:82, $6;

DIPLOMES  FEV:82; ’

'DISCRIMINATION  JAN:20, 28-30; FEV:67, B3; MARS:88, 104-106, 117;

DISCRIMINATION RACIALE  JAN:20; FEV:6T;

DJIBOUTI  MARS:109;

DOONENTS ADICIAIRES  JAN:24;

DOMINIQUE  FEV:36;

DONS  FEV:40, 67; MARS:90;

DOUANES  JAN:8, 21; FEV:34, 38, 73;

CROIT CIVIL  JAN:24-25; FEV:68; KARS:S4;

DROIT COMMERCIAL  JAN:24-25; FEV:88; MARS:84;

DROIT D’AUTEUR  MARS:91;

DROIT DE LA MER  JAN:12, 20; FEV:S.O. T4; WARS:95-98;

DROIT DE TIMBRE  MARS: 118;

_ DROIT DES TRAITES  WMARS: 112, 117;

DROITS CIVILS  JAN:21; MARS:82, 118;

DROITS DE LHOMME  JAR: 17, 18-21, 29-31; FEV:67-60, B4, 88; MARS:88, 92, 84, 96, 88, 102-108, 116-117;
DROITS POLITIQUES  JAN:21; WARS:62, 116;

ECOLES  FEV:52;
ECONOMIGUES~-QUESTIONS  JAN:3; FEV:48, 65, B4, B7; MARS:76-B1, 90;

EGYPTE  JAN:9; FEV:41; MARS:82, 90, 96; :

EL SALVADOR  FEV:71-72; MARS:82, 86;

EWPLOL  FEV:41-43; WARS:82, 101-103, 106-107;

EWPLOI--POLITIQUE  MARS: 108, 108;

EMPRUNTS  JAN:4-7; FEV:45-85;

EMPRUNTS-~GARANTIE  JAN:7; FEV:48-47, 50;

EMERGIE  JAN:22; MARS:78;

ENERGIE ATOMIQUE  JAN:22; MARS: 79, 92;

- ENERGIE ATOMIQUE-UTILISATICN A DES FINS PACIFIQUES  MARS:79:

ENERGIE NUCLEAIRE  FEV:43; MARS:83;

ENERQIE NUCLEAIRE--FINS PSSIFIQUES - MARS:93;

ENFANCE-JEUNESSE-MINEURS  JAN:6, 25-28, 30; FEV:58-50, 69; MARS:SS, 101-103;
ENSEIGNEMENT  JAN:5, 11, 26-31; FEV:42, 53-54, 62;

ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL JAN:30;

ENTRAIOE JUDICIAIRE  JAN:28;

ENTRAINEMENT  JAN:1; FEV:42;

ENVIRONNEMEMT  JAN:3, 7, 18-19, 29; FEV:33, 45, 57, 680-81, 83-86, 70, 73, 76; MARS:88-50, 110;
EQUATELR  FEV:47; MARS:80;

ERYTHREE  JAN:2;

ESPACE  JAN:8; FEV:70;

ESPAGNE  JAN: 11, 20-21; FEV:33, 45, 06-70: MARS:86-88, 110, 113;

EBTONIE  JAN:7, 11; FEV:45, 68, 88;

ETATS-UNIS D’AMERIQUE  'JAN:8-11, 22-23, 31; FEV:41-43, 86-88, 70; MARS:77-79, 81, 84, 88-91, 97;
EUROPE  JAN:21; FEV:63; WARS:88, 87, 110-113;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCALS)

EVASION FISCALE--PREVENTION JAN:3, 13; FEV:38-39, 44, B1-82; MARS:84, 93;
'EXPORTATION - FEV:48, 72;
EXTRADITION  MARS:88;

FAMILLE--QUESTIONS  FEV:41-42;

FAUNE  JAN:29; FEV:83;

FEDERATION DE MALAISIE  WARS:81;

FEDERATION DE RUSSIE  FEV:40, 48; MARS:83-84, 113;

FEMMES  JAN:30; FEV:68; MARS:98, 100, 102, 104, 117;

* FIDJI  MARS:103; '

FILMS (CINEMATOGRAPHIQUES)  MARS:81; '
FINANCIERES--QUESTIONS ~ JAN:3, 6-7, 11; FEV:41, 48, 50, 65;

FINANDE  JAN:7, 9, 17;°FEV:33, 40, 67-66, 63; MARS:88, 102, 115;
FLEURS  FEV:63;

FONDS COMMN POUR LES PRODUITS DE BASE  JAN:28; FEV:58; MARS:98, 116;
FONDS MONETAIRE INTERNATIONAL  MARS:83;

FORMATION PROFESSIONNELLE  JAN: 1;

FRANCE FEV:33, 45; MARS:79;

FRONTIERES  FEV:70, 73; WARS:84, 80, 83;

GABON  JAN: 19; FEV:50; MARS:96-96;
GAMBIE FEV:38, 61;
GARANTIES—-N/CLEAIRES  WARS:92;

GATT  FEV:74;

GENEVE--CONVENTIONS ~ JAN:31;

GENIE CIVIL JAN:Z!G: .
GENOCIDE  JAN:17; MARS:94; ’
GEODESIE  FEV:4t, 68;

GEOLOGIE  MARS:78;

GEORGIE  JAN:19-20; FEV:51; MARS:108;
GHANA  FEV:38, 63, 62;

QIBRALTAR  FEV:68;

GRAINS  JAN:24;

GRECE  JAN:20; FEV:70;

GRENADE  MARS: 109;

" GUATEMALA  FEV:38; MARS:82, 117;
QUERRE  JAN:T;

GUERRE--VICTIMES  JAN:7, 31;

QUINEE  FEV:35, B4, 72; MARS:T7;
QUINEE-BISSAU = MARS: 115;

GUYANA FEV:72-73; MARS:86;

HABITAT  JAN:29;

HAUTE MER  MARS: 110;

HONDURAS ~ FEV:47; MARS:82;

HONG-KONG  MARS:80, 116;

HONG-KONG (EN VERTU D’UNE DELEGATION DE POUVOIRS DE LA PART DU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI)  JAN:8; WARS:75;
HONGRIE  JAH:10, 18; FEV:33, 38, 08; MARS:88, 116;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

HOPITAUX ~ JAN:1;

HOTELIERS  FEV:65;

HIILE  JAN:S;
HUMANITAIRES--QUESTIONS  JAN:31;

IDENTITE~~-DOCUMENTS  MARS: 108;

ILE DE MAN  FEV:88;

ILES ANGLO-NORMANDES/ILES DE LA MANCHE  FEV:68;

ILES CAXHANES FEV:68;

ILES DU CAP-VERT  FEV:70;

ILES FALKLAND  FEV:68;

ILES MARSHALL  MARS:98-100, 118;

IMMIGRATION  FEV:40, 72;

IMPORT-EXPORT  MARS:77-78;

IMPQSITION  JAN:3, 10, 13, 28; FEV:38-39, 44, B61-82; MARS:84, 93, 97;
INPOSITION--DOUBLE  JAN:3, 10, 13, 28; FEV:38-39, 44, 61-62; MARS:93, 97;
IMPOSITION--FORTUNE ~ JAN: 10, 13; FEV:38-39, 44, 62;

IWPOSITION--REVENU  JAN:3, 13; FEV:38-39, 44, 81-62; MARS:84, 83, 97;
INRI (LAC)  FEV:63; '

INDE  JAN:22; FEV:34; »
INDIEN (OCEAN)  JAN:22; ‘ )
INDONESIE  JAN:3; MARS:115;

IMOUSTRIE  MARS: 101, 109;

INFORMATION  JAN:3; FEV:05; MARS:79-80;

INFORMATION--PROTECTION ~ JAN:9; MARS:80;

INMARSAT  MARS: 116;

INGNDATIONS ~ JAN:4;

INVENTIONS ~ MARS: 112;

INVESTISSEMENTS ~ JAN:3, 8, 11; FEV:34-40, 43-44; WARS:82-85, 95;
INVESTISSEMENTS--GARANTIE  JAN:8, 11; FEV:34-4Q. 43-44; MARS:82-85, 95;
INVESTISSEMENTS--PROMOTION  JAN:8, 11; FEV:34, 38-40, 43-44; MARS:82-85, 06; '
IRAQ  FEV:43;

IRLANDE  WARS:86;

IRRIGATION  JAN:2;

ISRAEL  JAN:9; FEV:33-35, B7; MARS:81;

ITALIE  JAN:3, 21, 24, 30; FEV:33; MARS:116;

-}APGJ JAN:22; MARS:80-81, 92-93;

JEUNES GENS  MARS:102;

JEUNESSE  FEV:38; MARS:111;

JORDANIE  JAN:7; FEV:74; B .o B
JUDICIAIRES--QUESTIONS  JAN:9, 23-24, 28; FEV:89; MARS: 111;

JUGEMENTS  FEV:83-84; MARS: 114; )
JRIDIQUES--QUESTIONS  JAN:20, 24-25, 28, 31; FEV:36-37, 40, 49, 68; MARS:82, 88, 94, 88-100, 111-112, 117-118;

KAZAKSTAN  FEV:34, 49;
KENYA  JAN:1, 13;
KOWESIT * MARS:78; : v
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L'EX-REPUBLIQUE YOUGDSLAVE DE MACEDOINE  FEV:44, 63; MIRS:08, 110-112;
LA N:8-10;

LETTONIE  JAN:7; FEV:40, 48, 70-71; MARS:83;

LETRES DE CHANGE . MARS: 117-118;

LIBAN '~ JAN:31; FEV:35, O7;

LIBERIA  JAN:8; MARS:83;

LIECHTENSTEIN  FEV:33, 72;

LITUMIE  JAN:8; FEV:54, 57; MARS:104-105, 115;

LUXEMBOURG  FEV:33; MARS: 78, 84;

RACAD  WARS:79, 865;

MADAGASCAR  JAN:8; FEV:39, 47; MARS:89;

MAINTIEN DE LA PAIX  FEV:43; MARS:88;

KALADIES  JAN:4;

MALADIES PROFESSIONNELLES  FEV:08;

KALAISIE  JAN:10; MARS:81, 101-102, 104, 107, 117;

MALAWIL  JAN:1-2, 7, 13; FEV:A1;

MALTE  JAN:O; FEV:39, B1;

MARCHE COMMUN DE L’AFRIQUE DE L’EST ET DE L’AFRIQUE AUSTRALE  FEV:58;
WARITIMES—-QUESTIONS  JAN:20; FEV:61, 74-78; MARS:96-08, 98-108, 110, 118;
MAROC  JAN:11; FEV:42; '

'MARPOL  FEV:785; MARS:110;

MATERNITE  MARS: 100;

MATIERES MUCLEAIRES  MARS:93;

MAURICE  MARS:88;

MAURITANIE  FEV:00; WARS:96;

MEDECINE  FEV:34;

MEDICAUX~-SOINS  MARS: 104;

MER  JAN:20; FEV:61, 08, 75; MARS:¢5, 101, 103, 110;

MER--GENS DE  MARS: 104-108;

METEDROLOGIE  JAN: 19; FEV:78; MAPS:81, 82-93;

MEXIQUE  JAN:1%, 23, 31; FEV:37, 42, 06;

KIGATION WARS:4, 87;

KILITAIRES--QUESTIONS  JAN:9; FEV:42, 06; MARS:79;

MINES  MARS:102; _

MISSIONS DES NATIONS UNIES  JAN:G; FEV:43; MARS:38;

MO ETAIRES--QUESTIONS  WARS: 113;

MOMIOLIE  JAN:29; FEV:49; MARS:04-80;

SCUVEMENT DE PERSONNES  FEV:72; MARS:04, 98;

MULTILATERAL  JAN:8, 14-17, 21; FEV:33, 59, 63, 74-75; WARS:05-08, 110, 115;

NAMIBIE  MARS: 109, 112; -

NAVIGATION  JAN:20; FEV:75; MARS:95, 88-100, 110;
NAVIRE-~VOYAGELRS  MARS:28;

NEGOCIATION COLLECTIVE  MARS: 103, 107-108;
NEPAL  JAN:11; FEV:51; NARS:91-92;

NICARAGA  FEV:48, B4; MARS:82;



INDEX wzrm@mf(mhuxs) '

NIGERIA . FEV:43;

NORMES DU TRAVAIL  MARS:108-107;
NORVEGE ~ FEV:33, 57-58, 6; MARS:88;
NOUVELLE~ZFLANDE  JAN:25-28;
NUTRITION  JAN:S;

OCEANOGRAPHIE  FEV:41; .
OFFICES AGRICOLES DU COMMOWEALTH  FEV:62;

OMAN  JAN: 10, 28;

‘ORGANISATION OF L'UNITE AFRICAINZ  MARS:98; . _

ORGANISATION DES NATIONS UNIES  JAN:3, 8, 11-12; FEV:40, 43, 56, 63-8¢, T5; MARS:00-87, 97, 114;
CRGANISATION DES NATIONS UNIGS POUR L/ALIMENTATION ET L°AGRICULTURE  MARS: 115

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L/EDUCATION, LA SCIEMCE ET LA CULTURE  FEV:60;

ORGANISATION DU TRAITE DE L‘ATLANTIQUE NORD ~ FEV:43; .

CRGANISATION INTEFGOUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME  MARS:98-100;
ORGANISATION INTERNATIONALY: DE TELECOMANICATIONS MARITIMES PAR SATELLITES  MARS:116;
ORGANISATION INTERNATIONALE POUR LES MIGRATIONS  MARS:87;

ORGANISATION MARITIME INVIRMATIONALE  MARS:98~i003 ‘
OREMNISATION MODIALE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE  MARS:O1;

ORGANISATION MONDIALS DU TOURISME  MARS:100;

OTAGES  JAN:22; MAR'S:DE;

OU2ANDA  FEV:38;

QUZBEKISTAN  JAN:, 21-22, 29-30; MARS: 102-108, 107-108;

OZONE '~ JAN:1S~19; FEV:57;

-PAIX  JAN:S, 11;

PAKISTAN  JAN:9; FEV:48-40; WARS:88, 90;

PALESTINE  FEV:43;

PANAMA  FEV:37; MARS:02;

. PASSEPORTS  JAN:7; FEV:34; MARS: 111;

PASSEPORTS DIPLOMATIQUES  FEV:34;

PAYS-BAS  JAN:10-11, 28-20; FEV:83, 40, 43-44, 57-58, 64, 60, 70; MARS:02-83, 00, 94-88, 111;
PAYS-BAS (ANTILLES NEERLANDAISES)  MARS:08;

PECHES ET PECHERIES  FEV:40, 63, 88, 87; MARS:00;

PECHEURS  MARS: 108;

PENALES--QUESTIONS  JAN:17, 20-23, 26-23; FEV:39, 00, 63-04, 00, 72; MARS:79-00, 94-96, 111, 113-114;
PENSIONS  FEV:68;

PEROU  JAN:11;

PERSONNEL  FEV:40, 43, 63-84; MARS:82, 87, 114;

PERSONNEL --ORGANISATION DES NATIONS UNIES  FEV:03-84; MARS:114;
PHILIPPINES  JAN:3, 13; FEV:80; MARS:116;

PHONOGRAMMES  MARS:81;

PISTAGE SPATIAL  FEV:70;

POIDS ET MESURES  MARS:108;

POLITIQUES--QUESTIONS  MARS:82;

POLLUTION  JAN:18~19; FEV:33, 57, 61, 70, 73, 75; MARS:90, 110;
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POLOGNE  JAN:?, 25-28; FEV:38, 67;

PORTS  JAN:9; MARS:88;

PORTUGAL  FEV:33-34, 87;

POSTES  JAN:10; MARS:78-79;

"PREUVES.  JAN:24-25; FEV:68; MARS:84;

PRIVILEGES~IMMUNITES ~ FEV:70-71; MARS:83;

PROCEDURE CIVILE  JAN:24-25, 28; FEV:00; MARS:94;

PRODUITS AGRICOLES  JAN:8-10, 24; FEV:B1; MARS:77-78, 08-81, O7;
PRODUITS CHIMIQUES  MARS: 109;

PRODUITS DE BASE  JAN:8-9, 24, 28; FEV:88, 73; WARS:77-78, 09-61, 98-87;
PROPRIETE INDUSTRIELLE MARS: 112;

PROTOCOLE OE MONTREAL  JAN: 18-19; FEV:67;

PROTOCOLES AUX CONVENTIONS DE GENEVE  JAN:31;
PSYCHOTROPES-~SUBSTANCES  JAN: 19-20; FEV:30; MARS:112;

QATAR  JAN:10; .

RADAR  MARS:81;

RADICDIFFUSION  FEV:80; MARS:91, 113;

REACTEUR NUCLEAIRE  MARS:79;

RECONSTRUCTION  FEV:85;

RECTIFICATIF  JAN:32; FEV:74; MARS: 115~118;

REFUGIES  JAN:19; MARS:08;

RELATIONS MUTUELLES  JAN:11; MARS:83;

RENSEIGNEMENTS--ECHANGE  JAN:3, 24;

REFUBLIQUE DE COREE  MN:3, 9, 23; FEV:34, 63; WRS:83, 104, 108;

REPUBLIQUE DE MOLDOVA  FEV:44, 52; MARS:94, 104, 108, 111;

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAD  FEV:37; MARS: 112;

REPUBLIQUE DOMINICAINE  JAN:4; WARS:OT;

REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE  MARS: 110;

REPUBLIQUE TCHEQUE  JAN:25; FEV:33; MARS:80, 83, 92;

RESSOURCES HYDRAULIGUES ~ JAN:O; )

ROWANIE  FEV:52, 00; WARS: 110-112; ' .
ROUTES - JAN:21; FEV:44; WRS:111;

ROUTIERS-—-RESEAUX  JAN:4, 21;

ROYAUME-UNT OE GRANDE-BRETANE ET D’ IRLANDE DU MORD  JAN:20, 22; PEV:33, 00-40, 00-82, 00; WARS:50, 98, 110;

SAINT-VINCENT-ET-LES ORENADINES  FEV:37; MARD:00;
SAINTE-LUCIE  FEV:30;

SALAIRES  MARS: 104;

SANTE  JAN:B; FEV:34, 48, B2, OB;

SATELLITES  JAN:8; WARS:81, 92-98, 110;
SAUVEGARDE--VIE  FEV:7S;

SAUVETAGE ~ FEV:TS;

SCIENTIFIQUES--QUESTIONS  FEV:41; WARS:78, 87;
SECHERESSE  JAN: 18; FEV:04; MARS:08-00;
SECURITE  JAN:Q; FEV:42; WARS:07;

SECURITE BOCIALE  FEV:44, 70; MARS: 111;
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SEMENCE (ENSEMENCEMENT)  FEV:51;

SENEGAL  MARS:115;

SENTENCES ARBITRALES  FEV:71; MARS:91;

SERVICE COMMERCIAL  JAN:B;

SERVICES  FEV:54; )

SIEGES: (D’ORGANISATIONS)  FEV:75;

SINGAPOUR  MARS:80; _

SLOVAQUIE  JAN: 18, 21; MARS: 101, 108, 107;

SLOVENIE  MARS:83; '

SOCIALES--QUESTIONS  JAN:4; FEV:48, 48, B4, 04; MARS:108;
SOCIETES  JAN:23;

'SOLAS (SAUVEBARDE DE LA VIE HAMAINE EN WER)  FEV:T5;
SOUDAN  MARS: 77, §0;

SRI LANKA  FEV:84, 08; WARS:)0;

STATISTIQUES  WARS: 108;

STUPEFIANTS  JAN:18-20, 23; FEV:30, 42, 71-72; WARS:112;
SUCRE  JAN:24; WARS:97; ' .

SUEDE  JAN:O, 20, 30; FEV:33, 43, BO; MARS: 0O, 07;
SUISSE  FEV:33; MARS:87, 114;

SYLVICULTURE  JAN: 18; FEV:47, 04; MARS:08-00;

TADVIKISTAN  JAN:18-19, 81; FEV:B4;

TECHNICIENS - JAN:1;

TECHNOLOBIE  JAN:9, 21, 30; FEV:37, 41; WARS: 70, 81;

TELECOMMUNICATIONS  FEV:00;

TELEVISION  WARS: 113;

TERRE - WARS:78;

TERRITOIRES  JAN:22;

TEN/ILES  'UAN:9-10, 23; MARS:09-80;

THAILANDE ~ JAN:2; FEV:39, 42, B0; MARS:09, 115;

THONIDES  FEV:08; MARS:80;

7080 FEV:38;

T0RA  FEV:40; K
TORIURE  MARS:84;

TORINE  JAN:T; FEV:34, 41; MARS:85, 1089;
TRAFIC FRONTALIER  WARS:98; '
TRAITES-ACCORDS  MARS: 112, 117;

TRANSPORT ~ JAN:8, 10, 21, 28; FEV:42, 44-43, 47, 00-87; MARS:05-00, 110;
TRANSPORT DE MARCHANDISES  JAN:11, 29-30; FEV:47, 58;
TRANGPORT--VOYAGEURS  JAN: 11; ‘

TRANSPORTS AERIENS  JAN: 10, 28; FEV:42, 44-45, 60-07; MARS:80-96, 110;
TRANBPORTS MARITIMES  FEV:75; ¥A78:110;

TRANSPORTS ROUTIERS  JAN: 11, 21; FEV:44; MARS: 111;

TRAVAIL  FEV:04-08; MARS: €5, 100-108;

TRAVAIL OBLIGATOIRE  FEV:04; MARS:102, 108;

. TRAVAIL--HEURES  MARS:86, 104;

TRAVAIL=~INOPECTION  MARS: 100;
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TRAVAILLEURS ~ FEV:84; MARS:63, 108-107;

TRAVAILLEURS RURAUX  FEV:04; '
TRAVAILLEURS--PROTECTION  FEV:65; MARS: 108-100;

TRAVAUX PUBLICS  JAN: 17; MARS: 108; -

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DES NATIONS UNIES  FEV:88;

TRIBUNAL INTERNATIONAL OU DROIT D LA MER  JAN:12; FEV:56;
TRIBUNAL PENAL INTERNATIONAL (YOUGOSLAVIE) FEV:40, 43, 63-84; WARS:07, 07, 114;
TRINITE-ET-TOBAGD  JAN: 28; '

TUNISIE  FEV:41, 56, 88, 88; MARS:78, 83, 91;

TURKENISTAN  JAN:25; MARS:08;

TURQUIE  JAN:23-24; FEV:52; MARS:78, 00;

UKRAINE  FEV:43-44, 40, 63; MARS:08, 100, 113;

UNION DES. REFUBLIQUES SUCIALISTES SOVIETIQUES FEV:83, 67;
UNIVERSITES  FEV:82;

URIANISME  JAN:O;

© URUGUAY  FEV:38, 47;

VAISSEAUX  JAN:9; FEV:75; MARS: 102-103, 110;
VEGETAUX  FEV:03;

VEHICULES A MOTEUR  .JAN:14-17; FEV:59-00; MARS:87;
VENEZUELA  FEV:00; IMRS:??. 638-80;

VENTES INTERMATIONALES  JAN:20;

VINDE  MARS:77-78;

VIET NAM  MARS:G3, 104-108;

VISAS JAN:7; FEV:34;

VOYAGES  MARS:9C, 111;

YEMEN  JAN:1T; FEV:S1;

ZAMBIE  JAN:10;
ZINBABWE  FEV:49;
Z0MES HUMIDES  JAN:29;



INDEX NUMERIQUE CUMULATIF (1998) PAR NUMERO. D'ENREGISTREMENT
OU DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE

L'index numérique a la fin de chaque Relevé mensuel couvre les accords
originaux et les accords et faits ultérieurs qui font l'objet du Relevé. A
- compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une base annuelle
les références données dans les Relevés précédemment publiés pour l'année en
cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant aprés les
numéros renvoient au mois du Relevé correspondant et a la page de ce Relevé.

L'index numérique est établi comme suit :

1. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et accords et
faits ultérieurs figurant eri "Partie I" ou en

“Annexe A".

2. Par numéros de classement et d'inscription au répertoire de tous les
accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en "Partie II"
ou en "Annexe B",

3. Par numéros d'enregistrement de la Société des Nations pour les faits
ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés auprés de la
Société des Nations.



INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS).
1. PAR NIMERO O‘ENREQISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE 1 QU ANNEXE A)

00052  FEV:00; '
00808 . MARS: 100;

00538 MARS: 101;

00580 MARS:101;

00803 MARS: 101;

OUBE8  MARS: 102;

00812 MARS:102;

00827  WARS: 102;

00836 MARS: 103;

00078  FEV:00;

00814  FEV:74;

00881  MARS: 103;

01021  JAN:17; MARS:04;
01341  MARS:103;

01913 FEV:08;

02181  MARS: 104;

02848  JAN:10; MARD:08;
02001 MARS: 104;

02982 M:!IO: ‘
03230 JMN:22;

0318 FEV:70-71;
03018  MARS: 104;

04214  MARS:08-100;
04310 WARS:07;

04340  FEV:04; MARS:108;
04703 MARB:01;

04730 FEV:71; WARS:01;
04780 . JAN:14-17; FEV:80-00;
08181  MARS:108;
‘0008  MARS:108;

05848  MARS: 100;

08674 MARS:0O;

00103  JAN:28;

00841 ﬁ“:l":

07041 WARG:04;

0717  JMN:22;

07237 NARS: 108;

07247 WARS:09;

07427 FEV:70;

olI8  FEV:T1; .
07808  MANS:111; '
08278  MARS: 100;

00830 FEV:O4;

08787  JAN:22;



11588
12140
12418
12050
12828
13083
13080

13080

137183
13001
14182
14267
14403
14484
14837
14583
14008
14000
14062
14068
16001
18121
18410
18748
16087
10084
1648
16280
18708
178

WARS: 111;

JAN: 24;

JAN: 20, 32; FEV:RT;
FEV:08; .

MARS: 108;
T4RS8:07;

FEV:08;

MARES: 108;

JAN: 24-25; FEV:08; WARS:94, 110;
s 11; ‘
INB 107;

JAN: 13;

FEV:08;

FEV:08;

MARS:82;
FEV:08-87;

WARS: 02;

FEV:T2; WRS: 112;
FEV:02;

WARS: 108;

JAN:21; WRE:82, 118; .
FEV:81;

WRS: 107;

JAN: 10; WRE: 112;
FEV:08;

JAN: 20-30; PRV:08;
JAN:21; PEV:00; WARS:08;
FEV:81;

JAN:28;

rEV:84;

PEV:87;

FEV:07;

WARS: 107;

Jh‘:!l:

17512-17813  JAN:81;

17588
17758
17008
17848
18008
10282
18308

10081

WARE:08;
JAN:23;
FRV:74;

WARS: 118;
WRS:99;

MARS: 112, 1IT;
rev:ee;
rev:m;

INDEX NUMERIQUE (FRANCA!S):



18168
o eeu
108
u{m’a '
T
18

. 20378
20401
21818
21808
- 21501
22300
22484
22814
22184

24248
2841
25687
‘28571
25703
25790

25004
2812

20001
21831
21508
21827
ame
28362
211
267

30313

A872

WARS: 108;
MARS:92;
WRS:83;
IMRS 08; <
FEV:62;
ﬂRS,:iiO: ~

JAN:30; FEV:88; MARS:98,

WARS: 112;

JAN:21;

WARS: 110; ‘
JA,N:_EZ; MARS: 08;
ARS: 108, )

FEV: 75; MARS: 110;

1"

JAN:25-28; FEV:00; MARS:08;

FEV:63;

FEV:13;

WARS:03;

MARS:04;

JAN: 20;

FEV:02;

FEV:72;

FEV:088; '

FEV:70;

MARS: 108;

JAN:28;

JAN: 18-18; FEV:87;
VARS: 112;

FEV:63;

JAN:28; FEV:E8; MARS:98;
JAN:30; FEV:68-59;
MARS:80; '
JIN:20;

JAN:1T;

JAN:30;

m:w:

JAN:24; WARS:97;

Fﬁl:ﬂ;
MARS: 90;
MARS:03;
FEV:67;
MARG:90;
MERS: 109;
JAN:21;
JAN: 18;
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3113 FEV:65;

31363 JAN:20; M:ﬁ; ,
31384 FEV:?‘; MARS:86;
31522 MARS:118; o
31680  FEV:05; :
31704 . WARS: 113; S
31847  MARS:08;

31905  MARS:90;

32022 JAN:24;

32110 FEV:12-13;

| 32104  MARS: 115;

323” MARS: 115;

32134  MARS: 115;

32003  FEV:75;

32016 FEV:73;

33155 FEV:6T; o :
33480  JAN:18; FEV:64; MARS:88-80;
334 WARS:9;

33000 FEV:83-04;
33811 MAGRS:113;
33039  MARS:1089;
0 FEV:00;
34025 WAR3: 115;
34028  FEV:70;
34123 MARS:118;
34207 JMN:1, 13;
34208-34270  JM: 1;
34271 JAN: 1, 13;
34212-34277  MN:2;
34278-34270  JAN:3;
34200 JAN:3, 13;
34281-34282  JMN:3;
34283-3428%  JMN:4;
BAZ{T-34200  JAN:5;
" 4291-34204  JMN:G;
S4205-34200 JMAN:7;
M0 NS
34301  JAN:8, 21;
34302-24304  JAN:3;
34305-34319  JMN:9;
34311-34316 - JAN:10;
34318 JAN:10, 28;
S4317-34320 . JAN:11;
34321 JAN:11, 31;
a2 FEV:3, 13
34323-34324  FEV:33;



34325-34330
34331-34335
34338-34340
34341-34345
34348-34380
34351-343685
34368-34320

FEV:34;

FEV;35;
FEV:&:F
FEV:37;
FEV:38;
FEV:39;
FEV:40;

U381 FEV:4l;
34382 FEV:41, 88;

34363-34365
34388-34370
34371-34372

34373 FEV:43; WARS:97;

34374-34378
3437734382

. 34383-34388

34307-34300
34201-34304
34206-34306
34309-34402
34403-34408
34407-34410
34411-34414
304156-34418
34419-34422
34423-34424
34428-24420

FEV:41;
FEV:42;
FEV:43;

FEV:43;
FEV:44;
FEV:45;
FEV:40;
FEV:47;
FEV:48;
FEV:49;
FEV:80;
Fev:51;
FEV:52;
FEV:53;
FEV:54;
FEV:85;
MARS: 11;‘

34420 MARS: 77, 90;
34430 MARS:77;

34431-34434

MARS:78;

34438 MARS:78, 91;
34430 MARS:78;

3037-34442
34443-34448
34443-30484
3448534450
34480-34484
30460-34480
34470-34474
344TE-34478

IMRS:U,‘."

WARS:61;
WARS:82;
WARS: 83;
WARZ: 84;

8:36;
WARS: 80;

INDEX NUVERIQUE (FRANCAIS)



- A INDEX NUWERIQUE (FRANCAIS) - - .
2. PAR NAERD DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRZ DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE 11 OU ANWEXE B) .

 01095-01006  MARS: 115;
Cotee WARS: 114

onp1  AN:12;

01202 FEV:86; ,
01203 01204 MARS:87;

3. PAR MMERO D'EMEGISTREMENT POUR LES FAITS ULTERIEURS AUX ACCORDS ENREGISTRES AUPRES DE LA SOCIETE DES NATIONS (ANNEXE C)
03313 MARS: 1175 : ‘
03314  MARS: 118;



TABLEAUX RECAPITULATIFS. -
TABLEAY RECAPITULATIF DES ACCORDS CRIGINAUX ENREGISTRES EN 1898

Nos 34287 - 34321 © JANVIER

Nos 34322 - 34424 : FEVRIER
Hos 34425 - 34478 : MARS

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX CLASSES ET INSCRITS EN 1998

No 1201 ¢ JANVIER
No 1202 : FEVRIER
Nos 1203 - 1204 : MARS



